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EL COJO ILUSTRADO

MINISTERIO DE CORREOS Y TELEGRAFOS

oy, en tiempos en que el Esta-
ﬁ)aa do,—con algunas excepciones en
% Inglaterra y Norte—~América,—tie-
ne 4 su cargo en todos los paises la
organizaci6n, direcci6n y cuidado del
servicio postal, ocupa éste lugar de
¢ importancia entre los principales ra-
mos de la Administracién pablica.

No solamente el interés colectivo reclama
de los Gobiernos la mayor asiduidad y escr@pulo
en el manejo de los resortes del movimiento
postal, sino que el propio interés de esos Go-
biernos, como delegados del pueblo, les ha
aconsejado prestar 4 este servicio esmerada aten-
ci6én, como que es medio poderoso y de in-
discutible eficacia para la extensién, facilidades
y aun garantia de las relaciones internacio-
nales.

Considérese con cudnto aplauso fue acogida,
4 mediados del siglo, la idea de la Alemania
del Norte, de establecer la liga postal ger-
ménica. Acaso entraba tal proposicién entre
los detalles del plan que habia de conducir 4 la
unidad y al imperio teuténicos.

Recuérdese cudn inmensos beneficios derivé la
civilizacién actual de la reunién del Congreso
de Berna, en 1874 ;y obsérvese c6mo no ha
existido, entre representantes de intereses inter-
nacionales, tratado alguno mejor aceptado que
aquél, ni se ha llegado 4 consolidar imperio tan
vasto como el que desde entonces logré tun-
dar la primitiva Liga Postal; con gobierno
superior hasta ahora nunca irrespetado ; con-
federacién avasalladora de 300 millones de hom-
bres, en 1874 ; extendida en dominio sobre se-
tecientos millones para la época de la reunién
del Congreso de Parfs, en 1878 ; llevada en
1885, en Lisboa, 4 cerca de ochoglentos, y que
hoy, después del Congreso de Viena, subg en
territorio 4 cien millones de kil6metros préxima-
mente, con una poblacién de més de novecientos
millones de individuos, ligados en universal fa-
milia por los mis poderosos vinculos que hayan
podido crear el interés, el afecto, las ambi-
ciones y las esperanzas.

Mejor que pudiéramos nosotros encarecerlo,
creemos que conocerdn estas ideas y en ellas

vienen inspirados, los funcionarios 4 quienes
el Gobierno de Venezuela ha encomendado,
junto con el celo y manejo, las responsabi-
lidades del servicio de nuestros correos y te-
légratos.

Ha sido la Empresa ‘“El Cojo’ una de
las que con mds constancia ha expuesto sus
observaciones, en cuanta ocasi6n ha habids lu-
gar, ante los encargados del despacho y manejo
de la correspondencia, y tanto el Jefe del De-
partamento como sus inmediatos colaborado-
res, se han apresurado 4 atenderlas y solicitar
pronto remedio al mil que les hayamos in-
dicado, recurriendo, y haciendo pablico el recur-
s0, 4 cuantos medios han permitido los ele-
mentos de que disponen y las atribuciones que
les corresponden, las cuales suponemos les con-
ceda la ley en nimero y extensi6n suficientes al
mejor servicio : aumento de empleados, restable-
cimiento de estafetas, encarecimientos 4 los em-
pleados subalternos.

Sin embargo, nunca seri bastante el em-
pefio que se ponga en la regularizacién y exce-
lencia del ramo telegrifico y postal : apenas
se ha comenzado, con la mejor y més encomia-
ble decisi6n y con plausible esfuerzo, 4 reparar y
moralizar ; pero ello es fundamento para es-
perar que no se desmayard en la tarea em-
prendida.

Los directores principales del Despacho
y_ oficinas centrales son j6venes inteligentes,
bien inspirados, entusiastas y sinceros. En
estas mismas columnas nos hemos ocupado ya
de la personalidad del Ministro, sefior doctor
José Loreto Arismendi: sus antecedentes le
tienen obligado para con la sociedad, para con
el Gobierno y para con la Patria.

El sefior Rafael Dominguez, Director Postal,
ha tenido oportunidad de apreciar y estudiar en
sus viajes por Europa y América, hasta qué
punto de perfeccién ha alcanzado el servicio
de correos y cémo viene laborando con in-
cesante ardor el Bureau de Viena por tender y
fortalecer la inmensa red en toda la faz del
planeta.

También joven, ilustrado € inteligente es el
sefior Gonzalo Pic6n Febres, Director de Te-
légratos, y acaso sea 4 él 4 quien corresponda
en este loable empefio de su superior y co-
legas, la més esforzada colaboracién, dada la

inmensidad de nuestro territorio, el sistema
empleado en nuestras lineas telegréficas y la
formal y definitiva reorganizacién que requiere
el gremio de profesionales.

El sefior Gustavo Terrero Atienza, de quien
nos serd grato ocuparnos con mds despacio
en otra oportunidad, es el Director General de
Correos: es un joven de claro criterio, de
recto caricter, de aptitudes irreprochables para
el manejo de los asuntos pfblicos que se le
confien, contraido 4 su deber y versado en las
materias administrativas 4 cuyo servicio le han
llamado en repetidas ocasiones algunos Go-
biernos de la Nacién.

El Director de la red telegrifica nacional es el
sefior Carlos M. Veldzquez, 4 quien sus compro-
fesores, discipulos y subalternos rodean de las
miés distinguidas muestras de justa considera-
cién y afecto, por sus méritos y largos servicios,
constantes por espacio de mis de treinta afios,
en pro de la buena marcha y moralizacién
del ramo.

Lejos esti de ser completa la obra de estos
servidores ; pero esperamos que continuar4n to-
mando y haciendo efectivas las medidas que
permitan los elementos puestos 4 su disposi-
cién, en el propésito de realizar las mejoras
que ya otros paises, inscritos en la Unién Postal
Universal, han puesto en prictica : hasta ahora,
y entre las que recardamos por el momen-
to, se han creado los agentes postales 4 bordo
de los vapores de la Nacién, se ha reformado el
sistema de contabilidad telegrifica, se ha es-
tablecido la estampilla oficial, se ha uniformado
el cuerpo de repartidores de correos y telé-
grafos, se ha reorganizado la Escuela de Te-
legrafia y colocddose bajo direccién idénea ;
y sabemos que el joven y progresista Minis-
tro ha dispuesto la formaci6n y publicacién de
la Carta Postal y Telegrifica de Venezuela,
Cuya importancia no es necesario encarecer,
medida por la cual felicitamos muy cordial-
mente al doctor Arismendi.

La reciente creacién de la Tesorerfa Gene-
ral del ramo permitird sin duda al respecti-
vo Despacho continuar en sus propésitos de
mejoramiento.

Asf lo deseamos, para bien de todos los
intereses, particulares y colectivos, y satisfac-
cién de quienes realicen tales progresos,
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Dijo el consultor, en 2l namero 108 del mis-
mo diario: ‘‘degredo se emple6 como corrup-
cion de decreto, y es asimismo, en el sentido
que nosotros le damos, participio contracto del
verbo degredar.”

Esto no es mds que pura fantasia.—Degredo
no es, ni ha sido nunca desde el origen de nues-
tro idioma hasta hoy, ni lo seri jamds, par-
ticipio contracto del verbo degredar. Lea cnal-
quiera por orden alfabético el diccionario de
la Real Academia, como también el ‘*Glosario
de voces antiqliadas y raras que se hallan en
el texto castellano” del Fuero Juzgo (edicion
del mismo Cuerpo. 1815), y en nin-
guno de los dos hallard el tal parti-
cipio contracto, sino tinicamente el
sustantivo degredo por ‘‘decreto, ley,

de los ciento sesenta y un participios

contractos 6 irregulares de la gramd-
tica de Salva (9* edic., pdg. 87 y 88),

y tampoco lo hallard en ella.
Es mds: estudiando D. Leon Ga-

vicisitudes del idioma castellano en
los Cuerpos legales de Espaiia, des-
de que se romanced el Fuero Juzgo
ete.”” (1), después de recorrer la Nue-
va Recopilacion y la Novisima, se
expresa asi : “Tampoco lograron mds
que sostenerse los ( participios) pa-
sivos irregulares: pero no se aumen-
taron cual debieran en el tiempo
transcurrido desde Felipe I11: pues-
to, impreso, sito, incluso, nato, que ya
vimos en el Fuero Juzgo escrito na-
do, por ponido, imprimido, situado,
incluido, nacido, y algunos otros,
muy pocos en verdad, son todos los

DISQUISICION FILOLOGICA

{ESTUDIO DEDICADO A LA REAL ACADEMIA ESPaNoLA)

Indocti discant,
ament meminisse periti.

En el namero 96 de! ilustrado diario El Mo-
nitor Liberal, correspondiente al 10 de Septiem-
bre del afio proximo pasado, se public6 una
opinion acerca ‘‘del origen y propiedad del vo-
cablo degredo ;’’ opini6on reducida 4 contestar
€l consultor, en tono magistral, & un amigo
suyo que se la habfa pedido, lo que sigue:
“No es este un neologismo como has supuesto,
sino un arcaismo, que considero de convenien-
te uso.” “‘Cierto parece ser que s6lo se usa en
Venezuela, lo cual acontece asimismo con mu-
chas otras voces arcaicas.”

Pidionos 4 nosotros después nuestro parecer
sobre el mismo punto uno de los ilustrados
redactores del citado diario; se lo dimos, y 6l
tuvo 4 bien publicarlo en el namero 107, del
23 de aquel mes. Opindmos del modo siguien-
te: ‘“degredo, degredar, no son arcaismos ; tam-
poco son neologismos, sino vocablos muy usua-
les de tiempo inmemorial entre nosotros.” Pa-
ra dar esta opinion tuvimos en la mente, no
s6lo nuestros documentos oficiales y el buen
uso corriente, sino también la composicion de
Bello intitulada “ £ la Vacuna,” en la cual
se halla empleada, como castiza, la palabra
degredo, con referencia 4 los asilos de viro-
lentos:

“1Qué mucho si las leyes autorizan
tan dura division!...... Tristes degredos,”’

Era, pues, uno mismo el dictamen del con-
sultor y el nuestro, difiriendo s6lo en cuanto
al erréneo reparo de arcaico con que aquéllo
tachaba. Pero bast6 y sobré el haber opina-
do entrambos sobre un mismo punto, para que
€l consultor (persona digna de loa por lo dada
4 buscas para trabajos literarios de indole na-
cional) se alzase 4 mayores, poniendo fitiles
tachas 4 los s6lidos fundamentos de nuestro
parecer. Son las siguientes, que pasamos 4 enu-
merar, refutidndolas una 4 una.

_la denominacion de

que existen en las leyes que exami-
namos.”

Véase por ésto, que después de
aquella Recopilacion del citado Rey
(1567), no ingresaron participio:

zacion, ni menos el cambio del prefijo, con cier-
tas variaciones de forma que 4 las veces, y por
ley de composicion, sufre su consonante final;
lo primero no puede hacerse nunca.”

A esto se ha contestado diciendo que: ¢ en
materia de etimologia no tiene grande impor-
tancia el trueco de vocales; ni se da el pueblo
cuenta del valor de los componentes deun vo-
cablo cuando su pronunciacion adultera éste.”’

Conque ;no tiene grande influencia el true-
co de vocales en materia de etimologia ? Con-
que ¢ la tiene insignificante, aunque sin decir-
se cuindo, ni en qué manera, ni para qué?
Oigamos sobre esto las autorizadas palabras del
Conde de la Cortina (4): ‘“Sino se respeta la
etimologia, llegari tiempo en que sea casi im-
posible descubrirla, y mas atn el verdadero sig-
nificado de las voces; y acaso llegaremos a con-

| cebir lo contrario de lo que ellas expresan, co-

ordenamiento.”” Si quisiere ahorrar |
tan minucioso trabajo, recorra la lista |

lindo y de Vera el ¢ Progreso y las |

contractos, ni en las posteriores pro- |

videncias del Consejo conocidas bajo |

la Novisima, de D. Carlos IV (1805-8). Apenas
‘‘el participio irregular electo es el Gnico nue-
vo,”” el cual aparece en el artfeulo 100 de Ia
Constitucion espaiiola del 19 de Marzo de 1812:
Y fueron electos por diputados.”’

Fuera de esto, que no es poco, ningan li-
terato, ni curioso en letras, puede dard verbo
alguno participio contracto si éste no lo tiene.
Recuérdese que el sistema de la Real Acade-
mia es el contrario,—regularizar, en lo posi-
ble, lo irregular: asf lo ha hecho declarando
que en el infinitivo del verbo podrir es indi-
ferente el empleo de la o radical, 6 el de la
w; pero que el participio es podrido, para con-

‘Autos acordados,”” ni en |

mo puede suceder principalmente en las que
se derivan de otras lenguas.”” Sépase, pues,
que es cosa muy seria la etimologia, 6 seala
doctrina de la composicion de las palabras con
respecto 4 sus simples, y de su derivacion con
respecto 4 sus raices, para que nosotros tole-
remos se las trate con tanta presuncion y des-
dén por hombres que se pican de entendidos
en cosas tamafas. Sépase, una vez por todas,
que ni en latin ni en castellano esa importan-
cia es insignificante sino muy grande. Pocos
ejemplos bastardn para comprobarlo.

En efecto, el verbo latino redhibere, compues-
to de re (d medial eufonica ) y habere, tener, sin
otro cambio que la «a radical en i, nos da las
significaciones de ‘ restituir, devolver”” y otras,
esencialmente modificativas de la de ‘‘tener.”
De aqui el adjetivo derivado redhibitorius, so-
bre el cual hemos calcado nuestro redhibitorio
forense (acci6n redhibitoria).

Perimere, verbo compuesto de per y emere,
comprar, vale ¢ extinguir, aniquilar, destruir,”
—significaciones muy distintas de la del infi-
nitivo radical, en que aparece la e cambiada en i.
Del supino peremptum nace el sustantivo peremp-
tio de ¢ste, nuestro calco forense perencion, que
es la extincion de toda instancia en ciertos ca-
sos de los litigios, y ¢ perentorio, perentoria-
mente.”’

Deficere es otro verbo, compuesto del prefi-
jo de y facere, hacer; vale ‘‘faltar,”’ cambia-

| da la sola « radical en i, y nos ofrece deriva-

dos latinos que, traducidos al castellano, son

| nuestros vocablos : deficiencia, deficiente, defec-

vertir asf en casi regular un verbo que no lo era. |

La Ilustre Corporacion ha declarado también,
que convendria no emplear el verbo yacer con
otra irregularidad que la de los verbos termina-
dos en acer. (3" clase de Salvd )

Pero demos de barato que exista el dicho par-
ticipio contracto ; siendo entonces, como tal, ad-
jetivo calificativo de dos terminaciones, podria-
mos decir, con toda propiedad (!): un hom-
bre degredo, una mujer degreda, como decimos:
un hombre recluso, una mujer reclusa; paga-
ré incluso, la inclusa letra de cambio. Risum

teneatis ? —Como queda dicho arriba, degredo |

no es otra cosa que un sustantivo anticua-
do. (2)
IT

En el citado namero 107 de E! Monitor Li-
beral expusimos la buena y corriente doctrina
que sigue: “Recuérdese que en las palabras com-
puestas de un prefijo unido 4 un radical 6 raiz,
el prefijo modifica la idea principal del radi-
cal,” y lo comprobimos sin necesidad de citar
4 Larousse (3), ni 4 ninglin otro etimologista,
con la anteposicion sucesiva de ocho particu-
las distintas al infinitivo radical portar.”” “No
hay que confundir (afiadimos) la desnaturali-

(1) MemorIA premiada por la Real Academia Espa-
fiola en 1863.

(2) GLosARIO ete., pAg. 219, col. 1a
(3) JARDIN des racines latines.

c¢ion, defectible, defectivo, defectuoso, defectuosa-
mente, y déficit, voz latina transplantada 4 nues-
tro idioma.

Para no cansar con ejemplos, citemos por
altimo el verbo decipere, * enganar,” compues-
to del prefijo de y capere, coger; no ofrece otro
cambio que la « radical en i. El supino decep-
tum da, entre otros derivados, el sustantivo
deceptio, decepeion, y el adjetivo deceptorius, de-
ceptorio.

III

Evidenciada asi la modificacion del significa-
do de las palabras compuestas, debida al con-

| curso del prefijo y de la importancia sustan-

cial del vocalismo en el elemento simple 6 ra-
dical, pocos ejemplos bastarin para demostrar
que ni en latin ni en castellano puede alte-
rarse, ni menos cambiarse el prefijo de las dic-
ciones compuestas, so pena de adulterar 6 cam-
biar esencialmente el significado de las ‘mis-
mas.

En efecto, sabida es de todos la diversa sig-
niflcacion de los vocablos compuestos que si-
guen : de-ferencia y di-ferencia, de-ferir y di-
ferir, pre-nombre y pro-nombre, pre-ferir y

| pro—ferir, pre-nunciar y pro-nunciar, pre-venir

Y Ppro-venir, pre-poner y pro-poner, pre-vision
Yy pro-vision, pre-lacion y pro-lacion, pre-scri-
bir y pro-seribir. TImposible seria cambiar uno
por otro los prefijos en los anteriores vocablos,
sin variar por completo la significacion de es-
tos mismos.

Y si esto no es posible tratindose de pre-
fijos en la apariencia semejantes, con mayor ra-
zon no lo serd si fueren desemejantes los pre-
fijos. Hdgase la prueba en los siguientes, y re-
saltard desde luego el absurdo: a-traer, con-
traer, de-traer, dis-traer, ex-traer, re-traer, sus-
traer; a-spirar, con-spirar, e-spirar, in-spirar,

(4) Dicc. de sinénimos castellanos.— México. 1853.
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re-spirar, su-spirar. Todos esos cambios serian
hechos contra los principios morfologicos, y
darfan por resultado enormes despropositos.
Tocante & la insustancial especie de que ‘el
pueblo ni se da cuenta del valor de los com-

puestos de un vocablo cuando su pronuncia- |
| flalar su origen

cion adultera ¢ste,” traida tan por los cabe-
llos en apoyo de esta empirica feoria de fin de
siglo, ella nada quita ni afiade & la influen-
cia del vocalismo en la composicion ni en la
derivacion de los vocablos. El pueblo ignora
también las leyes que presiden al sistema pla-
netario, sin darse cuenta de los fenomenos de
los cuerpos que giran en el espacio y que ¢l
sin embargo, aprovecha. Todo lo cual estd
revelando los inesperados brios de algunos hom-
bres que se aventuran {4 tratar materias como
6sta antes de adquirir literariamente cabal idea
del alfabeto, ni del papel de las vocales y de
sus permutaciones en la formacion y la deri-
vacion de las palabras de una misma lengua.
Los latinos,—nuestro modelo,—dieron tan gran-
de importancia & las vocales, que entre sus diez
y seis consonantes 6 mudas hay siete semivo-
cales, y no bastando & su artificio ortologico
y prosodico sus seis sonidos elementales, for-
maron con ellos otros tantos diptongos que
son medios y recursos para la cuantidad de
las sflabas, y, en general, para su ciencia mé-
“trica.

Nosotros,—imitadores suyos,—tenemos entre
diptongos y triptongos gran nimero de com-
binaciones, en lo cual por cierto no nos an-
dan zagueros los franceses; y la abundancia
de sonidos elementales en la armoniosa lengua
del Dante y del Petrarca, de suyo demuestra
la importancia de aquéllos.  Hasta los ingle-
ses, en cuya lengua hay palabras de cinco, seis,
siete y aun ocho letras, con un solo sonido,
han dado 4 las vocales de su alfabeto cerea de
veinte sonidos bien caracterizados.

Todo esto nos permite concluir que la vi-
da,—el alma de la palabra, digdimoslo asf,—
estd en las vocales, como lo demuestran sfirps,
serobs, en el latin; cons, trans, en el castella-
no y el francés ; which, length, streteh, strength,
en el inglés. A esto conviene anadir la au-
toridad de M. Auguste Brachet (3) tratando
de la permutacion de las vocales. Dice as
«8j se compara la palabra con un organis-
mo viviente, podemos decir que las consonan-
tes son su esqueleto, y que Cstas no pueden
moverse sino con la ayuda de las vocales, que
son, por decirlo asf, los musculos que ligan
las unas con las otras. De esta suerte, las vo-
cales son la parte movil y fugitiva de la pa-
labra, mientras que las consonantes forman Ia
parte estable y resistente.”

IV

Torciendo el consultor nuestras expresiones,
nos atribuy6é el dicho de que ‘ degredar’ no
procede de digrederis (digredi?), porque la pre-

sicion di no puede trocarse por de.
dijimos fue que de digredior no procede nues-
tro verbo degredar, y que serfa irregular y vano
el trueco del di por de ‘‘para hallar paterni-
dad @ degredar en aquel verbo.”  La tergiver-
sacion de nuestras palabras, por el consultor,
hecha con afectado desgaire, fue para deducir
el adefesio de que, segin nosotros, se podria
sostener que derecho no procede de directus,
ni derrota de dirupta.”

Agradecémosle la tergiversacion, tanto como
la ilogica deduccion de tamafio adefesio, por-
que asi nos depara la feliz ocasion de soste-
ner que ni ‘ derecho” procede de directus, ni
¢« derrota” de dirupta.

Confundir en disquisiciones filologicas la lexi-
cologia, que nos ensefia 4 conocer el origen eti-
mologico de las palabras, con la lexiologia, &
sea la ciencia de las palabras consideradas en
sus elementos de formacion,—en otros térmi-
nos, tomar la derivacion por la composicion, 6
al contrario, es gatuperio que hacen siempre
los que discuten para salirse del terreno de
los principios y entrarse de rondon, por error,

r impericia, 6 por una pasion innoble, en
el inmensurable campo del empirismo, donde
siempre se discute sin utilidad ni término, se
disputa sin miramiento, y hasta se controvier-
te ofensivamente.

El pueril desenfado con que al consultor se
le escaps error tamafio, es prueba inequivoca
de inciencia acerca del origen y desenvolvi-

(56) GRaMM. dela langue frangaise.

Lo que |

miento del castellano. El término procede en
estas materias y ocasion  es, por su vague-
dad, impropio de hombres de letras, porque
no se trata de subir en busca de la fuente de
lax dos palabras en tela de juicio al tronco
thraco-pelisgico 6 al greco-latino, sino de se-
inmediato en nuestra habla.
Cuando se trata de la morfologia de las len-
guas, esto es, de “la doctrina acerca de la for-
macion de las palabras y de sus transforma-
ciones,”” debe decirse claramente si su forma
os por deriracion & por composicitn, sin efugio
posible.  En el presente caso, hay por lo tan-
to que reducir el verbo ¢ procede” @ limites
determinados, y coneretarnos: 1Y 4 averiguar
si el voeablo “derecho” es primitivo 6 deriva-
do, simple & compuesto ; y 2! & inquirir su etimo-
logia, ya como sustantivo, ya como adjetivo.
Solo asi podremos dar con la paternidad que se
busea, Ia cual no hallaremos etimologizando em-
piricamente por apariencias de filiacion inexis-
tentes, o remotas, 6 guiindonos por la enga-
fiosa teoria de los sonidos.

Iin cuanto al primer punto, observamos que
ol voeablo, ““derecho” mno teniendo su origen
en palabra alguna de nuestra lengua, es pri-
mitivo; tampoco es derivado, porque no nace
de otra palabra de nuestra lengua: es por lo
tanto erroneo el origen latino directus dado 4
aquel voceablo,

Por idéntica razon es igualmente erroneo el
origen dirupta  sefialado al  sustantivo  caste-
llano ““derrota.”  Este no es mds que un sus-
tantivo compuesto de de y rota, en sus distin-
tas significaciones de rumbo 6 direccion que He-
van en su navegacion las embareaciones, de ve-
reda 6 senda de tierra; y de fuga desordena-
da de un ejéreito vencido.  Monlau en la pa-
labra derrofar de su Dice. etime, remitiéndo-
<¢ 4 nuestros sustantivos rofa por derrota, y
4 ruta por rota, camino abierto, nos ofrece el
sustantivo compuesto “derrota.”  Todo lo cual
s¢ confirma por el francés,—lengua hermana de
la nuestra:  Littré nos dice en su Dice. que
déroute vale, en sentido recto y como voz de
milicia, “hufda de tropas rotas y en desorden;”
v que dérouter, en sentido figurado, vale “ha-
cer que uno pierda el hilo 6 pista de una cosa
O negocio.”’

Véase por esto que laetimologia (directus
dirupta ) dada erroneamente 4 los vocablos cas-

tellanos derecho, derrota, proviene, <in duda, de |

una semejanza de estructura 6 de sonido, que

[ se ha deseado y ereido encontrar.

No era menester subir tan alto, remontarse
al Lacio, buscando 4 ““derecho” la paternidad
en directus, cuando al salir de casa cualquie-
ra habria tropezado en la puerta con nuestro
anticuado derromper,—romper, quebrantar, vio-
lentar completamente, — reclamédndola con el
nn;y legitimo titulo de su  participio pa-
sado.

v

Mas no quedariamos nosotros contentos con
haber evidenciado lo erroneo del origen dado a
nuestros dos vocablos, y sefialado el cardcter pri-
mitivo del primero y la forma compuesta del se-
gundo, sin exhibir el justo titulo con que uno y
otro han ingresado en nuestra lengua vulgar. De-
bemos antes recordar que Csta, asi como las demds
neolatinas, reconoce por su primera y principal
fuente el latin; pero no el latin literario, sino el
dialecto popular de los romanos en la forma que
habia tomado poco antes de la eaida del im-
perio de Occidente. ¢ El romance,—dice D. Ledn
Galindo y de Vera,—se encarnd en ¢l fundién-
dose en el dialecto de cada provineia conquis-
tada.” ¢ Cada region romanced el latin segan el
espiritu de las palabras indigenas. Spanna, Ga-
licia y Francia eran partes del imperio godo dis-
tintas y separadas entre si, aunque formando
una entidad politica. Véase el prologo del Fuero
Juzgo, compdrese con el resto del mismo, y
salta @ la vista que el primero, amén de su ma-
yor antigiiedad, se escribio en Galicia 6 en
Asturias, y el segundo en Castilla 6 en Leon.”
¢« Nacido de las ruinas del latin y de sus infiltra-
ciones en los dialectos provinciales, adopté mu-
danzas que en su mayor parte quitaron rotundi-
dad y fuerza al idioma primitivo.”” (6) Lo cual
explica satisfactoriamente la diversidad de es-
tructura de una misma palabra en distintos lu-
gares O leyes del Fuero Juzgo, tales como mu-
gier, muier, mujier, mulier, muller, del latin nu-

(6) MEMORI\ citada, pég. 43,44 y otras.

lier; iglesa, eylesia, iglesia, de ecqleqm; Slf/!r),
seyllo, seyelo’y seello, de signum y sigillum; & in-
finito namero que huelga acumular. .

kntremos ya en pormenores. 'I{undl(lo el im-
perio romano de Occidente bajo el peso de la
invasion de ultra Rhin, desaparecieron desde en-
tonces las letras, y con ellas el Jatin literario,
inaceesible al vulgo,—lengua muerta relegada al
dominio de los sabios; quedando el .lz\tin vul-
gar, ya despojado de los arreos del cldsico, sefiero
v duenio del campo, apercibido 4 dar origen
fi las lenguas modernas, sujetas ellas, como todo
lo demis, 4 la ley social de las mutaciones.
Pocos ejemplos bastardn para comprobar, en se-
guida, este proceso historico de filiacion: del latin
clisico hebdomas, pasando por el tamiz roman-
ce septimana, viene nuestro vocablo semana; de
oseulari, hesiare, besar; de equus, caballus, eca-
ballo; de iter, viaticum, camino O viaje; de 0s,
oris, bucea, boea; de felis, catus, gato; de dupli-
care, duplare, doblar; de oleum, olio, aceite; de
implicare, implicar, emplear; de venditio, vendi-
cion, renta; ete., ete.

VI

Hemos llegado ya al punto de parada, que es
el vocablo derecho, cuyo origen verdadero, ya
como ¢ sustantivo,” ya como ‘¢ adjetivo,”” pro-
cedemos d dar.

Estudi¢moslo primeramente en su cardcter de
sustantivo. De solo los setenta ejemplos de voca-
blos romanceados del latin, que para el caste-
llano trae D. Leon Galindo y de Vera (7), fuera
de los cuarenta y siete que ofrece para el francés,
tomamos la muestra concerniente 4 la etimologia
(que buscamos, y es la siguiente:

.Romance: iur...Castellano: derecho.

Latin: Jus.
iuria derechos.

JUR

Comprobemos ahora este origen del sustantivo
derecho con pasajes del Fuero Juzgo latino y su
version en romance:

“(Cum decursis ergo transactis temporibus
durwe dominationis sese potestas gravis attolle-
ret et in subjectis populis imperium dominantis
non formaret jura regiminis, ete.” ¢ Onde como
enno tempos que son pasados los sennorios fos-
sen muy graves, et los sennores non governasen
elos poblos que los eran dados por derecho,
ete.”? (S)

“Omnia in serenissimi atque clementissime
nomine domini nostri Jesu Christi Recesvinthi
principis perenni transeant et perpetuo deputen-
tur jure, ete.”” ¢ Todas sean en poder, et en wr
por siempre del muy piadoso, et del mucho on-
rado Rey Don Rescindo, ete.”” (9)

“Jam vero a die huius late legis, vel tempore
quicumque Pontificum de his quee a fidelibus in
Dei ecclesiis testata vel conlata esse noscuntur,
aliquid exinde abstulerit, suoque juri vel eclesie
principali adplicaverit, ete.”” ¢ Mas si del tiem-
po que fue fecha esta ley adelante, sialgun omne
forzar, 6 forzo, la eglesia alguna cosa de lo
que dieron los fieles de Dios, silo tuviere en su
iuria, 6 lo diera a otri, ete.” (10)

¢ Jus nature directum in spem procreationis
future transmittitur, etc.”’—¢ El derecho de
natura 4 fuerza de buena crianza entonce quan-
do el casamiento es fecho ordenadamientre cuemo
deve ;7' (11)

“Jur. Derecho, poder.—/luria. Derecho, po-
der.— furo, Derecho, poder, prosesion.”’

La penultima de estas dos citas, por si sola
habria bastado para evidenciar que *“derecho n(;
procede de directus 5 es absurdo decir que el
adjetivo directum (p. p. de dirigere) de la enun-
ciada cita da origen al jus (derecho), sustanti-
vo calificado por ¢l.  La filologia no admitio
x:un;cu'vn sus dominios semejantes promiscui-
dades !

VII
Fijado ya el origen mediato latino y el in-
mediato romance de nuestro sustantivo ‘¢ dere-
cho,” aquél en jus y éste en iur, iuria, respecti-
\';un.ente, recordemos que jus es una cl)ntraccién
de jusswm (12), supino del verbo jubere, man-
dar. Su significacion tuvo origen entre 10:; roma-

(%]
(8)

MEMORIA cit., pég. 46.

Prél., ley IV.

(9) Id., id.

(10) Ley5, tit. 19, Lib. V. Id.

(11) L. 5, tit. 19, Lib. III. Id.—GLOSARIO cit., pég. 223.

(12, ORTOLAN. Ezplicat. histor. des Institu Justi
nien. Lib. I, tit. 1er., 7 10. o 4
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nos, en el hecho real de un mandamiento
orden imponiéndonos la necesidad de aceion 6
de inaceion; y de aqui, el derecho civil, el de-
recho escrito y no escrito, el derecho pretorio,
ete.

Este jus, que es el sustantivo francés droit, y
nuestro derecho, da para ambas lenguas herma-
nas los derivados siguientes: (13) juriste, juris-
consulte,  jurisprudence,  juridiction, juridique,
jurande (veeduria), jury, juré, jurer, jurement,
juron (juramento execratorio, palabrota), abju-
rery abjuration, abjurer, (exorcizar),
conjurer, conjuration, injure, parju-
¢. Con la autoridad, pues, del in-
~igne etimologitsa francés M. La-
rousse, queda también comprobado
ol origen del sustantivo ‘“derecho.”
Pasemos ahora 4 dar el del mismo
vocablo en su cardcter de adjetivo.

VILI

En los principios de nuestro idio-
ma, el adjetivo derecho, a, tuvo esta
doble significacion : en sentido pro-
pio, “lo que no tuerce 4 un lado
ni 4 otro, lo que no tiene curva-
tura’; y en sentido figurado, ¢ lo
justo, lo razonable, lo fundado en
la rectitud de corazon.” Es con-
forme 4 aquel sentido esta frase fa-
miliar: “ser mds derecho que un
huso”; y figuradamente : juicio de-
recho, por juicio justo; juez dere-
cho, por juez justo, como lo evi-
dencian los dos siguientes pasajes
en latin y en romance del Fuero
Tuzgo :

‘* Habeant ergo deinceps per hanc
nostram sanctionem jure coditi re-
£6s cum Dei timore in regendo cor-
da sollicita, in operando facta mo-
derata, indecernendo judicia Justa,
cte.— Onde los reys daqui adelan-
fre por esta nuestra lee mandamos
que ayan los corazones mucho en-
iendudos de ben regnar con temor
de Dios, et en facer bonas obras, -et
con mansidumpne, et en iulgando
iuicio derecho, ete.”” (14)

C‘““Deus justus judex, qui iusti-
tam intemporalibus diligit, etc.”’—
“Dios que es derecho juez, ¢ ama
lusticia en todo tiempo, etc.”” (15)

Anticuado el adjetivo derecho, a,
en su significacion figurada, no pu-
do ya decirse correctamente ¢ mi
proceder derecho, mi conducta de-
recha ;" pero conservando la pro-
bla, continu6 y si gue diciéndose
¢n buena ley: ‘“camino derecho,
calle derecha.” Hoy empleamos los
adjetivos recto, justo (16) en ambos
sentidos, sin perjuicio de conservar
derecho el suyo primitivo 6 propio;
ast es que decimos, con igual co-
rreceion @ ¢ camino recto 6 derecho,
recta condueta, sentencia Justa, seis
metros justos;” pero no ‘ conduc-
ta derecha, sentencia derecha, seis
metros derechos.”

Averiguado ya que el adjetivo
recto fue sustituido al adjetivo de-
recho en sus dos sentidos del ro-

constituyen una misma familia de individuos
con una semejanza de estructura caracterizada
en cada uno por la reproduceion de las mis-
mas letras recf y naturalimente con una seme-
Janza de significado. Rectus, pues (droit adj.
fr., en ambos sentidos; recfo, adj. cast., tam-
bién en ambos sentidos), da la familia si-
guiente: (17) rectangle, rectangulaire, recta,
rectifier, rectification, rectiligne, rectitude, rec-
teur, rectoral, rectorat, recto, direct, directe-
ment, directeur, direction, directoire, directo-

POR V.
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declinacion latina; la segunda, menos empi-
rica, mds reflexiva y erudita, comenzo siglos
después y terminé en el décimo quinto. tn
esta segunda época todo se hizo tambicn sobre
¢l molde del latin, y la reforma de los vocablos
se acomodé igualmente 4 la forma latina co-
rrecta.

Conforme 4 esto, de los primitivos latinos
correspondientes alter, curum, bucea, ete., se han
formado los derivados alterno, aureo, buceal,
ete., yno de los primitivos romanceados ofro,
oro, boca. Elevose el castellano, en
esta segunda ¢poca, ‘“de humilde
dialecto 4 la categoria de idioma
nacional ;” y natural era, por lo
tanto, acudir entonces, como se hizo,
i tomar los derivados y compues-
tos, de los primitivos latinos y no
de los primitivos romanceados, te-
niéndose aquella fuente para el tec-
nicismo cientifico por mdis culta y
de uso mds noble. £ las voces la-
tinas no romanceadas tuvo que acu-
dirse por fuerza en busca de origen
para muchos vocablos; tal es nues-
tro sustantivo equitacion que viene
de equitare ‘“‘ir & caballo,”” para cu-
Yo origen se fu¢ directamente 4 equus,
“caballo,” no romanceado, en lugar
de acudir al verbo del bajo latin
caballicare, cabalgar, en busca de
un derivado correspondiente (cabal-
gacion ?)

Para rematar el punto acerca del
origen de los vocablos ¢ derecho
y ‘“derrota,” decimos en resumen :

El origen mediato del susTax-
TIVO derecho es el infinitivo jutere,
verbo latino que vale mandar, y
cuyo =upino jussum, apocopado, ha
dado el sustantivo jus, derecho.

El origen mediato del ApJETIVO
derecho «, es el infinitivo latino
regere, regir, cuyo supino rectum da
el participio pasado rectus, y éste
nuestro adjetivo recto, «, en sentido
propio y en sentido figurado.

En cuanto al origen de derrota,
queda dado arriba.

Y para terminar el presente Es-
TUDIO, debemos decir que, al de-
dicarlo 4 la Real Academia Espa-
nola, hemos querido cumplir dos
deberes. Estando nosotros en Ma-
drid el afio de 1866, fuimos hon-
rados por la Ilustre Corporacién con
el nombramiento de Miembro de
su seno, en la clase de Correspon-
diente Extranjero, no sin haber pre-
cedido pruebas de nuestra aptitud,
bastantes & juicio de los tres Aca-
démicos proponentes. Tamafia hon-
ra no la habian aleanzado sino dos
venezolanos, muertos para aquella
fecha: D. Andrés Bello, nombrado
Académico Honarario; y D. Rafael
Maria Baralt, de nimero.—Quedo
asi empenada por siempre nuestra
gratitud 4 la Real Academia.

Desde entonces, comprendiendo
bien nosotros los altos fines de la
Institucion y las obligaciones del

mance, busquemos ahora su equi-
valente latino, y veamos 4 qué vo-
cablos para entrambos él dio origen. Sin ayu-
da del Dice. etim. de D. Raimundo de Mi-
guel y el marqués de Morante, ni del de Mon-
lau, cualquiera caerd en que el adjetivo rec-
o es calco de rectus, part. pas. del verbo
latino regere, regir. Este rectus es el radi-
cal mediato de vocablos derivados y com-
buestos, tanto castellanos como franceses, que

(13) Hemos copiado estos vocablos en francés, to-
méindolos del JARDIN des racines latines de M. P. La-
Tousse, ya porque son, como los equivalentes nuestros,
calcos del latfn, y cualquiera puede traducirlos por
la semejanza de estructura, 6 por el sonido, ya princi-
palmente para que se palpela identidad de origen. He-
mos traducido solamente tres, porque son los que pue-
den ofrecer, para su versi6n, alguna dificultad.

(14) Prél. Ley 1IV.
(15) Ley 5, tft. 19, Lib. V
(16) GLosaRIO cit.. pag. 219.

rial, correcteur, correction, correctionnel, indi-
rect, indirectement.—ldéntico, pues; fue en este
punto el proceso historico de filiacion para am-
bos idiomas.

El origen inmediato de nuestro adjetivo secto
del latino rectus como queda visto, obedece i
un verdadero trimite, digimoslo asi, del pro-
ceso morfologico del castellano, y nos lo da
4 conocer Monlau en su sabio ¢ Discurso acer-
a del arcaismo y el neologismo.” Este insig-
ne etimologista expone y desenvuelve clara-
mente las dos épocas de la formacion de nues-
tro idioma y de los demds idiomas neo-latinos
la primera, popular y tosca, destructora de la

(17) Por las mismas razones que no tradujimos al
castellano los individuos de la familia del sustantivo jus,
derecho, no traducimos los de la familia del adjetivo
rectus, recto. Entre éstos se nota sublineado direct (direc-
tus), lo cual comprueba, una vez més, que el sustantivo
jus (derecho) no puede nacer del adjetivo directus.

honorifico y laborioso argo, dimo-
nos en Europa y hoy en nuestra
patria 4 trabajar en pro de aquéllos, aunque
siempre convencidos de no haber hecho lo bas-
tante. No han sido parte 4 desviarnos de
esta senda, ni el habitual desabrimiento ¥y

b Sa-
lidas de tono de algunos aspirantes f tener

mano en letras, ni la falta de respeto social
con que 4 las veces, como en la presente
creen ellos llevar la mejor parte y aun ven.
cer en toda la linea en las discusiones litera-
rias, desnaturalizando con desmana las cosas
y agriando adrede los dnimos. Obre cada cual
conforme 4 la ley de su naturaleza, y salga e]
sol por Antequera. ’ =

FICARDO oVIDIO LIMARDO

Individuo  Correspondiente Extranjero

dela Real Academia Espanola

Caracas: 12 de ene1o de 1899,

AT
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Antonio Braschi, Primer Vicepresidente

Th. Gosewisch, Tesorero

Engenio F. Serizier

CAMARAN DE COMERCIO DI VALENCIA

Miguel Alfonso, Presidente

VOCALES:
Juan Nniflez«

Rafael Carvallo, 22 Vicepresidente

Lisandro Lecuna, Secretario

Henrique A, Gonzilez

CAMARA DE COMERCIO DE VALENCJA

Durante la iltima epidemia de viruelas que
azoté al pais, las asociaciones y los gremios,
asi como todos los
cindadanos de las
poblaciones en
donde se presentd
el mal, emplearon
hasta donde les fue
posible su aetivi-
dad, sus energias
y Sus recursos en
prevenir 6 reme-
diar las desastro-
sas  consecuencias
de aquella calami-
dad.

A la accién de
las autoridades,
acudié en inmedia-
ta y eficaz colaboracién el esfuerzo in-
dividual, afanindose todos por aliviar 6
salvar la suerte de las clases mds necesita-
das 6 desvalidas; se construyeron degredos
provistos de todos los elementos indispensa-
bles al tratamiento y curacion de los re-
clufdos; servidos por abnegados ﬁtculp}tivos
y por la mds loable y cristiana devocion de
heroicas hermanas de la Caridad; se dicta-
ron medidas preventivas; se procedié con
incansable empefio 4 la preparacién del fluido
vacuno; se riii6, en suma, la mids sosteni-
da lucha contra el mal y su funesta accion,
hasta obtener completo trinnfo, 4 costa, em-
pero, de centenares de infortunados.

Valencia fue la mds acosada: en breves
dias, una como atmoésfera de consternacion,
de soledad y de pavor envolvia la antes
risuefia ciudad del Tacarigua; no habia en
sus hogares otro ruido que interrumpiese el
ligubre silencio sino el quejido de los mori-
bundos 6 los gritos de dolor de la viuda 6 de

Tomis Lopez Rizo, Jefe Municipal

los huérfanos. Sus calles estaban solitarias;
la saludable actividad de la industria fue
interrnmpida por la penosa faena del mn-
tuo socorro; sblo estaban abiertas las puer-
tas de sus templos, & donde acudian las
madres, las esposas y los hijos & implorar
piedad.

Eun tan crueles dias y en medio 4 tan
magno desastre, un grupo de honorables ¢a-
balleros se lanzé valerosamente 4 combatir
4 brazo partido contra la tenaz ¢ inclemente
enemiga : los sefiores miembros de la (-
mara de Comercio. Constituidos en cuerpo de
salvacion, allegaron recursos, construyeron
hospitales, aliviaron dolores, remediaron cre-
cientes miserias, llamaron 4 coneurso cuanta
voluntad fuese necesaria y 1itil en la noble
obra.

Un auxiliar poderoso se presenté en medio
de la lucha : el sefior doctor Laureano Villa-
nueva, enviado por el Gobierno de la Re-
ptiblica, para prestar & la infortunada Cara-
bobo sus servicios eminentes como médico y
como estadista. La epidemia estaba en toda
su fuerza devastadora: en la ciudad se con-
taban trescientos cincuenta enfermos y cua-
trocientos cincuenta recluidos en el improvi-
sado degredo del Hospital Civil, el que so-
lamente tiene espacio para ciento cinceuenta
camas.

Caleiilese el especticulo y las impresiones
que produciria aquel hacinamiento de dolores
Yy miserias!...... Al dia siguiente de la llegada
del doctor Villanueva comenzd, ruda, ince-
sante y dolorosa, aquella verdadera campa-
fia contra la muerte: tres meses después,
4 principios de noviembre, cedié la epi-
demia.

Preside la Cimara de Comercio el sefior
Miguel Alfonso, ciudadano circunspecto y la-
borioso, miembro distinguido de la sociedad
y del comercio valencianos.

Los sefiores Autonio Braschi y Rafael Car-

vallo son los Vice-Presidentes ; es el primero
un hombre respetable y meritorio ; el segun-
do, un joven probo y correcto.

El sefior Th. Gosewisch es el Tesorero de
la Cdmara : su ac-
cién fue inmedia-
ta y oportuna en
cuantos casos lo
reclamaron las ne-
cesidades de aque-
Ilos angustiosos
dias.

Sirve de Secre-
tario el sefior doe-
tor Lisandro Le-
cuna, joven médi-
co tan serio como

ilustrado y  mo-
desto.

Dr.J. A O'Daly, Qufmico El sefior doctor
J. A. O Daly,

repuatdo quimico, tuvo 4 su cargo la
Direccién del Instituto de vacunacién gra-
tuita, fundado por la Cimara de Comer-
cio.

A los retratos de estos meritorios ciudada-
nos acompafiamos los de los sefiores Juan Nii-
fiez, Henrique A. Gouzilez y Eugenio F. Se-
riziér, vocales de la Cdmaray los cuales pres-
taron con encomiable decisién servicios de
todo género durante el largo tiempo de la
epidemia.

[nsertamos también el retrato del sefior ge-
neral Tomds Lépez Rizo, Jefe Municipal de
Valencia, el cual secundé # general satis-
faccién los esfuerzos de la Cimara de Co-
mercio, en favor de las victimas del terri-
ble azote.

Todos ellos merecen bien y aplausos por
la alteza de sus sentimientos y su valerosa
¥ abnegada conducta. '



EL COJO ILUSTRADO

61

II

Alli, en el Teatro,
sobre la escena y per-
dida enfre las com-
parsas, he visto, como
han podido hacerlo to-
dos, 4 una mujer bellf-
sima; pero de una be-
lleza que no ha llegado
4 mi corazén escoltada
por los deseos ni derra-
mando el dnfora prodi-
giosa de las alegres ilu-
siones. (1)

No: hasta hay mo-
mentos en que la miro
como 4 la terra-cotta
que adorna mi escri-
torio, y en la cual se
detienen, sin curarme
yo, mis extdticas mira-
das.

le prenda brillantes en

sonrisas pasajeras des-
garren algunas veces
Ja rosa delicada de sus
Jabios. Sospecho que,
si la escuchara hablar,
si la viera 4 mi lado,
si pudiese percibir el
ritmo 6 el aroma, tes-

cia, mi amor se extin-

guirfa al punto; como
que sblo vive de una

casi en la forma con

MI ULTIMO AMOR

LECCION REALISTA DE IDEALISMO

I

) alma, de un examen de
conciencia, si se quiere, he
venido 4 caer en algunas
% conclusiones literarias, cu-
ya publicacién se me an-
” toja oportuna y itil.
Ser4 un articulo del todo profano que,
mal que pese 4 los curas por uma parte,
v arrostrando por otra el calificativo de
sermén con que pueden agraciarle algunos
criticos, habrd de principiar obligadamente
por un texto de San Agustin; ya que, se-
gin se ve, el sutilisimo Doctor, autoridad
muy experta en el asunto, habia pasado por
algo de lo que me sucede en este instante,
cuando dijo: ¢ Elhombre tiene por eorazén
un abismo impenetrable, y més ficilmente po-
drian contarse sus cabellos que determinar
la infinita variedad de los arranques y sen-
timientos que guarda en éL.”

Justo! Y de ello puedo ser hoy una prue-
ba, un irrefutable testimonio. Habia yo pen-
sado siempre que el amor era un sentimien-
to definido, con manifestaciones bastante cla-
ras para tener su diagnosis al alcance de
todos; y héteme que, de sibito, siento in-
vadir todo mi sér por una vaguedad inex-
plicable, .mezcla de atraccién y desvio, sin
deseos, sin interés, sin prop6sito que tal pue-
da sustancialmente decirse, y 4 pesar de ello,
con un palpable arrebato que me perturba
y desvela.

Es un fenémeno psicolégico de que intento
en vano darme cuenta. Cuanto més lo estu-
dio, m4s se me intrinca y confunde. Insistiré,
no obstante, en explicirmelo.

que la material, alld en
el horizonte, pinta los
collados de un difuso azul, que es sefinelo y
reposo de los ojos.

Creo que, si yo viese 4 esa mujer, muerta, |

imposible para la posesién y los goces, la

amaria supremamente: hasta me atreveria 4

besarle la mano, como Miguel Angelo 4 Vic-
toria Colona. Mis ojos conservarian presta

siempre su imagen 4 los continuos reclamos |

de la memoria, y micorazén se haria el sa-
grario de este inefable idealismo que me ins-
piran conjuntamente, el mdgico esplendor
de su belleza y los luctuosos errores de su
vida.

Bien considerado ese idealismo, nadie po-
dria decir con propiedad que es amor; pero

aquel aplauso perdido que se oye al levantar |

el telén es siempre mi aplauso 4 su belleza;
aquellos otros que resuenan desatinadamen-

te, cuando ni la misica ni los personajes los |

imponen, son también mios, y celebran un
escorzo, un movimiento, una actitud que
exhibe sus correctas lineas bajo una faz que
no les habia sorprendido. Yo no tengo,
durante Jla representacién, sino ojos para
admirarla,

posible, sofiada ocasional y fugitivamente.
i Serd acaso que he amado 4 esa mujer en
otra existencia, 6 que el amor puede esca-
parse del cuerpo, y permanecer flotando en
torno de é1, como la emanacién suavisima de
un bélsamo; 6 existirin ciertamente esos flui-
dos ideales que insinda la ciencia materialista
haber descubierto y palpado? No losé, pero
jamds salgo del Teatro sin traer en el alma
una curiosa melancolia; ni me duermo des-
pués, sin mirar la imagen de esa mujer, erguida
como una estatua de inmaculado albor, sobre
el fondo m4s intensamente oscuro, en un des-
lumbramiento inexplicable que deja caer poco
4 poco sobre mi corazén la més real, la més
embriagadora tibieza.

(1) Este artfculo fue escrito en noviembre de 1894.

Casi hallo como |
un defecto que la luz |

los altivos ojos, y que |

timonios de su existen- |

lontananza ideal, que |
lo esfuma y hechiza, |

pero con una adwiracién que |
tiene algo del muelle embeleso, que acom- |
pafia 4 las reminiscencias de una dicha im- |

Podria, es verdad, decirse que algo de
amor hay en ese cortejo de sintomas. Pero,
si la amo jpor qué no tengo celos de sus
amantes; por qué, contrariamente, me gozo en
representdrmela entre los brazos de ellos ;
por qué me deleita imaginar en qué inefables
armonfas han de combinarse las lineas de sus
formas, azotadas pasajeramente por el ala de
un amor siempre fugaz; en councebir las di-
sonancias encantadoras, si se me permite la
expresién, que han de prestar 4 su belleza
las curvas fatigadas 6 los misculos eléctrica-
mente convulsos, en una palabra, los infinitos
cambios que sufre la gracia femenil, poseida
de un numen atin mis enlogquecedor que el
de Delfos ¢ Tampoco lo alcanzo, pero si siento
entonces una tristeza que, por ser muy plé-
cida, nadie podria tildar de envidia.
| Ni qué habria de envidiar tampoco? Quién
puede disminuir un fpice los goces intimos
en que se inebria mi fantasia encarifiada al
recuerdo de sus hechizos?

Si sigo estudidndome, hallo que esa falta
de deseos, esa inverosimil castidad no esla
indiferencia invicta de Jendcrates, ni la
| triste postracién de Tibulo, pero ni siquiera el
| arrobamiento del Monje de que nos habla
San Juan Climaco, el cual ‘“‘mirando la her-
mosura y gracia de los cuerpos, sentia levan-
tarse su espiritu 4 l]a mayor admiracién por
la gloria del Artifice Soberano, y con ese
espectdculo se encendia mds en su amor y
| se derretia en ldgrimas; siendo cosa de pas-
mo ver, como lo que en otro fuera despe-
| fiadero y escdndalo, en este, sobre toda la

naturaleza, era materia de merecimiento y
de corona.”’

I1T

Después de tan loco fantasear sin poder ex-
plicarme esa lucha entre mi corazdn, ya pro-

| clive 4 encenagarse, y mi espiritu, negado 4
sufrir que se desmengiie su celestial alteza,
obrase en mi un curioso equilibrio, que de-
| genera 4 poco en una especie de compa-
sién ; y siento ya, que cuanto me mortifica es
| ver como esa desdichada pone en espectdcu-
lo su belleza, y pide por su piblica exhi-
bicién un tristisimo precio; cémo, después,
obligada por éste, hace que las contorsiones bu-
fas del histrionismo degraden toda la solem-
nidad de su cumplida belleza, empefiada asi
en mostrarse, no ya 4 la admiracion, sino al
deseo; y finalmente c6mo, desmafiada, no con-
cibe que, si el Cielo la hizo 4 tal grado bella,
le dio con esto la mayor de las distinciones, la
alz6 més grande que la més grande de las Rei-
nas, y tan noble y prestigiosa, como aquella
Helena, & quien los ancianos de Troya saluda-
ban llenos de respeto y carifio. Pero, si llego
aqui, si logro elevarla siquiera 4 tal categoria,
mi entusiasmo renace, y crece, y me lleva hasta
el delirio. Finjomela rendida, desplomada
entre mis brazos. Negrisimas las desatadas
crenchas, cortan en vivido matiz la blancura
| de su frente y cuello, contraste que asi atrae
| mis ojos como cautiva mi pecho; desmaya-
dos sus parpados, velan toda la luz de su
alma, subida por un momento & sus 0jos;
el calor de su corazén le enciende las me-
jillas, y anhelo de amor, esencia palpable de
sus gracias, brota en suspiros por sus labios,
de entre perlas que deslumbran con su blan-
cura y rosas que embriagan con su ambiente.
Toda ella me esti entregada, y con el in-
menso tesoro de su belleza me imagino fe-
liz, el m4s feliz de los mortales, casi un Dios.
Pero de repente la odiosa comitiva de sus
extravios pasa y se interpone entre ella y mi
espiritu. El frio de la repulsién discurre en
seguida por todos mis miembros, y mi amor
| divino vuela 4 buscar el dngel con que es-
t4 desposada mi fantasia. Aquel cuerpo,
| aquella carne se me aparece la de una Mé-
\nade, despojo ya de los Faunosy los Séti-
ros, no la de Psiquis, cubierta de rubor, y

| temblando y vertiendo la limpara, al per-
cibir que su amante dormia desnudo. Es
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s6lo un hermoso cuerpo, no una mujer. El
ideal no encuentra en todas sus gracias un
punto de donde partir. Cobre desnudo, has-
ta le falta el falaz baiio de oro que da una
culpable educacion 6 una espontdinea coque-
teria. Se comprende que admite 4 los aman-
tes, como el cementerio 4 los eadidveres, anti-
cipdndoles el olvido y la indiferencia, y que
su seno, si cdiliz admirablemente modelado, re-
sulta, al tocirselo, macizo y sin capacidad
para la embriaguez. Dificilmente se escapa-
rian de ¢ ni los vapores ruborosos de la
astidad, ni Jos prolongados  deliguios  del
amor.

Y casi lo bendigo, porque, si yo pudiera
por un instante, por un solo instante, re-
constituir la virtud en esa mujer, caeria sobre
mi alma el mds cruel remordimiento, ten-
dria que Horar mi inocencia perdida, mi cora-
zon prodigado, no concibiendo que @ tamaiia
hermosura debiera  ofrendarse nada que ¢l
cieno de este mundo hubiese pereudido.  Mi
fantasia sobrexcitada de esa manera va al-
gunas veces hasta arrancar @ su alma im-
pura aquel cuerpo divino para darlo 4 Ia
mujer primera que interesé mi bisofio cora-
z6n ; vy entonces, cwin pequeiio me miro de-
lante de esa mujer!

i Cruel,  crudelisimo amor este.  en cuyo
pdbulo entra siempre el desprecio por el
bien amado, ¥y que no puede adormirse, ni
dilatindose en los sentidos. ni retrayéndose
al corazén; que tiene que esconderse como
una jova mal habida, como una mancha de
lepra !

IR

iSerd que la lectura y el estudio presenten
nuevos rumbos al pensamiento, v que el arte,
una vez concebido, nos preste facultades de-
licadas ¢ imperiosas en que quepan pasiones
indefinidas, tormento de la mente v el co-
razon? Ay! ;v cuwintos i la verdad no ha-
brin muerto & enloquecido hostigados por
una aspiracion, perceptiblemente caprichosa.
que vuela en el infinito, sin encontrar jamis
donde posarse ; que pretende con esmerado
ahinco hallar en una mujer de pura carne
aquel perfume oculto de Ia belleza celestial,
como increible y curiosamente lo llamd el
poeta amante de Lucrecia Borgia! ; Pobre
Gottschalk condenado, segiin decia uno e
SUS Mejores amigos, i amar con vergienza v
sin esperanzas, el cuerpo. solo el cuerpo, de
una trapezista! ;Pobre Giorgione. que no
pudiste consolarte de la pérdida de aguel
colorido vy aquellas lineas que te habia 1o-
bado Morto da Feltro, v que, aun devoel-
tas, no habrian podido existir para tus ojos !

Ya en este camino, siento que, paria recon
ciliarme con sn ofensivo  recuerdo, hastaria
un cambio qae pudiera presentirmela dig-
nificada bajo cualquier aspecto, por cjemplo
el de la pinturn. Asi, ddéime 4 saponér-
mela, quizis con mayor insulto para mi ca-
rifo, durmiendo en sn regazo @ un chigui-
tin, que le sonrie balbuciéndole su vagui-
simo amor, y con sus manecitas inciertas le
aja las ga ondeantes del seno, en busea
de aquel corazén que ¢l ooye repetirle sin
descanso, ftodo tuyo! todo tuyo! todo tuyo!
Mirola, orgullosa de la instintiva gratitud
de aquella eriatura, dar 4 su hermoso ros

tro la expresion llena de beatifiea digni-
dad con que lo unge, puede decirse asi,

el amor materno:; v esa expresion, visible
para cada uno, pero sélo debidamente apre-
ciable para el pincel, me la trueca en una Ma-
dona, y la juzgo rehabilitada y la otorgo mi
respeto y estimacion.

Teniendo en sus brazos 4 ese mismo nifio,
no va exuberante de salud, sino moribundo,
imaginome verla también. Su piilido rostro es
¢l espejo de aquellas angustias ; su c«_)mz(m se
empefia en acordar el ritmo de la vida 4 los
espasmos de aquel estertor, en la esperanza
siquiera de hacerlos durar 6 cesar juntos;
muda, solemnemente muda, atesora en sus

ojos la elocuencia toda humana de dos ligri
mas que los embellecen mis, duplicindoles
el punto laminoso, y que, vueltas al Cielo,
parecen clamar eficazmente por misericordia
v auxilio.  Esa conjuncion en tan hermosa
faz de las tres expresiones: del amor mater-
no, del dolor y de la esperanza, seria, & no
dudarse, asunto digno del pincel de Dolee,
y reconociéndolo, borranse mis erueles recuer-
dos eclipsados ante la imagen luminosa de esa
transfiguracion,  obrada por el sentimiento
nEs puro v trasmitida al lienzo por el arte
neis elevado.
v

Pero ni fue tampoco sino de este, de don-
de partié Diotima para aleanzar ¢l amor que
expone Socrates en el banguete de Agathou
Yy que, rvevelado al mundo por el maestro
de la Academin, corre por ¢l con su divino
nombre. Nquella mujer. sabia en amor y en
muchas otras cosus, habia logrado  penetrar
como Policleto, Fidias v Praxiteles, al es
culpir una Diosa, sentian guiado su cineel
por un amor ultraterreno,  que  les daba
extrema lucidez para la concepeion de la
belleza acabada. Asi las historias de Pigma-
lion y de Clitopho de Selembria no eran fi-
bulas, por el contrario, tenian que repetirse
en cada artista, como que solo de tal ma-
nera podia ¢l comunicar @ los otros hombres
esit admiracion que nos lHeva hasia admitiv
una alma de Diosa, impenetrable por eso
para nosotros. enun pedazo de  mirmol
ierte v frio. cuya solemne impasibilidad,
v prenda segura de ilesion v pureza, ofrece
asidero 4 codicias vagamente plicidas
en que seomeee el espirita, sublimado 4 im-
pulsos de su solo lroma, vy, por tal modo,
independiente de un cuerpo influido sin ce-
s de Buatvaceion tervena gue le imponen su
pesadez v corruptibilidad,

Y o Grecia tenia que ser Ta divalgadora de
exeamor, homenaje desinteresado 4 la be-
Hezaccorporal. Entra easi en L Historia trai-
div por ¢Looyose Leve con ouna tlota de mil
doscientas maves, v oun ejéreito de cien mil
hombres v, por recuperar los hechizos de una
mujer liviana v oadiltera, @ destrair un po
deroso imperios Haee miis, incorpora i su me-
lodiosa tengua tan singular hazafia, vy la tras
mite sin descanso L posteridad, para eter-
na vacion de suogenio v ode su innato
culto st I belleza, Porgue, ciertamente, va
dejarit de saberse que hubo una Helena,
cuando en el mundo deje de semtirse que
hay un Homero.

L H B
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Vi

Y ipodria por ventura ereerse platoni-
coomiamor i L corista? Tampoco,  porque
siotal fueras me sentiria sumido en una de-
leitosa apacibilidad, no experimentara esta
desazon. este empeiio de tener siempre su
belleza en el fondo de los ojos v su des-
precio en el fondo del alma.

Tengo que reconocer, sin embargo, que la
amo e una 0 otra manera, y que no en-
cuentro ya mds obstdculo para confesarlo pa-
ludinamente, sino ver sus gracias desprovis-
tas de aquel sello dado por Tidias 4 sus
obras, en el propésito de hacerles inspirar mis
devocion que la que el culto
bia. (2)

Me irrita, me exaspera la imposibilidad de
darle, 6 por lo menos de concederle, fingién-
domelos, el candor de la inocencia 6 la sobre-
humana coqueteria del pudor. Siendo tan
bella jeSmo admitir que no guarde algo de
celeste? ; No es acaso la belleza el atributo
cardinal de cnanto concebimos divino? Ah! si,
y el hombre no adquiere completamente 1a idea
de ella, sin darle 4 la par una tendencia 4 le-
antarse del suelo y cernerse sublime en el es-
pacio. De ahi que Grecia, al tener una hija,
por la devolucién de cuyos encantos se aca-

mismo  preseri-

(2) Palabras de Quintiliano.

bildaban todos sus caudillos, y en cuyo re-
nombre se inspiraban después Homero y Zeu-
xis, la hiciera venir de unséralado, de un
cisne ; como mds tarde otro pueblo, al caer de
rodillas ante el tipoacabado dela belleza mo-
ral, lo har4 descender de una paloma. En
uno y otro caso, ora concibiendo lo bello,
ora concibiendo lo bueno, el hombre, urgido
inexorablemente por su doble naturaleza, ha
tenido que apelar 4 las alas para explicar
¢l elevado culto que, con natural fervor, acor-
dard siempre & aquellas dos singulares per-
feceiones.

Siento que principio en este instante
comprender aquella vaguisima expresién del
caballero neoplatonico de la corte, no recuer-
do si de Urbino 6 de Ferrara (3), quien,
modificando ligeramente una idea de Plo-
tino, asentaba con aplauso, que la belleza era
solo el trofeo de la victoria del alma. Con-
cebiala, pues, sin residencia en la forma cor-
poral, y la hacia nacer de las fuerzas del
espiritu. El amor, con sus extrafios eapri-
chos, casi se declara de esa opinidn, lueida-
mente corroborada por el hecho de sentir
nosotros, con no poea frecuencia, que la mu-
jer en abstracto, y aun las galas femeninas
andénimas, y hasta un bello nombre, sin ape-
Ilido ni nada que lo explique, bastan 4 des-
pertar y hacer difundir en nuestro barro la
dulee esencia del alma florentisima. ; Quién
negaria eso? ; Quién diria que no ha sentido
nunea  bajar 4 su sér, huérfano y viudo,
una emocion inecierta, dilatada, aromal tal
vez, en cuyo fondo hay siempre una mu-
jer, en la expresion indefinida y lata del
nombre, que ni aun de esa manera dejo de
ser oleo” derramado, como dice el rey sapien-
tisimo? ; Quién no ha visto 4 ese carifioso
fantasma sefialarle algo mds alld, descono-
cido y  nebuloso, anhelo sin limites apre-
ciables, amargo deleite, dulce escozor que
Yo quisiera comparar 4 los dolores llorados
por la Misica?

VII

Pero, acortemos el voelo y descendamos!
Siono e siento conforme con el tesoro de
aquellas gracias, cuya posesién recelo que
hao deser la tumba del hechizo y arrebato
que me inspiran  estarialo  acaso limitdn-
dome i los beatificos anhelos del Dante? No,
lo que ambiciono, 1o que pido es la suma de

it dox dichas: la posesién de las dos be-
s, lafisiea y la moral, del materialismo
v elidealismo, de la flor y el aroma, del
fuego y de la luz.

Si los ojos, el sentido de méds extension, tie-
uen por fondo y limite inevitables ese ho-
rizonte en que aparecen tocdindose el cielo
Y la tierra ;c6mo esperar que el hombre,
esencialmente sensualista, dé 4 sus ideas otra
senda vy otro limite; ni eémo, querer asi
que no ame conjuntamente el cuerpo y el
alma?

Ah! fuerza es convencerse, para los galeo-
tes de este misero lodo la belleza acabada no
puede existir exclusivamente ni en el Cielo
ni en la tierra. Cuando mds existird flotando
entre ambos.

Si; entre ambos, y por eso, no acertardn
mucho los Condores del pensamiento que por
buscarla, se pierdan entre las nubes, y dejen
de ver las flores y de ofr el ruisefior, y de
sentir la dulce tibieza de esta atmésfera.” Por
€so, errardin también los Leones de la idea
que s6lo se aplazean en husmear voluptuo-
samente el suelo, sin ver las nubes torna-
dizas, ni las aves que pasan ni las estrellas
que apuntan. Por eso, sélo estarin en razén
los que, como la alondra, se alzen de la Tierra
4 saludar el sol, sin olvidar la poesia del
nido en f‘l boscaje ; los que, como el roefo,
que desciende d'el Cielo clamado por las flores,
S€ conserven siempre en actitud de remon-
tar 4 la primera caricia del Sol.

i e(s:; :‘ol?altasar Castiglione, autor del Didlogo del Cor-
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VIII

El gran mérito del escritor estd en abrazar
lo m#s que pueda en pocas palabras é im4-
genes ; en interesar el corazén hasta adolo-
rirlo y el pensamiento hasta arrebatarlo.
Si os sentis poseidos de la omnipotencia gque
llaman talento, estdis en definitiva condena-
dos 4 hacer oro cuanto toquéis. En vano
concebis 4 Vuleano herrero y cojo, tenéis
que hacerlo Dios, en vano decis de las En-
ménides que son zafias y van desgrefiadas,
tenéis que afiadir que son vir-
senes. Cuasimodo puede presen-
tarse deforme y misero, pero
al punto le halldis sagrario del
mds puro y noble amor. Eso
estd en vuestra naturaleza de
taumaturgos. Ni cémo tampoco
romper el hilo sin término, que
ata la percepeién al pensamien-
to? Si veis la oruga hérrida y
tarda ; cébmo valeros, para que
al instante no revuele en vues-
tra fantasia la mariposa 4gil y
abigarrada, y tras ella la ima-
sen encantadora de Psiquis? Si
percibis la nube negra preiiada
del rayo, jeémo impedir que
surja en vuestra mente el iris
hechicero, y tras él la promesa
consoladora de lo alto? ;Ha-
briais de negar que en vuestro

tado por la naturaleza y en-
riquecido tal vez por la ins-
truecién, existe un impulso es-
tético, inevitable é irresistible,
que os hace ver las cosas no
oMo son, sin0 cOmMo ese Mismo
pensamiento, movil y exalta-
ble, os obliga &4 verlas?

Cuando os ponéis 4 eseribir
iSe 0S ocurre pensar, por ven- .
lura, que vuestro corazén es
s6lo un misenlo que os golpea
el pecho, y que la mujer que
lo embriaga es sélo la hembra
e vuestra especie ? De ninguna
manera : en ese instante todo
en torno ha perdido su aspecto
material, todo, hasta la palabra
misma: la pluma no es ya el
instrumento de que os valéis,
sino el lenguaje que usdis, y aun
i este mismo rehuis llamarle
por tal nombre, y le decis estilo,
lindole, con cierta graciosa afec-
acidn, una magia que bien pu-
liera creerse idealismo, ya que entra por
mucho en vuestro propoésito llevar un poco
le é1 4 la compreusion del lector, 4 quien
lesde la primera plumada habéis ofrecido
el anca de vuestro Pegaso. Y después de
1aber escrito jla pédgina obtenida serd solo
na hoja material de papel, garrapateada de
legro? 3 No serd 4 la vez la expresion de
vuestras ideas, de vuestros juicios, de vues-
ros razonamientos, inadmisibles en conciencia
omo cosa simplemente terrenal ? j Hallariais,
1 ningin caso, que un libro pudiese dejar de
ser un alma?

IX

Ya es también embarazar las facultades
50 de cefiirlas cuanto se pueda 4 la percep-
¢i6n, como eso de desterrarlas 4 las nubes,
ondendndolas 4 vagar sin posarse jamds: Si
para cada cuaal, acd inter nos, esas faculta-
lles son una bandada de 4guilas jpor qué no
admitir que alternativamente se posen asidas
'on sus garras 6 se ciernan robustas en sus
ilas, cuando de una 4 otra manera se las
"¢ enla altura y con la cabeza dirigida al
Uielo ?

_Buscdis la verdad, si; pero también la gra-
113, y os empefidis, 4 pesar de ello, en di-
tolver su unién, negindoos 4 seguir el na-

tural eclecticismo que surge del consorcio de
la razon y la fautasia, alojado sin contrarie-
dad en nuestro cerebro.

No es que se os niegue siquiera el uso del
abono negro y repulsivo. No, bien podéis
emplearlo, pero & condicién de producir la
flor mds colorida y fragante, y la fruta mds
dulce y delicada; es decir, 4 condicién de
transformar, de idealizar. Esquilo, para en-
carecer, con el mis humano toque, el dolor
de Gilisa la hace decir, c6mo Orestes, euya
muerte acaba de anuncidrsele, siendo nifio,
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el primer hombre, campean siempre juntos,
como hermanos que se estrechan para aya-
darse.

En esas producciones, las diferencias de
lo bello pueden compararse 4 las fisonémicas
de las mujeres que nos agradan: existen en
las circunstancias adjetivas de la expre-
sion, el color etc., pero jamis en la sus-
tantiva de la proporeién y armonia pedi-
das por el agrado de los ojos y la plenitud
del alma.

En ningidn caso la profanacién de las pri-
meras, y si en todo la de las
segundas, es lo que ha de pro-
ducir la deformidad, esa de-
formidad que, abusivamente al
amparo de la teoria del Arte
por el Arte, quiere introducir-
se hoy como belleza y admi-
sible originalidad ; acaso por
un estragamiento del espiritu,
comparable 4 aquel del paladar
que nos lleva 4 sentir gratos
el aji y las especias resqueman-
tes.

Pero eso no es el arte, por lo
menos el arte que pueda caber
en el hombre y satisfaga al par
sus dos naturalezas. Verdade-
ramente, nada que esté un pun-
to bajo la dignidad de él, ni
nada que exceda otro la vasta
comprensiéon de su cerebro pue-
de tomar aquel nombre, sino
por usurpacion.

inhorabuena que asi y todo
nos digamos Poetas, pero cui-
démonos de agregar siempre el
calificativo modernos, en justo
homenaje y reverencia 4 los lla-
mados Antiguos, que diria yo
eternos, en cuyo corto nimero
no ha de incluirnos seguramen-
te la posteridad, si persiste el
criterio inmutable que, contra
todo intento. ha logrado pre-
valecer en los iltimos treinta
siglos ; que puedan mencionar-
se. Y tanto mds probablemen-
te cuanto que la hemos indu-
cido, con el ejemplo, & despre-
ciar todo lo pasado, y 4 crear
sin calma escuelas y mds escue-
las, estableciendo, con pasmo-
sa facilidad, una multitud de
bellos—absolutos, extravagantes y
antojadizos ; y edificando, por

por las bien sabidas flaquezas de tal edad,
la habia condenado, sin repugnancia de parte
de ella y antes bien con la plicida abne-
gacion del afecto, 4 ser, ademds de nodriza,
atareadisima lavandera; y eso 4 juicio de
los cultos Atenienses lejos de innoble apa-
recia como la mds delicada muestra de
afecto y de ternura. Ya se ve, era un reas
lismo, el mis erudo ciertamente ; pero pre-
sentado bajo las flores mds cautivadoras del
corazén !

X

Grata misién la de los escritores reduci-
da 4 embellecer y reembellecer, 4 tomar, por
decirlo asi, el iris para formar la luz y esta
para desplegarla luégo en las siete bandas,
hechizo de los ojos, en una palabra, 4 vagar
de 1o bello 4 lo sublime y viceversa, sin dar-
se mds descanso que posar ocasionalmente
en lo gracioso, 1no abandonando asi jamds
la escala admitida en Estética. Eso, por lo
menos, es cuanto se deduce de lo salvado
y venido hasta nosotros en la miiltiple li-
teratura de las edades. Si la estudiamos,
vemos que en sus producciones el realis-
mo y el idealismo, ponderados en la me-
dida que aceptan la sana razén y los sen-
timientos que todavia nos son comunes con

tal manera, la futura Babel, en
cuyas ruinas habrin de sepul-
tarse los queridisimos frutos de nuestro in-
genio.

Pobre literatura, en lo que ha venido 4
parar! No obra ya del estudio de consagra-
dos modelos, sino del simple capricho de la
moda, tiene que cambiar en cada estacién, y
pasar luego y desaparecer con sus currutacos
y figurines. Adios, inmortalidad! Adios,
templo de la gloria! Oh ! amables lectores de
hoy ;Gracias! Vosotros seréis los iltimos que
repitdis nuestros nombres, y que poddis jacta-
ros de habernos entendido. Gracias! Gracias!

XI

Ah! cémo tengo que bendecir mi quimé-
rico amor 4 la corista, curado desde el ins-
tante en que llegué & comprender que era
s6lo un alucinamiento, hijo de la capital as-
piracién del alma humana 4 amarlo bueno
al través de lo bello; y c6mo tengo también
que agradecerle esta divagacién en las re-
giones del Arte, que, asi me ha entretenido,
como refirmado en mis convicciones litera-
rias !

P. ARISMENDI B.
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GENIOS INDUSTRIALES

= |

Por lo mismo que son genios los trata la
suerte como los trata : & puntapies.

Mientras los que ejercen industrias baladies
como la pediduria de pesetas, por ejemplo,
6 la confeccion de hiografias baratas, celebran
sus éxitos, el «industrial genio» perece de
necesidad en medio de la indiferencia ge-
neral.

El tranvia marcha, es decir, estd parado en
un desvio hace més de media hora;el co-
lector y el cochero se entretienen en requebrar
4 una sirviente que viene en el carro, los
pasajeros se impacientan, y mi adldtere, un |
sujeto grave y pensativo, me dice :

—i.Le parece 4 usted soportable esto ?

—No sefior, no me parece. 1

—Pues todos estos vicios se extirpan con mi |
tranvia.

— El tranvia de usted ?

—Si, sefior; tranvia automdtico, en el
cual no se necesitan empleados de ninguna
clase.

—; Y cudndo se realizard eso ?

—Ahi estd la cuestion. Hace diez y ocho
afios que vengo consagrado 4 la realizacién de
esa idea, en absoluto, sin ocuparme de mds
nada.

—De manera que usted no trabaja......

—No; por ahora me ocupo de formar la
compaiiia. Treinta y siete Ministros me han
ofrecido su protecciéon sucesivamente.

—Y nada.........

— Nada......... Amigo, ese es el pais.........
Como yo no he tenido con qué untar las rue- |
das del carro

—i Qué carro?

—El de la proteccién oficial |

—Usted sabri lo que dice. Mientras tanto la |
esposa y los hijos de usted.........

—Ahi van viviendo. Ellos saben lo que ten-
£o entre manos.

—Y tendrdin fe en el tranvia automdtico.
Eso debe ser muy alimenticio.

—Lo que le digo 4 usted es que mi dia lle- |
gard.

Hay muchos «industriales genios» que es-
tédn esperando su dia.

Mientras éste llega van por ahi con los bol-
sillos llenos de proyectos, planos y croquis.
Quien proyecta un ferrocarril, que partiendo
de 1a Plaza Bolivar vaya 4 Upata; quien un
viaducto entre Galipdn y EI Chimborazo ;
quien la fabricacion de ganado artificial. (Idea
tomada de la de fabricacién de pollos artificia-
les introducida aqui por un compatriota aues-
tro, de ]Ja misma familia.) ,

Uno de estos genios emprendedores ideé |
no sé qué empresa colosal, y al efecto ocurrié |

| familias, y de asegurar la excelencia de un ar-

4 un rico comerciante, le detallé el proyect?,
y le dijo 4 co6mole tocaba en las «bases econo-
micas ».

—Son muchos millones, exclamé el comer-
ciante.

—Lo dem4s se har4 por acciones, replicé el
individuo emprendedor.

—; Néo! contrarreplicé la presunta vie-
tima.

—D¢ usted un millén, pues.

— Tampoco.

—DMedio.........

—No puedo.

—Un cuarto; es decir, doscientos cincuenta

—Los negocios estdn muy malos y......

—~Cincuenta mil, pues.........

—Mire; yo no quiero meterme en ciertas
empresas.........

—Bueno......... Présteme cien pesos.

—Siento no servirlo ; pero acabamos de ha-
cer unos pagos que.........

—Caramba......... Déme un cigarro.

—Tome usted......... 3 Fosforos ?

—Tome usted.

—Abur.

No siempre los «genios industriales» se
encuentran con ricos que son «genios» tam-
bién. A veces dan con quien afloje los pufios.
Entonces ¢l «empresario» recibe lo que sea,
y el socio capitalista lo vuelve 4 ver en el va-
lle de Josafat.

El «industrial genio» es verboso, enemi-
go de la rutina, progresista, innovador, y tie-
ne siempre en la imaginacién un negocio
pingiie, que viene 4 ser también una reforma
provechosa.

Modelo del género era don Proto.

S6lo una de sus creaciones citaré para que
ustedes lo juzguen por ahi.

—Tengo pensado un negocio, me dijo un
dfa.

—Cosa buena ser4.

—Se trata de una gran economia para las

ticulo de primera necesidad.

—A ver; ;qué es lo que usted pre-
tende ?

—Alimentar las vacas con café para orde-
fiar « café con leche ».

—i Oh, gran Proto; jinmenso Proto! Las
familias del presente y del porvenir lo bende-
cirdn 4 usted !

JABINO.

-
B g

NEGRURAS

%%}g‘g_viwm}ﬁbilo, cu:iqga algaza- |
» ra, cudnta explosién de rui-
dosa alegria en el Bulevar!
3 Dijérase que han termina-
w# V- do las desdichas, por no
5=~ decir las vergiienzas nacio-
5}y nales. Mucha fiesta en la
— terraza, mucho bullicio en
&v{\,\ el ‘“bar,”” mucho lujo 4 la |
puerta de los teatros; sa-
raos, banquetes, animacién inusitada, regocijo
violento: un verdadero torbellino de vida |
nueva.
Los cronistas de gran talla en el periodis- |

3

-~

| mo parisiense saludan esa vida nueva con

frases nuevas también; con las mismas frases |

| que usaron el afio pasado por esta misma |

época.

Nadie se acuerda de la negrura de esa gran
infamia que pesa sobre la existencia del pri-
sionero de la Isla del Diablo; nadie se acuer- |
da de ctras mds recientés, pero no menos hu-
millantes negruras—que deben callarse—Paris
pasa cantando, haciendo guifios y calembours
por sobre todo eso. Y vaya usted 4 ver por-
qué se olvida Paris de sus m4s intimas dolen-
cias ? Porque ha sentido que le golpea la cara |
el primer soplo de invierno, de un invierno |
crudo, seco, formidable, que se inaugura con |
una espantosa noche bajo cero. |

Y en eso cifra Paris, por ahora, toda su
felicidad: proscribe la tristeza, destierra la
atliccién y condena 4 olvido perpetuo la des-
gracia.

Confieso, francamente, que no participo fle
la alegria del Parfs que se divierte con el frio;
pertenezco al nimero de los que aqui y en
toda Europa ven el invierno tal como es en
realidad: la estacién mds horrible del afio.

Alguien ha llamado 4 estos dias *‘los dias
negros’’ y es el calificativo més piadoso que
se les puede aplicar. Son dias que ponen
miedo en el 4nimo.

Se camina, mejor dicho se corre, para no
helarse, por sobre montafias de nieve y lodo;
y corriendo los pies se resisten aun & entrar
en calor; las piernas se doblan; se llevan las
narices rojas; las orejas se parten, 6 se cree
que no son de uno y estorban; los labios cho-
rrean sangre; las manos tiritan entorpecidas
y locas de dolor no encuentran 4 tiempo los
bolsillos para guarecerse -de los latigazos del
frio.

Y todavia dicen que es ‘‘bello’’ el invier-
no. Bello,... nd!... anti-estético.

Cuando llneve los hombres se arrollan enér-
gicamente los pantalones hasta el tobillo y
asi arrollados y empaquetados en los abrigos
de pieles, de solapas que llegan 4 la nueca,
parecen osos que huyen. Y las mujeres!...
Las mujeres cuyas mejores formas y encantos
desaparecen bajo las burdas capotas de astra-
cdn semejan lios de trapos dando saltitos y
rebotes por entre los caballos humeantes y
las ruedas sucias de los 6mnibus.

Un 6mnibus en dia de lluvia ofrece un as-
pecto muy triste, casi siniestro. Como los pa-
raguas abiertos se amontonen en el imperial
y se balanceen azotados por el viento, el
6mnibus, de lejos, es un mismo carro fiinebre
cuyos plumajes hacen vaiven entre los giro-
nes de la niebla.

Y ahora diganme ustedes cual es la belleza
del invierno para el que no gasta coche, ni
vive en grandes hoteles, ni va todas las mo-
ches al foyer de la Opera, ni se regala con
banquetes 4 diario, ni posee muchos felpudos,
muchas cubre-pies, muchas mantas y una
renta fija paraalimentar las cuatro 6 cinco
chimeneas de la casa, de esas chimeneas que
consumen lefia y carbdén por toneladas.

El invierno tal vez sea hermoso para los
ricos. Para los que traban lucha tit4nica con
él y se defienden desesperados de su feroz in-
vasion contando con una manta de lana y un
brasero; para esos el invierno es algo asi co-

| mo la estacion de la muerte: la estacién de

‘“los dias negros’’ como la ha calificado el
otro.

Salid 4 la calle!
Todo resulta borroso, gris, feo! el cielo, la

| tierra, los edificios, la geute que pasa tem-

blando... Los cristales de las tiendas hiime-
dos y empaifiados, el arroyo un fangal.

Las dos nutridas hileras de drboles de los
Campos Eliseos, desnudvs de hojas con sus
numerosas, enmarafiadas y tendidas ramas
raquiticas, dan idea como de un ejéreito de
esqueletos que elevaran sus descarnados bra-
zos al cielo pidiendo misericordia; el Arco de
la Estrella fijo, inmévil, visto desde la Plaza
de la Concordia dijérase un pefién siniestro
agujereando el horizonte.

_Ei vano lucha y se esfuerza el sol por en-
viar sus tibios rayos de piedad & los huma-
nos: los agentes del invierno que se llaman
nieve, lluvia, viento furioso y neblina inva-

' sora forman diques formidables en donde

quiera que encuentran espacio para hacerlos

| y se rien de la potencia del sol.

Asi se explica que la entrada al Bosque
pl’Ofll‘lan estremecimientos de pavor en el
espiritu. El Bosque est4 solo y como envuelto
en un sudario de sombras; y en sus m4s her-
mosas avenidas reina una tristeza va un
silencio solemne, el silencio de ‘‘la selya’
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EL CATECISMO. — Cuadro de Muenier ( Museo del Luxemburgo )

que agoniza... Y por ende han desaparecido
de alli las carretelas cargadas de lujo; las or-
questas de los kioskos al aire libre; las “‘fa-
Janges de valerosos ciclistas y los peatones
‘“felices”” y bulliciosos que ahora no encuen-
tran donde meterse.

_Los que pueden van 4 sefiorear esa felicidad
Siempre triunfante en los palcos de los teatros.
LosTdem4s van al Bulevar.

Pero el Bulevar es inicuo. Los que entera-
dos de sus vergiienzas que 4 véces tienen ful
gores de mentira adorable, hemos acabado
por odiarlo, nos refugiamos en la honesta
tertulia, 6 nos quedamos al amor de la lum-
bre. Y después de todo, es la mejor manera
de pasar el invierno: contempldndolo 4 través
de las ventanas... Viendo con cierto regocijo,
acaso con verdadero egoismo, todo borroso,
‘t‘odn gris: el cielo, la tierra, los edificios, los
Omnibus que parecen carros fiinebres llenos
de gente viva, bamboleando los paraguas co-
mo plumajes giniestros en los altos imperiales;
los hombres corriendo; las mujeres rebotando
como paquetes mal liados sobre el adoqui-
nado sucio ; y todo el mundo 4 prisa, tem-
blando sin encontrar 4 tiempo los bolsillos
bara guardarse las manos latigueadas por el
frio...

...... Aunque mayor y mds grande seria mi
regocijo si en vez de esos grupos de descono-
cidos que van por ahi heldndose, fueran
otros muchos que yo conozeo; 4 quienes qui-
Blera ver con los dientes ‘‘ castaiieteando, ”’
las narices amoratadas, las orejas partidas, y
10 ya con los labios sino con el corazén cho-
rreando sangre en abundancia......

MIGUEL EDUARDPO PARDO.

PARIS-CARACAS

In'y a point de semaine au
Palais de justice sans enfant
martyr, ha dicho un cronis-
ta. Cuando transcurren vein-
te y cuatro horas sin saberse
que un nifio ha sido inicua-
mente martirizado, puede de-
cirse que Paris ha perdido
eldia. . .

Paris vive ensimismado en
terrorificos folletines que se

la lectura de los
llaman ZLucia Guyon, Juana Deblander y Ger-

mania Deblander, entre otras nifias muertas
por sus padres: Lucia, arrojada por la ven-
tana de un piso quinto; Juana y Germania
Deblander, escupidas 4 un foso de las fortifi-
caciones y machacadas 4 pedradas. All4 en el
foso, alrededor de los cadiveres de las pobres
nifiitas, entre despojos de trituradas carnes
y enjambres de ventrudas moscas que las pi-
caban, destacibase la boina de la nifia m4s
pequeiia y el bordado encaje de su blanca ena-
giiilla.

Es humillante para la humana especie la
descripcién de los brutales atropellos que dia-
riamente se cometen contra infelices criaturas,
privadas de toda defensa. El descubrimiento del
asesinato de la nifia Lucfa Guyon fue como el
punto de partida de otros descubrimientos dolo-
rosos y aterradores . . . El asesinato de Juana
y Germania Deblander es de una crueldad inau-
dita.

‘“ Las dos pequefias—ha declarado el parri-
cida—se quedaron dormidas al pie de las fortifi-

caciones. De repente tomé una resolucién, y co-
giendo 4 Germania por la pierna y el brazo
derechos, la arrojé al foso. No grit6. Pero des-
pertada de repente, fij6 en mf sus grandes ojos,
abiertos por el espanto. Hice lo mismo con Jua-
na. Luégo, oi. NingGn ruido subié del fon-
dos = =

No repuestos del terror que nos causé esta
horrible visi6n, descubribse el espantoso marti-
rio del nifio Desjardins, vilmente maltratado du-
rante cinco afios. Renovando el suplicio de T4n-
talo, el padre le acercaba 4 la boca, sin de-
jarselo beber, un vaso de agua;y la madre le
ensefiaba un cartucho de bombones cuando el
chico tenfa un hambre devoradora . . . . Mal-
tratado atrozmente, privado de comida y be-
bida, el chico rompia 4 llorar; y entonces, teme-
rosos de que se alarmase la vecindad, los pa-
dres le obligaban 4 cantar en el balcén;—y cuen-
tan los vecinos que habfa sollozos en el fondo del
triste cantar!. . .

Los nifios sacrificados por sus padres son
un terrorifico folletin que se saborea con frui-
cién: pero sin el piadoso sentimiento y sin el re-
flexivo dolor que tenemos los que sabemos lo
que es sufrir, cuando recordamos 4 la pobre ni-
fiita que echada por su padre al fondo de un
pozo seco, vivi6 alli varios dfas, con las pierne-
cillas rotas, viendo con espanto el iry venir de
unas ratas enormes que se acercaban 4 ella, y el
cauteloso andar de una culebra que se arras-
traba entre los hierbajes; y con mayor espanto
aiin, cuandoalzaba la vista para implorar mise-
ricordia al cielo sordo, la espeluznante negru-
ra de viscosa y velluda arafia, moviéndose en
el fondo de su red, que tapaba la boca del
pozo . . .
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El més infame de todos los crimenes del siglo
XIX es el crimen contra la infancia. Comprén-
dese 4 Schopenhauer anatematizando ¢l amor
como fuente de vida de otros seres que han de
ser tan infelices como los que les engendraron.
Hasta se explica la doctrina de los que reco-
miendan y santifican la esterilidad en el matri
monio, porque la perversa raza humana no me-

rece multiplicarse. Y rebuscando mucho podria
hallarse una atenuacién de la idea, harto mds
grosera, que predice la extinciéon de la familia,

porque son los hijos pesada carga de los padres
y causa determinante del desbarajuste tisico de
nuestras modernas beldades y hermosuras, que
sacrifican todos los deberes en aras de las formas
plasticas. Lo que no tiene posible explicacién es
que aumente de dia en dia la raza infantici-
da, la especie de los malos padres que odian 4
los hijos, ninguno de los cuales pidi6 nacer, y
que haciéndoles responsables de que hayan ve-
nido 4 este triste planeta, ‘4 contribuir 4 las car-
gas de la menesterosa familia,”” los explotan

4 L

'a”'

NUESTRA CIVILIZACION Y SUS DETRACTORES

Ernesto Rendn, en su ‘‘ Histoire du peu-
ple d’ Israel,”” tomo I, pég. 64, hace ob-
servar el dato curioso de que toda civiliza-
ci6n desarrollada y floreciente, en cuyo derre-
dor existen pueblos menos civilizados, 6 b4r-
baros 6 némades, ejerce sobre estas poblacio-
nes dos influencias completamente contrarias:
una de atraccién y otra de repulsién. Veri-
ficase la primera merced 4 las ventajas rezles
que una civilizacién mejor y mdés perfecta ofre-
ce 4 una inferior, pobre y primitiva; y tiene
lugar la segunda por cierto cardcter de rudeza
é inmoralidad que en ella encuentran. Hecho
cuya existencia se comprueba en los 4rabes de
Argelia quienes, aun reconociendo la superio-
ridad material de la civilizacién francesa, sélo
sienten por ella repugnancia y disgusto, por-
que dadas sus particulares concepciones sobre
moral y sobre politica, encuéntranla despojada
de principios superiores y ofensiva para la dig-
nidad humana.

La observacién es exacta, y este fenémeno
no s6lo se verifica entre los pueblos birbaros
que merodean en torno 4 civilizaciones més
perfectas, sino también entre los hombres ci-
vilizados que viven en el seno de la misma civi-
lizacién.

En efecto; en medio al tejido prodigioso de
contradicciones que forma la conciencia del
hombre moderno, hay motivo suficiente para
que existan sentimientos también contradicto-
rios respecto 4 nuestra civilizacién. Enamora-
dos rendidos del dogma del progreso, cree-
mos que todo el mundo estd satistecho con
los beneficios de nuestra civilizacién, cuando
en el fondo de todos los espiritus palpita do-
lorosamente, si no un sentimiento de repugnan-
cia, de desprecio por nuestra civilizacién, si
al menos una inquietud torturante.

Bajo el punto de vista de las necesidades
de la vida material, nadie puede negar que
nuestra civilizacién es excelente; excepcién he-
cha de algiin Ruskin chiflado que proteste con-
tra los ferrocarriles y las aplicaciones de la
mecénica porque ellas destruyen la belleza de

impiamente, al obligarles 4 trabajar como traba-
jan las personas mayores, cuando no les ma-
tan poco 4 poco, como mata el gato al ratén, 6
lanzédndoles 4 las fortificaciones cuando sobrevi-
ven 4 los malos tratos y martirios que chorrean
sangre.

La explotacién de la infancia ha llegado 4
ser tan general en Parfs, que no sélo padres, si-
no también titulados empresarios, alguilan chi-
cos, que se encallecen fisica y moralmente en
brutales trabajos de doce y catorce horas dia-
rias ; y da pena el especticulo de estos po-
bres nifios, macilentos, raquiticos, prematura-
mente reflexivos, tristes y viejos, que pasan la
infancia en un claustro para dar de comer 4 sus
padres 6 empresarios, y que son, con sus rugosas
fisonomias, verdaderas miniaturas de la senec-
tud .

Pero hay algo més odioso, 4 mi juicio. Extin-
guida de hecho, en Paris y buena parte de
Francia, la institucién del matrimonio—siendo
asf que no merecen tal nombre los enlaces que

responden exclusivamente 4 la conveniencia de
los c6nyuges,—el hombre y lamujer suelen ha-
cer blanco de sus querellas 4 la prole que hubie-
ron de otro 6 de otros enlaces tornadizos y pa-
sajeros.

Vivir mucho y vivir bien: hé aqui la concep-
ci6n de la moderna sociedad parisiense, que, co-
mo Ugolino, se come 4 sus propios hijos; por-
que los hijos significan cuidados, trabajos, preo-
cupaciones, coartacién de la libertad, sacrfi-
cio en fin; y la refinada sociedad parisiense no
ha averiguado todavia que el placer mds refina-
do es el dolor, y que no hay sozrée, ni teatro,
ni foilette, ni nada que emocione tanto el cora-
z6n de una madre como la vista de la cuna,
cuando, después de haber leido el terrorifico re-
lato de un infanticidio, va de puntillas 4 cercio-
rarse de que su nifio estd dormido, de que duer-
me bien . . .

LUis BONAFOUX.

la vida; 6 de un Tolstoi que afirme que todo
ello es inGtil porque no contribuye 4 resolver
el problema moral. De resto tado el mundo
estd satisfecho de nuestro progreso creciente;
y si alguna queja se levanta contra él, ella es
debida no al mérito de los bienes que él pro-
cura, sino 4 la desigualdad en la distribucién
de ellos; pues aun aquellos que mds pequefia
parte han recibido, lejos de rechazarla por pe-
quena, tratan por todos los medios de aumen-
tarla, de multiplicarla; lo cual demuestra que
la encuentran buena.

Juzguemos nuestra civilizacién bajo su aspec-
to moral.

Para muchos ella no es sino un semillero
de vicios repugnantes y odiosos . .. de aqui
que esos muchos vivan pensando en antiguas
edades de oro . . .

Aunque nadie podrfa afirmar racionalmente
que el hombre era mis feliz antes que hoy;
hay sin embargo en muchos espiritus una vaga
inconformidad, quejosa de las condiciones mo-
rales en que viven.

Impresién instintiva insometible hoy por hoy
4 ningGn examen racional y riguroso y que
por la misma causa ha producido fenémenos
verdaderamente psico-péticos.

Uno de estos fenémenos nos lo presenta el
eminente sabio, geégrafo, etnologista y escri-
tor brillante Eliseo Reclus en su obra *Les
Primitifs.”” En ella el autor desarrolla 1z idea
de que nuestro grado de civilizacién no nos
autoriza 4 despreciar 4 los salvajes, y que en
sus errores y en sus locuras debemos buscar
el camino que ha trillado la humanidad para
llegar 4 la razén.

‘‘Estamos, agrega, muy habituados 4 mirar
desdefiosamente, desde la altura de la civili-
zaci6én moderna el producto intelectual de los
tiempos pasados, las maneras de sentir, de
obrar y de pensar que caracterizan las colec-
tividades humanas anteriores 4 nosotros; se ha
imaginado que la etnologfa de los pueblos in-
feriores era un conjunto de divagaciones, de
necias nimiedades, y ha llegado hasta 4 creerse
que no ha habido inteligencia como la de no-
sotros, ni férmulas morales como las nues-
tras.”’

Hasta aqui el més sereno espiritu de justi-
cia ha informado las apreciaciones del autor;
pero en el resto de la obra (1) el instinto se
sobrepone 4 la razén; es incapaz de referirnos
nada sobre el candor y la lealtad de alguna tri-
bu salvaje, sin pensar en la falsedad y el h4-
bito de la mentira propia 4 los hombres civi-
lizados. No nos dice que serfa mejor para no-
sotros ser salvajes como los esquimales; pero
se conoce, por la aspereza de sus ironfas, que

(1) Locus cit.

el hombre civilizado no le inspira sino sepul-
sibn, y que conserva todas sus simpatias por
los primitivos.

Este estado de alma tan curioso de M. Re-
clus, es mucho mis general de lo que se cree.
Hay gran nimero de personas inteligentes, hon-
radas, instruidas, que viven profundamente dis-
gustadas del est.do moral de la sociedad mo-
derna, de la insaciable sed del dinero, de la
falsedad, del egoismo, de la falta de genero-
sidad que caracterizan nuestras costumbres.

Si todos estos pesimistas no son capaces de
expresar su disgusto con la ironfa virulenta de
M. Recliis, no por eso dejan de sentirlo. Asf
leen con verdadera avidez todos los libros que
critican nuestros vicios; y no es aventurado
suponer que el éxito literario de M. Tolstoi
sea debido, mis que 4 la reforma moral que él
predica 4 sus invectivas contra los vicios
modernos. De aqui también que la teorfa anar-
quista, antes de los actos criminales de:sus
fanéticos, haya tenido prosélitos entre la gente
instruida, pues que ella se anunciaba como
una reforma moral.

Mis todavia. El socialismo que es un movi-
miento politico y social mis que una refor-
ma moral; que antes que todo quiere cam-
biar las instituciones politicas y el sistema
econémico, preocupdndose muy poco de la mo-
ral humana, esti también inficionado de ese
disgusto por la moral contemporinea, lo cual
constituye una de sus fuerzas; de aqui la con-
tradiccién fundamental que se observa en las
ideas de Karl Marx.

Karl Marx hace justicia 4 los méritos inte-
lectuales de la burocracia, 4 la obra colosal
que ha realizado en virtud de la cual las cien-
cias, las artes, las industrias y el comercio
han alcanzado tan prodigioso desarrollo; pero
no ha comprendido que la burocracia ha pro-
ducido también un progreso moral conside-
rable; lejos de eso; la éra burocratica la con-
sidera como una época de maravillosa pros-
peridad social; en cuanto 4 su moralidad, €l
no siente por ella sino profundo disgusto y
desprecio, porque no ve en las costumbres
burgueses sino egofsmo cinico y brutal. Dis-
gusto tan marcado que llega hasta el punto
de encontrar algo de ideal en la moral del
feudalismo.

Este estado psiquico es mis com@n de lo
que parece; y estd mds intensamente pronun-
ciado en el mundo cientffico alemdn, entre los
profesores de la Universidad y aun entre los
hombres de letras. El sentimiénto més com@n
entre ellos es una antipatia profunda contra la
plutocracia y el reino del dinero, contra el po-
der siempre creciente de las clases comercia-
les. Afirman que de alli dependers la ruina
moral de la civilizacién alemana; los ideales

desaparecerdn para dar paso 4 la innoble sed
del dinero.
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Examinemos el valor moral y social de es-
tos sentimientos.

No hay duda de que la incontormidad es
l'c} madre del progreso; si hubiéramos estado
siempre conformes con viajar en coche, no se
habx.'ian inventado los ferrocarriles, y si nos
hubieran bastado los trenes de 30 kilémetros
por hora, no habrfamos llegado 4 los expre-
S0s; asf la inconformidad moral puede ser un
bién y expresar la aspiracién 4 una moral su-
perior.

Las criticas que 4 este orden de ideas se ha-
cen, adolecen de un gran defecto, el de ata-
car el vicio en sf, sin considerar los males
mds graves que él puede evitar.

El mal puede ser en la sociedad en ciertos
momentos un instrumento de bién, una con-
ciliacibn moment4nea entre un mal mayor y
un bién futuro.

El salvaje que coloniza el inglés, por ejem-
Pl0, no miente, no roba, no es codicioso;
cuando est4 bastante rico comparte sus rique-
Zas con sus compaifieros; el inglés, al contra-
o, es falso en los negocios, cruel con sus
inferiores, implacable en la lucha por la ri-
queza, la sed del dinero lo atormenta.

Pero juzgar la moralidad de dos sociedades
Comparando el nGmero de sus vicios, sin te-
ner en cuenta las funciones que realizan, es tan
absurdo como juzgar de la buena fabricacién
de dos instrumentos por s6lo su aspecto, sin
tener en cuenta el tiempo en que han sido
empleados.

Se dice: la sociedad inglesa es més viciosa
que una tribu indigena, por ejemplo; pero ella
ha logrado asegurar la continuidad progresiva

de su existencia material y moral; ha prote-
gido eficazmente un gran ntmero de hombres
contra muchos peligros exteriores: el hambre,
las pestes, las catdstrofes de la naturaleza, la
miseria (2); ha ensanchado los horizontes de
la conciencia moral € intelectual de miliones
de hombres, creando ciencias, artes, sectas re-
ligiosas y una moral complicada que va siem-
pre en progreso. El primer derecho y el pri-
mer deber del hombre es progresar, crecer;
podria entonces compararse la existencia pre-
caria del indio salvaje que depende del capri-
cho de la naturaleza y de sus compaiieros, 4
la existencia garantizada y sélida de los pue-
blos civilizados?

Muchos de esos vicios, tan criticados, de la
sociedad inglesa y de otras sociedades igual-
mente civilizadas, han sido precisamente con-
dicién necesaria que ha venido 4 facilitar la
grandiosa organizacién de la vida social.

Cierto que la sed del dinero es un vicio
repugnante, tanto mis cuanto que tiene una
progenie numerosa: perfidia, falsedad, hipocre-
sta, crueldad; pero ese mismo vicio ha sido
hasta hoy la méds poderosa fuerza de activi-
dad y de impulsién progresista.

(2) Nuestro eminente pensador Dr. Gil Fortoul, dice
en una de sus notables conferencias: ‘‘No sélo se mul-
tiplican donde quiera los hospitales, asilos y casas de
socorro bajo la protecciéon de los Gobiernos, pero tam-
bién se multiplica el nGmero de individuos, pertene-
cientes & todas las clases sociales que consagran, unos
la vida, otros su ciencia y todos parte de su fortuna
4 obras de caridad, de tal suerte que, en ninguna épo-
ca de la historia ha prevalecido més que en la nues-
tra el sentimiento de la simpatia para con todos los
desgraciados.”

Curioso tenémeno: las ventajas de que hoy
gozamos son fruto directo del trabajo, y re-
sultado indirecto de esa avidez por el dinero
que causa tanto disgusto y que es sin em-
bargo la més poderosa impulsién al trabajo.

Condenar un vicio, sin reconocer la canti-
dad de bién que él puede producir en un
momento histérico dado; es indicio de ligereza
intelectual 6 de una forma de moral verda-
deramente neuropdtica.

Cuando Gautier y los Goncourt llamaban al
burgués el néant fluide como reproche 4 la mo-
ral utilitarista, al amor al dinero, de esa clase
social, no pensaron que el dinero distribuido
por la aristocracia feudal 4 los artistas, era
extraido, por la fuerza brutal del latigo, 4 los
pobres obreros; en tanto que el capitalismo
burgués ha introducido quizds el mayor pro-
greso moral que se ha visto en la historia:
la abolicién de la violencia fisica entre indi-
viduos y clases.

Los criticos apasionados de la moral con-
temporédnea, arguyen 4 esto, que ese progre-
so moral s6lo es ventajoso al capitalista, que

- llegar 4 las puertas de su fibrica 4 los
obreros que van 4 ofrecerle su trabajo. ;Y qué
més? Un estado de cosas en que el duefio
puede organizar su trabajo sin violencia, pro-
duce naturalmente cierta suavidad en las cos-
tumbres, provechosa no sélo al capitalista sino
también al obrero.

El capitalista moderno no sélo ha depuesto
la espada y el litigo con los que forzaba al
esclavo y al siervo al trabajo improbo, sino
que se encuentra desarmado para reprimir las
rebeliones de sus esclavos voluntarios. Verda
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deras carnicerfas humanas tenfan lugar cuan-
do los esclavos y los siervos pedian su parte
de derecho; hoy los obreros pueden organi-
zarse tranquilamente en confederaciones interna-
cionales. . ..

Muchos de los que protestan contra los vi-
cios modernos y se complacen con las invec-
tivas de los criticos de efecto; creense espiri-
tus superiores y refinados que aspiran 4 una
moralidad superior; ilusién muy natural en to-
dos aquellos individuos que no estin habi-
tuados 4 analizar profundamente sus concien-
cias. Porque lo que muchos llaman: repugnan-
cia por el vicio, s6lo es cierta antipatia mez-
clada de envidia por cualidades que no poseen.

El hombre se siente naturalmente inclinado
4 despreciar lo que no posee, y 4 considerar
superior 4 fodo aquello de que estd en po-
sesién.

Los que m4s han reprochado 4 la burguesia
su sed de lucro, su degradante pasién por la
riqueza, han sido aquellos que no se han sen-
tido capaces de entregarse 4 esa ardiente per-
secuci6n del dinero 4 la cual se entregan tan-
tos hombres. Prefieren la vida tranquila de
la reflexién y del trabajo intelectual, no por-
que desdefien la riqueza, sino porque sus in-
clinaciones no los ponen en aptitud de con-
quistarla. De aqui que esos no lleguen nunca
4 ser ricos, y vean con dolor quelos que
poseen mucho dinero inspiran 4 la generalidad
una admiracién mds sincera; de aqui se de-
riva naturalmente cierto celo, revestido con la
forma, que en todos los e§piritus orgullosos
toma la envidia: el desprecio.

En otros casos lo que produce ese preten-
dido disgusto moral de la civilizacién es un
sentimiento de pereza egofsta.

Hay en la vida cosas muy bellas y dignas
de posesién: la gloria, el poder, el amor, la
riqueza.

Pero todas estas cosas es necesario conquis-
tarlas en luchas encarnizadas con aquellos que
estin resueltos 4 tomar también su parte; y
muchos hombres, aun inteligentes, 6 no, en-
tran en esa lucha 6 se retiran de ella deses-
perados.

Estado de alma muy comfin sobre todo en-
tre los jévenes que se inician en la vida con
grandes aspiraciones y poca fuerza.

En los momentos de abatimiento pocos son
los que comprenden la verdadera naturaleza
de ese sentimiento para confesarse débiles y
pusildnimes; el amor propio, ese gran fantas-
ma psicolégico, como lo llama Ferrero, les ha-
bla al oido y los persuade de que si no en-
tran en esa lucha es porque no quieren con-
quistar bienes que nada valen y que sélo 4
precio de infinitas bajezas podrian lograrse,
siendo la civilizacién una verdadera podredum-
bre donde s6lo pueden vivir y prosperar los
hombres desprovistos de todo sentido moral.

Para hacer la sintesis de estas humildes apre-
ciaciones, cedemos la palabra 4 un soci6logo
eminente :

‘‘Serfa un absurdo creer que hoy todo mar-
cha bién que hay raz6én para estar com-
pletamente satisfecho.

“El alma moderna manifiesta toda su gran-
deza en ver siempre horizontes infinitos al pro-
greso moral y al progreso intelectual. La con-
ciencia del porvenir, esa clarividencia de las so-
ciedades, es hoy infinitamente m4s grande que

lo que era hace dos 6 tres siglos; el porve-
nir nos preocupa, y una de las grandes fuer-
zas de nuestra época es el empefio que
ponemos en precipitar los acontecimientos y
las transformaciones sociales.

“*Hemos comprendido que todo es suscep-
tible de mejoramiento y con la esperanza de
ese porvenir futuro trabajamos por vencer las
dificultades del presente; en tanto que las épo-
cas pasadas s6lo se ocupaban del presente sin
inquietarse un 4pice por lo que viniera des-

ués.

“‘El diletantismo pesimista de filésofos, lite-
ratos y sabios no tiene nada que lacer con
ese grande y noble afin que hace avanzar la
humanidad en el camino del porvenir; ese di-
letantismo doloroso es més que todo disgusto
egofista por el presente que entusiasmo gene-
roso por el porvenir; considera como vicios
repugnantes esos sentimientos en virtud de los
cuales la actividad humana ha alcanzado tan
prodigioso desarrollo.

‘“Esos sentimientos pueden desagradar, pero
mientras no se encuentren medios de hacer
funcionar sin ellos la sociedad, no se tiene el
derecho de considerarlos como vergiienzas so-
ciales, desconociendo los servicios actuales que
ellos nos prestan y los males mayores que nos
han evitado.

“La incontormidad por nuestra civilizacién
bien puede persistir, pues en ella estriba, sin
duda, la razén de nuestro futuro progreso, exci-
tando nuestros pensamientos y dirigiéndonos
hacia mejores ideales; pero ese desprecio que
se afecta hoy por nuestra civilizacién nos ener-
va y nos debilita.

La primera impulsa el movimiento evolu-
tivo, el segundo lo paraliza.
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Este diletantismo pesimista ha llegado has-
ta el punto de proclamar como ideal la mo-
ral del feudalismo en frases como ésta:

“La burocracia ha destruido las relaciones
patriarcales € idilicas del feudalismo; ha roto
los lazos feudales que sometian al hombre 4
sus superiores naturales, no dejando entre los
hombres otro lazo que el interés brutal y el
“‘salario.”” Ha apagado la santa exaltacién reli-
glosa y los entusiasmos caballerescos en el agua
fria del célculo egofsta.

“Ha calculado el -precio de la dignidad per-
sonal y ha proclamado como finica conquista:
la libertad comercial sin escripulos.”’

CE;n tales apreciaciones, ;4 dénde llegarfa-
mosi?',

ELfas TORO.

Caracas: enero de 1899.

e
—@=

ISMAEL ENRIQUE ARCINIEGAS

(Poes(as.—Cmcas.—Tip. “El Cojo "’—MDOCCXCVII)

Para el autor de las Flores del Mal—el mis
genial y el m4s esteta de los poetas del ‘pafs
de Francia—‘‘la Poesfa por poco que quiera
reconcentrarse en sf misma, interrogar su alma,
€vocar sus recuerdos, no puede tener otro ob-
1eto sino la Poesia misma. Y ningfin poema
es tan noble, tan verdaderamente digno del
nombre de poema, como aquel que haya sido
escrito inicamente por el placer de escribir un
poema.” —El Poeta es un obrero consciente
y sabio que educa la originalidad, trabaja
Pacientemente el verso y vive consagrado al
culto de la Belleza, trasmitiendo las emocio-

nes esiéticas que su yo recibe, sin curarse de
la Moral.—Y el Verso debe poseer la plés-
tica harmonia del mirmol, las sonoridades de
la nota, la sutileza del perfume y las colo-
raciones de la gama.

Los poetas que acogieron las teorfas de Bau-
delaire, y en éxtasis mistico adoraron la eternal
Belleza, que “‘reina en el azur como una
esfinge no comprendida—une un corazén de nie-
ve 4 la blancura de los cisnes—odia el movi-
miento que rompe la linea y jamés llora y
jamds rie.”’—se apellidaron parnasianos.

Descendiente de esos nobles. poetas es el
colombiano Ismael Enrique Arciniegas. Pero
Arciniegas, temperamento inquieto y rebelde
de tropical, no ha conservado la impasibili-
dad de los maestros, y ha mezclado el vino
de Samos del Parnaso con el vino del Rhin
del Romanticismo y con el absinthe del Mo-
dernismo. Y de esa mezcla extrafia, absurda,
ha resultado un poeta original, que posee tres
distintos modos poéticos.

Poestas, es uno como invernadero, donde un
artista refinado cultivara exclusivamente tres
familias de flores : parnasianas, romdnticas y
modernistas.

El poeta parnasiano, invoca la Musa:

Oh Musa, de mis éxtasis testigo
En las oscuras noches desoladas......
Al bafiarme en la luz de tus miradas
De la carne el espfritu desligo.
De Grecia hermosa bajo el cielo amigo,
A la sombra de olfmpicas arcadas,
Sobre las viejas ruinas olvidadas
Quiero sofiar y meditar contigo.

Suélta al aire tu blanca vestidura;
Muéstra 4 mis ojos las radiantes cimas,
Y ahuyéntame el rigor de hados adversos.

Traspértame 4 regién serena y pura;
Da 4 mis estrofas las brillantes rimas
Y pon frialdad de mérmol en mis versos !

La musa parnasiana ha sido la inspiradora
de las maés brillantes poesfas del tomo; sus
caricias han engendrado : /Jglesia vacia, Edad
Media, El Café, Cautiva, Mérmol y Carne,
Acuarela y Extdtica, absolutamente bellas.

La rima de Arciniegas es rica, millonaria y
musical : el léxico abundante, vigoroso y co-
lorido. Tal parece en leyéndolo, que el poeta
enfrasca la imaginacién en' la 4rida lectura de
diccionarios, enciclopedias, obras técnicas, de
ciencias y oficios, catdlogos, libretos de mu-
seo, anuncios, para aumentar el repertorio de
palabras conocidas, suerte de gimnasia que re-
comienda Banville en su Z7vatado de poética
Jrancesa. «

El ritmo del verso ondula suavemente, con
elegantes movimientos ; el color es exacto, real.
Composiciones hay que leidas en un crepfisculo
de otofio, se desparraman por el aire con un me-
lancélico rumor de besos, de hojas muertas, y las
palabras al brotar de los labios impregnan el
ambiente de un perfume voluptuoso y los
versos tienen la tonalidad de los cielos oto-
fiales.

Arciniegas, poeta erético, es rom4ntico, sin-
ceramente romdntico. Ama como los erran-
tes trovadores de la Edad Media, que al
pie de las almenadas torres, en el paroxismo
pasional del amor, daban al viento sus amoro-
sas baladas. Ama vestido de paje, paseando
sus amores en la obscura noche, por las mis-

W R
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teriosas alamedas, donde su amada de rizas

trenzas le cuenta lo que ha sofiado en sus no- |

ches, sus imposibles quimeras, sus ternuras, sus
tristezas y €l le narra
Cuentos de hermosas princesas
Enamoradas de pajes
Que han muerto de amor por ellas.

Sus versos er6ticos son voluptuosos, pero de
una voluptuosidad sana y viril, sin satdnicas alu-
cinaciones de histérico ni monstruosas lujurias
de sityro.

FEnsueno, Su Alcoba, Para tu corpiiio, Su
Corsé, son himnos venusinos, dithirambos per-

fumados en rosa, que cantan la Forma y la

Carne, bella y virgen.

El poeta modernista ha creado entre otras
mngnificas piezas, Zn Colonia y Tropical.

para comprender cudnta melancolia y cuéntas
esperanzas encierra!

Allf estdn, sobre el gran vapor que lleva el
pabell6n espafiol, por sobre una banderola ama-
rilla.  Ya van 4 descender ; ya estd en la Adua-
na el Estado Mayor, aguardando el desembarco
de los oficiales.

En pie al principio, se hacen llevar bancos
y sillas, uno 6 dos rocking chairs, y conver-
san en tanto fuman sus pitillos. Veo hacia el
horizonte cémo el vapor destaca su masa ne-
gra sobre la mar gris,—gris, porque esta ma-
fiana amenaza lluvia; gris de reflejos verdes,
verde esmeralda. Cerca del San ZFrancisco
hay anclado un vapor inglés, y al lado, més

| pequefio, elegante, gracil, un barquillo lleva el

ZLn Colonia, tiene la nebulosidad caracteris- |

tica de la poesia germana, de tristeza pujante,

de un color local tan exacto que alucina y més |
- 3 Y
parece creacién de un Heine bebedor de cer- |

veza y enamorado de Loreley—el hada de los
cabellos verde alga—que inspiracién de un co-
lombiano ; y 77opical la més vigorosa de las
poesias del tomo, un poema naturista. El poeta
sinti6 palpitar la Vida en el combado vien-
tre de la Tierra ubérrima, fecundada por el
Buen Sol, y admirable artista, ritmé sus pal-
pitaciones, copiando hasta el més leve y desleido
de los tonos y arrancando 4 la sonante selva

ambiente lujuriante del trépico, en la hora me-
ridiana, cuando ebrio de voluptuosidad el Sér
desfallece, en tanto que

Pan jadea, de ltibricos ardores
Henchido el pecho, bajo el cielo urente.....
Y pasa un soplo vivido y ardiente
Fecundados los nidos y las flores.

Cuando terminé de leer Poesias, el joyante
libro de Ismael Enrique Arciniegas, en la calma
de un dia estival, las impresiones producidas
eran de estatuas gloriosamente blancas, de lien-
zos suavemente coloridos, de perfumes sutilmen-
te carnales, y de melancélicas sinfonfas de violi-
nes lejanos.

TULIO M. CESTERO.

DIA LLUVIOSO

i
)

160. Es la Espaiia, es Ga-
licia, un rincén viviente y
poco conocido de los fran-
ceses. En cambic, abun-
dan en él los ingleses, los
cuales llegan alli, 6 4 em-

de Espafia, por Santiago
b5 de Compostela, la anti-
gua peregrinacién romdéntica y cristiana.

En Vigo he pasado un dia inolvidable. Ya
he hablado de la guerra y de los repatriados
espaifioles.
teresante asunto, cuyo solo recuerdo oprime el
corazén.

Desde la vispera de aquel dia, ¢l vapor San
Francisco, dela linea de Barcelona, habia lle-
gado al puerto, trayendo & la patria los sol-
dados del batallén del Principado, los del ba-
tallén de Cérdova y mil trescientos hombres
de Cuba y Puerto Rico, que volvian 4 ver 4
su tierra, con indecible emocién. Nunca son
mi4s dichosos los nifios que cuando ven reali-
zada la esperanza desesperante de encontrar de
nuevo 4 la madre !

Veo pasar los soldados en uniforme de ga-
la, cefiida la cofia del blanco 70s, marchando
4 compds de las mfsicas del 370, por delan-
te del Capitidn General de la Corufia, que ha
venido al encuentro de los que vuelven 4 la pa-
tria.

Es preciso oir esa palabra: /los repatriados,

barcarse para su pais, 6 4 |
continuar su viaje 4 través |

Necesito insistir acerca de tan in- |

tricolor francés, que bate al viento con chas-
quidos de fusileria.

Gentes del pueblo cubiertas con la boina de
sombrfa lana azul, rodean lentamente 4 los ofi-
ciales que charlan. Los miran. Miradas al pa-

I

recer indiferentes, sin embargo de ser curiosas, |

pensativas acaso. Los imberbes y gallardos ofi-
ciales se envuelven en sus impermeables. Uno
de ellos lleva en la mano un libro de cubier-
ta ilustrada con el retrato del autor. Obser-
vo: es el retrato de Lamartine.
traducci6n de Rafael y de Graziela.

De pronto, sobre la silueta de ese grupo de
pantalones rojos, se destaca una fila de sol-
dados vestidos de gris, tirado sobre la frente

A aire Y | bonet dondo de galones rojos, fil:
su himno de epilépticas harmonfas ; respir6 el | et g ety

lleva, del lado del muelle, parihuelas de lona
para trasportar los heridos y los enfermos, y
otras de cuero para los muertos. Son los en-
fermeros, que van hacia una barraca de tela

sobre la cual flota la bandera blanca, de roja |

cruz, de la Convencién de Ginebra, el triste
y consolador pabellén de las ambulancias, que
me hace recordar las mujeres de Francia y el si-
tio de Paris.

El libro es una |

Nada mds siniestro que esa larga teorfa de |

ambulancias que va hacia la orilla con sus
parihuelas vacias, como van los pescadores 4
la pesca.
ya dentro de esa tela rayada de azul, dolien-
tes moribundos. Abren paso ante las ambu-
lancias los cordones de carabineros, calado el
tricornio de cuero, tirada 4 la espalda la ca-
pota de pafio, cefiido el pecho por el amari-
llo correaje. Los carabineros estin ahi para
contener la turba. Dan paso 4 las parihue-
las, porque los vivos deben dejar pasar 4 los
agonizantes.

Permanezco alli contemplando aquel espec-
ticulo, repitiéndome : **hé ahi los detritus de
la guerra.”

La mar arroja 4 la pobre Espaiia sus sol-
dados, como después de una tempestad arro-
ja despojos 4 la playa !

e A

Pero todavia son bravos, ellos, los solda-
dos de firme corazén y cabeza erguida, los
repatriados que saben morir y que atin saben
combatir. Acabo de verlos. La lluvia ha re-
tenido & bordo 4 esos batallones que los habi-
tantes de Vigo quisieran aclamar, regraciar por
su devocién, darles gracias en nombre deun
pucblo, sin pensar en que ha sido adversa la
fortuna.  Para ir 4 verlos tomé una barca, gra-
cias 4 la benevolencia del distinguido oficial
que comanda el batallén del Principado de As-
turias.

Una hora antes habfa visitado, cerca de la
Zabacaleria, el hospital militar, en donde se
encuentran los enfermos, recogidos 4 un anti-
guo convento de paredes emblanquecidas con
cal, de aspecto repulsivo, espesos muros, or-
nados de blasones, con una figura de santo

Quizé no pasard una hora sin que ha- |

esculpida sobre la puerta, horadados por ven- |

tanas de férreas rejillas, desde donde, en 1809,
llovia fuego sobre los franceses ; piatoresco el
interior, con su jardin de vivaces flores, que

do fénico.

de ese Hospital Militar ! Una rdpida mirada

| De buena gana gustaria ese puchero !

sobre las salas os llena de piedad. Pili-
dos, amarillos, moribundos, silencio:r»os, lqs
repatriados que vienen 4 pedir un asilo, qui-
z4 una tumba, 4 la patria, estdn tendidos alli,
os siguen con sus grandes ojos negros, muy
tristes, en manera alguna admirados, ui siquie-
ra dolientes: indiferentes y resignados. La muer-
te es una redentora.

Hay cuerpos humanos que tienen yala fa-
cies cadavérica, miembros como de esqueletos.
Un enfermero friccionaba 4 uno de ellos, de
una delgadez siniestra, con las piernas salidas
fuera del lecho, pobres piernas cuyas rodillas
semejaban crdneos de nifio, y en tanto que
el camarada frotaba esas rodillas que agure-
reaban la piel, el enfermo llevaba 4 la cabe-
za una mano cuasi desecada para levantarla
venda que le cefifa la frente atravesada por
una bala. Fue 4 esos desgraciados 4 quienes
hicieron reembarcar los americanos, diciéndoles:
Marchaos !

Ante la puerta de entrada del antiguo con-
vento hecho hospital, montones de cajas que
contenian hilas y remedios y que llevan este
letrero: Croce Rosse ltaliana. Aquellos latinos
envian 4 estos su 6bolo.

Salgo de esas salas con el corazén oprimi-
do, salas en que velan fraternalmente los en-
fermeros. Después de los moribundos, voy 4
ver 4 los supervivientes. Llueve. ILa lluvia
traspasa mis vestidos; pero ya en el mar, me
apresuro por llegar 4 ese gran navio que con-
tiene tantos bravos, tdntos esfuerzos inutiliza-
dos, tdntos dolores morales, tdntos males fisi-
cos! El San Francisco crece, se agranda 4
medida que el marinero de diez y siete afios
que maneja el remo en tanto que yo sosten-
go el timén, se acerca 4 él: ya veo sus flan-
cos negros, rayados de rojo, y como un friso
humano, 4 lo largo de las jarcias se alinean
cabezas piélidas, quemadas, varoniles y sofia-
doras, que observan. Miran hacia Vigo, cuya
silueta, —casas blancas tefiidas de rosa, esca-
leras trepadoras, los campanarios de la cate-
dral, el aspecto sonriente 4 pesar de la lluvia,
—se destaca sobre el htmedo horizonte. Ob-
servan también la barca que se acerca, los des-
conocidos_que suben.

Al rededor del San Francisco, giran las blan-
cas gaviotas, lanzando gritos estridentes. Y,
cuando franqueamos la escalera, al llegar arri-
ba, un centinela armado de un sable-bayone-
ta muy corto,—una navaja militar,—me dice
que no se puede pasar. Es preciso’la autori-
zacién de un oficial de guardia.

Pregunto por el jefe, el cual nos ha pre-
cedido en otra barca. Viene hacia nosotros,
con maneras distinguidas de espafiol de esco-
gida alcurnia; bello hombre, de aire triste,
rostro delgado, circundado por una barba cla-
ra: sobre el lado izquierdo del pecho, la pla-
ca de comendador militar. Como su gente,
lleva el uniforme de los soldados de Cuba:
tinica y pantalén de tela rayada de azul, una
especie de bocaci que parece gris y el ancho
sombrero de paja llamado panamd, con una
gran escarapela espafiola sujeta por un gancho
de oro. Hace sefal 4 los soldados de que
nos dejen pasar. Todos se apartan. Parece
que goza de obediencia, de respeto y de
afecto.

El puente del buque esti lleno de gente.
En el San Francisco no hay rincén en don-
de no se haya alojado una criatura. Y, apre-
tados, amontonados, los soldados de Cérdova
y de Asturias, los guerrilleros, con sus am-
plios sombreros, parecen colonos trasportados.
Es la hora del almuerzo. Hunden las cucha-
ras en sus grandes fuentes llenas de garban-
205, que nadan en una salza rojiza,—y co-
men con apetito, lejos del hambre, y del mar
Pobres

Uno

gentes!  Cudn felices en sentirse revivir.

‘ | de ellos, completamente joven, un sarjento, me
mezclan su aroma 4 las emanaciones del 4cj- |

Cuintos miserables en los lechos |

habla de las batallas de all4 abajo.

d“—}labéis hecho lo que habéis podido, le
ije.
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—: Verdad que si, sefior? No es culpa
nuestra.  Volvemos, pero traemos ileso el ho-
nor.

No tiene veinte afios. Lo miro. Sus gran-
des ojos negros estdn llenos de ligrimas.

Ldgrimas que corren cuando le aprieto la
mano. Mafiana se hard matar, si es necesario,
por esa cosa intangible que es la vida de las na-
ciones : e/ honor ! P obres nifios! En todos los
paises tienen la misma alma!

Fue preciso que aceptisemos, entre el gru-
po de oficiales, una galleta y una copa de jerez,
ofrecida por el capitan, quien nos invit6 con ex-
quisita cordialidad.

Han concluido los soldados y van ahora los
oficiales 4 sentarse 4 la mesa. Imposible no par-
tir un pedazo de pan con tan amables compaie-
ros.  Levanto mi copa :

—Por la Espaia !

— Por la Francia !

Centenares de cabezas, tostadas por los so-
les del trépico, miran por todas las puertas.

Los oficiales estdn de pie. Hay una emoci6n
Y como una angustia. El capitin y el coman-
dante nos acompafian hasta el puente y nos se-
fialan hacia el horizonte.

—Alli estdn los buques de Cdmara, el Pe-
/ayo y otros que reunidos 4 los de Cervera ha-
brian podido tormar una temible escuadra .

Luégo, movié la cabeza :

—En fin, todo se pagari !

Hay altivez y esperanza en esas palabras.
Los soldados repatriados no tienen el sentimjen-
to de una situacién desesperada.

Uno de sus jefes me decfa, sin embargo:

—Las naciones jévenes son los terribles ene-
migos de las viejas naciones!

Luégo, mirando lejos sobre el mar, agregé:

—Los cubanos van 4 saber lo que son los
americanos, y los americanos sabrin lo que son
l10s cubanos!

Vamos 4 descender; pero es preciso dejar
pasar algo de oblongo, de extrafio y de negro,
clavado por cinco grandes clavos de cobre bri-
llante. Cuatro hombres llevan aquella cosa, 4
lo que parece muy pesada, hacia una barca
que espera.

-—¢ Véis en el muelle un coche fanebre ?
Miro. En efecto, en la playa espera un cor-
tejo. Lo que los hombres llevan 4 la barca
es un atatid. Una urna que contiene un ca-
déver.

En la mafiana ha muerto un hombre, 4 la
vista de Vigo: siempre ha ganado con venir
4 dormir en tierra de Espafia, antes que ser

EXCURSION VELOCIPEDISTA A LOS VALLES DE ARAGUA — Fotograffas de los Hermanos Gonzilez A.

arrojado al mar. Por eso las blancas gaviotas
revolotean al rededor del navio, lanzando estri-
dentes gritos y aguzando sus picos!

El negro atafd, largo, ltigubre, desciende 4
la barca. Se le coloca de través sobre el bo-
te que la mar sacude y que la lluvia moja, y
bajo las ondas, mecido como una arista, el muer-
to, acompafiado por sus camaradas, se va hacia
el cortejodela playa. . . . :

A los balcones de hierro de un hotel-restau-
rant, se asoman lindas muchachas morenas, del-
gadas, de faldas rosas y blancas, que miran con
sus binéculos la fanebre barca.

No es un soldado de Cuba, es un marino
del buque ‘repatriador’’ el que ha muerto.
Humilde marino! El, 4 lo menos, no pensé
con horror,—como los soldados de Cérdova
y de Asturias,—en el beso httmedo y salado del
océano!

*Fx

Y cae la lluvia, cae siempre sobre la costa de
Espafia. ¢Son l4grimas, ligrimas del cielo,
ligrimas de las cosas, que acogen 4 los repa{
triados? De todos modos, el sol del pais est4

ausente. Hoy no ha salido. Sin duda brilla-
rd mafiana, cuando los soldados vestidos de
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bocaci, pongan el pie sobre la tierra natal.
Se levantard y alumbrar4. las naciones no mue-
ren.

En tanto que regreso en mi barquilla, so-
plada por el viento y azotada por la lluvia,
veo flotar 4 lo lejos, claro y alegre entre la
bruma, 4 pesar del diluvio que me inunda, la
banderola, el pequefio pabellén tricolor del bar-
quichuelo francés.

Lanza al viento su nota alegre, parece pal-
pitar, batir el ala como un p4jaro marino, con
su azul color de cielo, su blanco de cisne y
su rojo color de batallas. Y lo sigo con la
mirada, lejos de mi pais; tricolor que encar-
na para mi la patria, como los campanarios
de Vigo, para los repatriados de Cuba y de
Puerto Rico.

Y,—amigo de la paz, no teniendo sino sen-
timientos de admiracién para esa fuerte raza
que aquf se llama yangui,—me parece, sin em-
bargo, y por cllo me siento feliz, que nues-
tro pequefio pabellén, en este sitio mismo en
que espafioles y franceses derramaron tanta
sangre combatiendo, envia el saludo de la vie-
ja Europa 4 esos hijos de Espafia que vuel-
ven febriles 6 heridos 4 la playa ;—pero co-
mo vino Cervantes después de Lepanto : que-
didndole una mano para escribir el Don Qui-
jote !

JuLes CLARETIE.

CASA DE GOBIERNO. — Villa de Cura

CALLE BOLIVAR. — Villa de Cura. — Fotografias de Ascension Molero

LA MEDALLA DE CESAR

A PEDRO CARLOS MANRIQUE

Para que muestre el Calvo su faz 4 las edades,
En oxidado bronce le copia la medalla
Donde semeja un grifo de gigantesca talla
Que desplumé las alas contra las tempestades ;

Ese laurel que cifie fue el dén de mil ciudades
Rendidas 4 sus huestes; esa vetusta malla
Domé de Vercingétorix las iras, la muralla
De Alesia, el negro Egipto, la raza de Milciades.

Por el reverso alternan los trigos en gavilla
Con las redondas fasces y la marcial cuchilla
—Mellada, corta y ancha—que desaté la muerte;

Y al pie, como talladas por 4ticos buriles,
Nos dicen altas letras de itélicos perfiles :
«A T LA GLORIA, OH CESAR, EL INMORTAL Y EL FUERTE!,

GUILLERMO VALENCIA.
(Colombiano).

DIGGENES

—Soy Alejandio, al extender mi mano
Tendrés honores, gloria y opulencia;
Del destino del mundo soberano,
Se inclina lo imposible 4 mi presencia.

Y extrafio fuera que viniese en vano
A visitar mi orgullo tu indigencia;
Es miigual, es mi émulo, es mi hermano
Quien tiene como tf virtud y ciencia.

{Qué quieres, dime? . . En mi palabra fia,
Que lo que suefie tu ambicioso anhelo
Con gusto mi poder realizarfa.

No temas. Di. .;qué quieres?. .Sin recelo.
—Que te apartes no m4s. Gozar querria
De ese rayo de sol, que es dén’ del cielo.

HERACLIO MARTIN DE LA GUARDIA.

PAGINAS PARA LASDAMAS

( Expresamente escritas para EL Cojc ILUSTRADO)

El Teatro -REaAL—Elegancias madrilefias—Novedades
de Viena—Modas de Paris—Caprichos de la tempo-
rada—San Eugenio y el Pardo—Una exhumacién—
Las perlas en boga—Cacerfas aristocriticas—Negru-
ras en el horizonte—Los sofiadores—A nuestras lec-
toras—j Feliz afio nuevo!

Madrid : diciembre de 1898.
Seqior Director de E. Co70 ILUSTRADO.
Caracas.

El Teatro Real suele ser todos los invier-
nos, el centro donde con mé4s complacencia
se reline la sociedad elegante madrilefia,
pero este afio el abono no se ha llenado,
y mucho influyen las circunstancias tristes
que atravesamos, enla desanimacién de aquel
aristocrdtico conjunto. Sin embargo al re-
gio coliseo hay que acudir, para escribir
con conocimiento de causa una crénica de
modas, que refleje fielmente el buen gusto
de la capital de Espafia. BEs indudable que
los trajes princesa son los mé4s indicados
para reunién, y algunos hemos visto nota-
bles por su originalidad y buen gusto, re-
curriendo al enlace maravilloso de dos te-
las, y por lo menos de dos colores. El mal-
va y el crema, el blanco y el azul, el
rosa y el verde, armonizan bellamente, y
para de noche, su efecto es elegantisimo. De
escotes en variadisima forma, hemos visto
muchos, y bien puede asegurarse, que en-
tre el escote redondo y el escote puntiagu-
do, no hay preferencias : se llevan por igual,
y el efecto en ambos casos es de todo punto
artistico.

Los escotes més elegantes, que ha pues-
to 4 la moda en este invierno la fanta-
seadora Viena, son sobre viso en tonos cla-
ros, de puntos de Venecia 6 de Inglaterra,
innovacién no exagerada, capricho afortu-
nado, que en menos de un mes, ha triun-
fado en los mds distinguidos centros feme-
ninos europeos. Los collares de perlas cua-
dran bien 4 esas fantasias cdndidas de la
moda, pero también gozan de favor especial,
la.s_ turquesas para aderezos, combinadas con
brl]lautes, predominando en las montaras el
estilo Renacimiento.

Los sombreros invernales m4s caprichosos
que ha puesto en boga Parfs, desde prin-
cipios de mes, son de felpilla negra tren-
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PATIO DE UNA CASA DE CARACAS

sada, con penacho de plumas y lazos de
terciopelo por adorno. Predomina en casi
todos ellos, lo negro, cuya severidad es por
extremo distinguida. Puede decirse, sin te-
mor de equivocacién alguna, que los som-
breros de terciopelo 4 dos tonos, que con-
trasten entre si, y los completamente negros,
condensan el' gusto europeo en su expresion
mds bella. En las tocas y sombreritos para
teatro, se coloca un grupito de violetas de
Parma, de seda 6 terciopelo, detalle éste
por extremo poético, y que pone de relieve,
toda la poesia desplegada por la mujer en
su modo de vestir.

Las bolsitas-ridiculo para teatro, continiian
usindose, pero bastante mds severas, en sus
adornos, que hasta aqui: una margarita de
gran tamafio, un rosa thé y también un
pequefio grupo de jacintos, es el tinico ador-
no risuefio que se les permite, puesto que
la bolsita, ha de ser de un solo color y
sin bordados ni fantasias.

A despecho de los oscuros dias que ca-
racterizan el actual otofio, los madrilefios
ban rendido tributo 4 su inveterada costum-
bre de ir al Pardo el dia de san Eugenio.
Aquel Real sitio no es muy alegre, sus ar-
boledaz acusan, particularmente en noviem-
bre, cuando el viento las azota desposeyén-

dolas de sus hojas, incesantes melancolias ;
pero ello no ha sido obstdculo, repetimos,
porque 4 la romeria acudiera bastante gente
y diera margen en la fiesta del referido san
Eugenio, 4 animadisimas meriendas.

Sobre aquel paisaje otofial, melancélico de
suyo, despierta mayores tristezas el recuerdo
de la prematura muerte alli acaecida del
inolvidable Alfonso XII, y por cierto que
expirado el plazo en que el malogrado mo-
narca debia permanecer en los pudrideros
del Escorial, dias pasados la comunidad de
agustinos, guardadora de la famosa Basilica,
trasladé los regios despojos, al pantedn real,
y fue colocado Alfonso XII en la urna de
mérmol, junto 4 Carlos IV. Al acto so-
lemne de la traslacién. no asisti6 ningtlin
individuo de la familia real y solo dieron
fe del acto los jefes superiores de Palacio
y el prior de la comunidad agustiniana.

Nada menos que un millén de francos va-
lian las perlas lucidas en el teatro Olimpia,
de Paris, por la célebre actriz Liane de
Tougy, en el baile de la épera de gran es-
pectdculo Nerén y el espléndido derroche de
la artista, tanto ha sorprendido agradable-
mente 4 las damas de orillas del Sena, que
ahora las francesas, usan collares de perlas,

GRUPO TOMADO A ORILLAS DEL NIBALDO. — Rfo Caribe. — Fotografia de H. Avril

DESCANSANDO, — Cuadro de A. Ferraguti

no sélo para las reuniones de noche, sino
también para visitas de tarde, de cumplido,
mas como las perlas son caras, y no pue-
den usarlas cuantas damas las convierten
en objeto de su predileccién, un sabio, Mr.
Boutan ha concebido la idea de crear la
perla artificialmente, y después de repeti-
dos y felices ensayos, acaba de presentar &
la Academia francesa, una luminosa memo-
ria, en la cual hace constar que ha encon-
trado el modo de multiplicar las perlas, por
medio de la ostra perlera.

El otofio es la época de las graandes ca-
cerias en Francia, y una aristocritica da-
ma que suele reunir todos los afios mu-
chos amigos, acaba de introducir una no-
vedad en las costumbres de caza, que 4
buen seguro contari con entusiastas imita-
dores. Después que cobrado un venado 6
ciervo, se ha servido la carne en la mesa,
con la piel hace construir elegantisimos por-
tamonedas y carteras, para los caballeros.
La forma de los portamonedas es cuadra-
da como un sobre, y en uno de los 4n-
gulos resalta las cifras de la espléndida do-
nante, quien regala dichos objetos de utili-
dad y adorno 4 sus invitados, 4 guisa de
recuerdo.
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Hay un pavoroso problema por resolver
en Madrid, la mendicidad ; y como en tan
gran nimero acuden los pobres de los pue-
blos 4 la capital de Espafia, apenas si en
los Asilos de noche, se puede dar albergue
4 tanto necesitado como discurre por las
calles. La Reina Regente, siempre compa-
siva y buena, remedia de su particular bol-
sillo, las necesidades que llegan & su conoci-
miento, pero las autoridades locales y también
gran niimero de generosos particulares, tien-
den & aliviar las miserias con que se inau-
gura un invierno, que se espera por todos
conceptos cruel. Ha nevado en muchas re-
giones espafiolas y en Madrid mismo el frio
es bastante intenso y prematuro.

Y como el dinero anda escaso, en mu-
chos hogares empieza 4 sofiarse con el pre-
mio gordo de Navidad, destinado 4 obrar
los mis estupendos milagros. Van vendidos
muchos billetes y ciertamente no hemos de

llegar 4 mediados de mes, sin que agotada |
cada uno de los jugadores se crea |

la tirada,
predestinado 4 los halagos de la suerte ol-
vidando que la fortuna mds positiva y du-
radera se cifra en el trabajo, 6 en la dulce
resignacion, con que aceptemos el destino,
que al cielo plugo sefialarnos.

La humanidad siempre es la misma: la
eterna enamorada de lo maravilloso, de lo
imprevisto; sin embargo nosotros prescindien-
do de ilusiones deslumbradoras, que suelen
trocarse en amarguisimos desencantos, de-
seamos 4 nuestras coustantes y queridas lec-
toras venezolanas, en el seno del hogar,
templo de las positivas dichas de la tierra,
feliz afio nuevo, y la renovacion incesante
de todas las venturas, que embellecen los
dias, 4 través de las variadas contingencias
de la accidentada vida,

JoseFa PUJOL pe COLLADO

MARINA

(HOJA DE ALBUM)

A LA SENORITA CAROLINA VILLASANA

Cuentan que si la mar estd serena,
se transparenta en las cerfileas ondas
la hermosura gentil de una sirena

de ojos radiantes y de trenzas blondas.

Y cuentan que el intrépido marino,
audaz explorador del ocedno,
detiene su bajel en el camino

por ver ese prodigio sobrehumano.

Y cuentan mds: que la sirena hermosa
surge de aquellas ondas en bonanza
y al contemplar al nauta, ruborosa,
le aduerme con un himno de esperanza.

Yo en mi bajel, como el marino, vengo,
tras largo viaje y con el alma herida,

y, extasiado, 4 mirar,le me detengo
en las ondas de ensuefio de tu vida.

Y me detengo alli, porque adivino,
en tus ansias de nifia hermosa y buena,
que sabes, para encanto de tu sino,
el himno con que aduerme la sirena.

L. TORRES ABANDERO.
1896.

El ajusticiado

(POR IGNACIO VARGAS VILA)

it

Juan Jiménez tenia cuarenta y tres afios.

Era fornido, alto; sus ojos de un verde-
claro confusu semejabau la superficie de una
mar agitada; bigote castafio, suave y abun-
daunte. La color de su piel tostada por el
sol de las pampas, era casi negra. Pému-
los salientes; labios gruesos; manos anchas,
velludas y fuertes como las garras de un ti-
gre.

En su pueblo nativo se contaban anéedo-
tas terribles de su vida infantil; se decia
que muy nifio ain le habia dado muerte
4 un compafiero suyo por asuntos de poca
importancia. Fue absuelto por falta de prue-
bas, y en atencion 4 su corta edad.

A los diez y ocho afios—en un lance perso-
nal provocado por él—le asesté varias pu-
fialadas 4 un comerciante con quien tenia
negocios,

Los Tribunales de Justicia respectivos lo
condenaron & sufrir el maximum de la ley:
diez afios de presidio en el Pandptico de la
capital.

Cumplié su condena, y sali de ella joven,
vigoroso, repleto de pasiones y dvido de li-
bertad.

No queriendo regresar & su pafs natal, re-
solvio emigrar & los llanos de San Martin,
donde 4 fuerza de trabajo rudo consignié
una fortuna regular. Se casé con Paulina
Rojas 4 quien amaba inmensamente, con toda
la violencia de su cardcter hosco y retraido.
_.Asi vivié ignorado y oculto por algunos
afios.

1I

Los corredores de la Casa Municipal, en
el pueblo de ‘‘La Concepcién,” estaban ple-
nos.

Hombres, mujeres y nifios se atropellaban
por oir el interrogatorio que hacia el Juez
del circuito, 4 un individuo 4 quien la opi-
| nién  piblica acusaba en esos dias de haber
| cometido un crimen horroroso.

La multitud se agitaba impaciente.

El rumor de la indignacién popular cre-
cia, y los gendarmes tuvieron que imponer el
orden.

De pronto se hizo el silencio mds abso-
| luto. El Juez tocé la campanilla, y el Secre-

tario dio principio dla lecturade los cargos.

El acusado no tenia defensor. Escuché im-

| pasiblemente hasta el fin el contenido del su-
mario, y luégo se puso de pie, respetuoso,
| sereno, como si fuese 4 poner en salvo su
inocencia con incontrovertibles argumentos.
Y dijo: ‘‘Sefior Juez: Se me acusa de ha-
ber asesinado 4 mi esposa Paulina Rojas. Las
declaraciones que arroja el Expediente son
irrecusables, y me satisfuce que la Justicia
| haya sido tan investigadora y feliz en este
| caso. Yo las ratifico solemnemente. Pero,

D SR R D D
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como faltan algunos detalles importantes—
que hacen luz muy clara en el asunto—ven-
go 4 suministrarlos con toda la exquisita
fruicién que ellos me producen.

Escriba usted mi declaracién, sefior Secre-
tario: quiero hacer aqui una confesién pu-
blica y espontdnea de mi vida!

He sido por inclinacién moral, y por tem-
peramento fisico, un hombre de malos ins-
tintos y de pasiones feroces.

De nifio, mi placer mds grande consistia
en matar cunanto animal pequefio encontraba
4 la mano, y me gozaba en las palpitaciones
de una agonia lenta y desesperante.

Tenia un hermanito pequefio cuya deli-
cadeza de sentimientos me exasperaba de tal
modo, que un dia le hice varias heridas con
un pedazo de vidrio, gozdndome en oirlo
llorar, camo si fuese para mi el grito del
Dolor, la nota mds vibrante de una miisica
fascinadora!

Mi madre lloraba siempre y ocultaba u to-
dos mis perversidades infantiles.

Después maté y fui absuelto. Luégo volvi
4 matar y entonces sufri diez afios de reclu-
siéon. Durante ese tiempo perfeccioné mis de-
pravadas inclinaciones de criminal instin-
tivo. Esas cdrceles son escuelas de vicios
donde jamds se corrigen los defectos, y se
aprende 4 odiar acerbamente la virtud!

Al cumplirse el término de mi condena
fui puesto en libertad, y, como un péjaro
salvaje levanté el vuelo hacia estas pampas
solitarias, donde he vivido tanto tiempo con-
sagrado 4 las fatigas de un trabajo rudo y
constante.

El amor vino 4 clarear los horizontes de
mi obsenra existencia. Quise 4 Paulina eon
ternura infinita, y encontré en el fondo de
mi alma oculto y virginal el sentimiento de
esa pasién noble y grande, que puede redi-
mirlo todo! Me crei salvado!

No encuentro palabras expresivas con qué
significar la suprema amargura que senti en
mi corazén cuando supe que ella me trai-
cionaba infamemente!

Toda la envenenada fuente ae mis pasio-
nes adormecidas se deshordé en mi alma.

Formulé un plan siniestro de venganza.
Nada le dije 4 ella que pudiera indicarle
que yo estaba en posesién de su pérfido se-
creto.

Recibia sus besos fementidos, y sus hipé-
critas caricias, que me ahogaban % veces,

sin que se me alterara un solo musculo del
rostro.

Al fin llegb el dia fijado para la consu-
macién de mi propésito. Salimos al campo.
Ibamos con la aurora, y nos internamos en
la montafia 4 galope tendido. Yo le habia
dicho que almorzariamos lejos, casa de un
amigo mio, en pleno bosque. Estaba muy
alegre y sus carcajadas metdlicas se clava
ban en mi corazén como pufiales agudos.

A las diez de la mafiana llegamos al lugar

elegido por mi—de antemano—para -
trar el hecho. g o
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La soledad del campo; la belleza de la
hora; el canto armonioso de los pdjaros, todo
el ritmo vibrante de la naturaleza, invitaba
al amor y mo al crimen!

La bajé del caballo entre mis brazos, y le
oprimi tan fuertemente el pecho, que lanzé
un grito sordo como si la hubiese ahogado.

Me haces dafio—dijo—y se qued suspen-
dida de mi cuello, pdlida, conmovida.

Luégo quiso besarme, y entonces el vér-
tigo de la venganza se
apoder6 de mi. La cogi
brutalmente por la cin-
tura, la tiré contra el
césped, para romperla
como un vaso de vidrio,
y puse sobre su seno
emocionado mi pufial
desnudo. Ella permane-
cia inmévil, sorprendi-
da; de sus profundos
0jos garzos salfan torren-
tes de ligrimas, y sus
:abellos negros, destren-
zados, flotaban disper-
s08, como rios de ébano,
sobre la verde alfombra
de la hierba.

Cerré los ojos y le hun-
di el pufial.

Dio un grito agudo,
penetrante, (ue reper-
cuti6 en el bosque como
¢l canto de una ave mo-
ribunda!

De su pecho blanco
salia 4 borbotones la san-
gre roja, espumante, que
luégo cubrié todas sus
formas, como un manto
de piirpura. Permaneci
mucho tiempo absorto,
fiero, aute el caddver de
aquella esposa infiel, que
hubiera podido redimir-
me! Después la tomé
entre mis brazos, jadean-
te aiin, la suspendi muy
alto, y la arrojé con fu-
ria al fondo de una fosa
que dias antes habia
cavado para ella. Los
demds pormenores del
juicio los conoce la jus-
ticia.”

Y se sent6 en su ban-
quillo sereno, inmuta-
ble, como si hubiese re-
latado un episodio na
tural!

Diez minutos pasarou
de absoluto silencio des-
pués de extinguida en
el recinto la tltima pa-
labra del acusado, y la
multitud no se movia:

Venfa vestido con una tinica larga, ne-
gra, gue le cafa bien 4 su cuerpo atlético y
nervudo. Llegé 4 la plaza acompafiado de
una escolta militar; un fraile franciseano que
le rezaba los oficios de los que van 4 morir,
y después, por todos lados la multitud abru-
madora!

Trafa las manos amarradas atrds; el paso
firme, la mirada altiva.

Se colocé en el banquillo pansadamente,

EN EL TOCADOR. — Cuadro de Georges Roussin

Siempre que me asomo al balcén la veo en
la misma actitud hierdtica de abatimiento y
de miseria. No extiende la mano para implo-
rar la caridad de los que pasan, ni pregona
su desgracia con palabras plafiideras. . . Bas-
ta con verla alli para que la compasién se dé
por advertida.

Esta eterna quietud, que no tiene por causa
la pereza musulmana de otros mendicantes,
sino la resignacién més humilde, hace pensar
en que aquel cuerpo ha
ido rindiéndose poco 4
poco 4 los golpes de la
mala fortuna, la cual, para
vengarse de su resistencia,
cuando le ve definitiva-
mente caido no aparta de
élla mano y quiere que
ni por un momento deje
de estar bajo su peso.

Sin embargo, la mujer
no esta muerta. Afin vive
algo en su espiritu. Des-
de muy temprano, hasta
que muere el dia, oigo la
voz de la mujer que grita:

— i Isabel ! | Isaaabel !

Isabel es su hija. Nun-
ca la llama en tono aira-
do, ni se impacienta por-
que no acuda pronto al
llamamiento.

La nifia no tiene segu-
ramente ni seis afios. Es
delgada, paliducha, con
los escasos medros que
puede dar al desarrollo de
la infancia una alimenta-
cién irregular € insufi-
ciente.

Todo el dia lo pasa
corriendo de un lado pa-
ra otro la calle donde su
madre permanece inmé-
vil y en la entrada de las
calles cercanas. Tiene un
genio revoltoso € inquie-
to, la mirada vivisima y
llena de curiosidad inde-
finible, y unas pierneci-
llas endebles dotadas de
prodigiosa movilidad.

Durante el dia no p4ra
ni un momento; todo
despierta su atencién.
Ahora la veo contem-
plando embobada los jue-
gos de los chicos mayo-
res, de los gol/fos, maes-
tros y superiores suyos;
no ha pasado un instante,
y ya estd acurrucada en
la acera junto 4 otras ni-
fias de més edad que ella,
que rifien y gritan por
un pobre alfiler. . . .

estaba hipnotizada.

El Juez hizo un esfuerzo supremo de vo-
luntad y dio la orden para que condujesen
el preso 4 su calabozo; tocé la campanilla
¥ suspendi6é la audiencia.

III

Las calles del pueblo estaban atestadas de
gente.

Por todas partes la multitud iba y venia
nerviosa y anhelante.

Eran las ocho de la mafiana, y 4 las nueve
en punto debia cumplirse la sentencia del
Jurado. Juan Jiménez habia sido condenado
4 pena de muerte.

La hora que faltaba se hacia desesperante
para el piblico impaciente, que no queria
perder un solo detalle del Gran Drama que
iba 4 representarse.

El confuso rumor de la multitud que se
agolpaba, como una ola bravia, anunci6 al
fin que ya traian al sentenciado.

levanté muy alto la cabeza, miré con indi-
ferencia la muchedumbre que se agitaba im-
paciente en torno suyo, y sonrié con pro-
fundo desprecio; casi en el mismo instante
una detonacién de veinte bocas de fusileria
resond en el espacio!

El cuerpo de Juan Jiménez rod6 por el
suelo ensangrentado y palpitante!

El fallo transitorio de la Justicia humana
se habia cumplido.

Faltaba el fallo inexorable de la Justicia
Divina!

En el arroyo

(POR LUIS BELLO)

Cerca de mi casa hay una pobre mujer que
pide limosna sentada en las losas de la acera
y amparada del frio y de la lluvia por las pa-
redes y el tejadillo de una iglesia.

El hombre de los tiestos
que pasa con un borriquillo cargado de azu-
cenas y claveles . . . el que se pdra 4 las puer-
tas de las casas y vende 4 las criadas albari-
coques y cerezas tentadoras . . . los obreros
del Municipio que levantan castilletes para que
ella juegue . .. los perros que se rondan y se
muerden con estrepitosa algarabfa . .. todo
la distrae y de todos los especticulos disfruta
con una independencia de voluntad que la per-
mite no seguir inspiraciones de nadie. Revo-
lotea como una mariposa, y en un minuto corre
veinte veces la calle, asomindose 4 todos los
portales . . . Cuando los ojos vigilantes de su
madre Ja pierden de vista, vuelve 4 sonar la
misma voz que grita:

—ijlIsabel! ;Isaabel!

Hoy cae el sol del estio 4 plomo sobre la
calle abrasada y solitaria. Junto 4 la Iglesia
no hay mis que un hilillo de sombra, y en
€l esti la pobre con los ojos clavados en el
suelo, inmévil como siempre. Es mediodia, Yy
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la pifia no juega. Sobre el regazo de su ma-
dre ha dejado caer la cabecita rubia y duerme
dulcemente. Desde mi habitacién la veo, y

veo que sus facciones infantiles son de una de- |

licadeza aristocritica. Las mejillas palidas, la

nariz fina y nerviosa, la frente amplia, los la- |

bios apretados que no sonrfen, las cejas co-
rrectisimas, y unas pestafias largas y sedosas
que dejan caer bajo los ojos dormidos azu-
ladas sombras.

Est4 asf muy hermosa; perdidos en el suefio
el desgaire y la travesura de sus ojos malicio-

des, luégo un cigarrillo y, 4 través de una
humareda azul muy densa, principié la his-
toria. Ella se llamaba Herminia. Doénde la
conoci6 y cémo, sino recordaba; lo tnico
que sabia era que la habfa visto muy recié'n
salido del colegio, y desde entonces princi-
pi6 4 sentir en su corazén de pilber una
pasiéon inmensa que le inspiraba cosas extra-
fias, algo misterioso que le embriagaba el
alma de felicidad y que parecia emanar de

' de aquellos ojos negros que veia 4 todas ho-

sos, sin otra proteccién su cuerpecillo desme- |

drado que el cuerpo inmévil dela que acaso
le dio el sér sobre las mismas losas de la calle.
Algfn dfa, no muy lejano, desplegard la flor

sus pétalos al soplo de una primavera que llega |

para pobres y ricos; tendrdn sus ojos otra luz,

sus mejillas se tostardn por el aire y el sol |

de la calle libre, sus labios sonreirdn 4 la vida
y su cuerpo adquirird fuerza y gallardia. . .
También ella serd mujer, y mujer hermosa co-
mo las hijas de los ricos.

Entcnces, jpobre madre envejecida é inmé-
vil, eternamente sujeta al amparo del tejadillo
de la iglesia! Tus ojos la verdn ir, pero no
con el vuelo incierto que hoy distrae tus so-
ledades. Te mirar4, al marcharse, con sus ojos
negros muy abiertos, volverd la esquina de
la calle, y entonces seri en vano que grites
con tu voz ya cascada.

—iIsabel! ;Isaabel!

Isabel es presa del mundo, y corre 4 entre-

garse 4 su duefio. TG acabards tus dias sin |
s = \
ese finico consuelo. Vale mds que la soledad |

y el abandono acaben también con tu espiritu,
porque si no, tu mayor amargura serd pensar
en que acaso la espera 4 la pobre Isabel, des-
pués de los azares de una vida aventurera, otra

ras y en todos sus ensuefios.

Aquella deliciosa muchachita, siempre pen-
sativa, de una palidez de rosa enferma, que
la ponia tan bella, habia llegado de un pais
lejano, del que contaba historias primoro-
sas, de lagos azules como el cielo, que ha-
bitaban cisnes color de nieve y garzas mo-
renas, lindas garzas morenas como ella, como
todas las muchachas de su tierra tropical.

Fernando pasé horas muy dichosas 4 su
lado. Bien decia que en las noches, y cuan-
do ya dejaba de ver & su Herminia, tor-
naba los ojos al cielo, porque después de su
novia sélo las estrellas de oro eran tan bellas.

Luégo llegd una noche de baile, noche
inolvidable que vivia en sus recuerdos con
sus perfumes y armonias. Después que se
hubo bailado mucho, cuando ya las parejas
rendidas ‘‘como aves fatigadas después de
un largo vuelo, cayeron en los blandos si-
llones,”” empezaron 4 oirse gemir en el piano
las primeras notas del Blumenlied.

De pronto Herminia palideci6, un temblor
stiibito se apoder6 de eila, sus pupilas obs-
curas chispearon y después, como paloma
que esconde su cabeza bajo el ala sedosa y
ahoga en silencio su gemido, asi aquella ave-

| cita nostidlgica oculté su cabeza tras el aba-

calle apartada en la que tenga por fmico re- |
fugio las paredes y el tejadillo de otra iglesia,
y por filtimo lazo que la ligue al pasado otra
Isabel que comience su vida en medio del
arroyo.

Blumenlied

(POR RAFAEL ANGEL TROYO)

Aquella noche, des-
pués de haber escancia-
do muchas copas de li-
cor, después de algunas
horas de asidua y alegre
charla, sintiéndome un
tanto triste y cansado,
dejé el cunartucho olo-
roso i tabaco en donde
metian ruido mis com-
pafieros y fui 4 sentarme al piano. Lo pri-
mero que evocd mi melancolia fue el Blumen-
lied, esa misica que gusta tanto & mi alma y
que mis labios murmuran cuando suefio.

No bien habfa dado principio 4 tres com-
pases de la muy sentida cancién alemana,
cuando fui interrumpido. Mi amigo Fernando,
con los ojos suplicantes y bafiados en ldgri-
mas, me rogaba que en nombre de la amis-
tad que nos unia, callara aquella musica.
Mi querido compafiero, aquel buen mucha-
cho que tenfa el cabello casi blanco como
un anciano y que cuando bebia el vino mi-
raba taciturno el fondo del vaso, como si
buscase algo en la ounda purpurada, tenia
una historia que contar.

Mis de una vez habia yo adivinado que

| juraba amor

nico y lloraba, lloraba & medida que aque-
llas armonias se iban esparciendo. Aquel

pobre enamorado, creyéndola enferma, vol6 |
. en busca de una copa de vino que la rea-

nimara. Oh! habian bailado mucho!

Entre tanto aquella miisica melancélica,
suave como un murmullo, iba creciendo poco
4 poco como uno de esos cinticos que se
dejan oir en la alcoba de una virgen, en
la mafiana y cuando los suefios de oro aca-
ban de abrir las alas......

Aquella era la misma cancién que cinco
afios antes habia oido brotar alld en las le-
janias de su pueblecito amado, mientras que
Entonces vio aquel cielo
sereno y azul.. el mar tranquilo que se
llevaba sus suspiros y ligrimas y su miste-
riosa soledad 4 quien contaba sus intimas
ternuras...... Alli, junto 4 un rosal, la ven-
tana, el adorado lugarcito de sus citas que
daba al mar y desde donde vefa alejarse

| la barca de su amado, lenta, lentamente has-

aquel cerebro joven guardaba un pensamien- |

to muy triste, que ni el champafia con sus

delirios de oro hacia alejar. Si, ya una vez |
habfa visto, mientras nosotros reiamos como |

chicuelos, desprenderse de sus ojos uua l4- -

grima que cay6 y fué 4 mezclarse con la
verde menta.

Pero en el amanecer de aquel dia y mientras
las luces agonizaban lentamente en sis bombas
rosadas, of de sus labios el poema de su vida.

Dos copas de Jerez, llenas hasta los bor- |

ta perderse en el horizonte borroso.

Oh! y todas aquellas cosas olvidadas sur-
gian de su suefio y pasaban hablindole al
corazén en su idioma tierno y quejumbroso.
# Y esas notas que lloraban no le pregunta-
ban acaso por su amor? Ah! y ser infiel,
no, nunca, jamds; viviria amdndolo.

A poco Fernando llegd 4 ofrecerle en de-
licada copa un vino negro como esos ojos
que ¢l amaba. Bebe, vida mfa, le dijo, y
déjame en el fondo del vaso una gota de
tu alma que vaya 4 mezclarse con la mia.
Herminia apuré la copa y luégo alargin-
dosela y con una mirada en que se confun-
dian odio, amor, venganza, y sonriendo con
una sonrisa amarga en medio de sus ligri-
mas, exclamé: Si, bebe las heces de mi amor:

lo tnico que te puede dar este corazén que |

atn es fiel al recuerdo de su primer amor.

Pilido, tembloroso y comprendiendo todo |

aquello de una mirada, dejé caer de sus ma-
nos la copa que fue 4 quebrarse 4 los pies
de la tiniea mujer que habia amado, y loco,
delirante, dejé tras si aquel lugar y se lanzé
4 la calle, y todavia lejos, alld 4 1o lejos, lle-
gaban 4 sus oidos las tltimas notas del Blu-
menlied, que morfan en el piano.

Del amor de Paris

Y LA INFLUENCIA DE LA CANA DE AZUCAR,
DEL CAFE Y DE LOS CUEROS EN ETL. RAS-
TAQUOUERISMO

(POR RUBEN DARfO )

N he leido conceptos de Pe-
* dro-Emilio Coll' que me
. han hecho concertar unas
,ﬁ., cuantas reflexiones. —Ama-
. : 22 mos 4 Paris como todo
hombre que en el mundo tiene un itomo de
arte en el cerebro, una gota de vino de fuego
en la sangre, y

S

Siel rey Enrique nos diera
Su ciudad de Parfs . . .

quedarfamos en una interminable gloria y olvi-
darfamos todo por ella. Nuestros abuelos sofia-
ban con Mabille y nuestros hijos asistirdn al
Moulin Rouge del siglo XX. La moda tiene en
Parfs su imperio, y los sombreros de nuestras
mujeres son flores grandes de un 4rbol que sola-
mente crece all4d. Francia nos ensefia, nos do-
mina, y sobre todo eso nos da algin poco de su
vino de Champafia. Y Paris es el centro de
nuestras aspiraciones. Mentalmente somos su-
yos; aguardamos que nos dirija una mirada, que
nos descubra, pues si no somos tanto como los
rusos, escandinavos 6 japoneses, somos m4s que
los finlandeses 6 que los tcheques.

Pero Paris nos mira con desdén, no nos co-
noce siquiera; besamos la orla de su manto, el
borde de su falda, y no se nos recompensa ni se
nos mira.

Tales la queja.

Y Paris tiene muchisima razén.

¢ Qué le hemos enviado como muestra ?

Por de pronto, hé aqui el tipo principal: un
sefior mds 6 menos café con leche, 6 « color
de forro de bota », segin la pintoresca frase de
Coppée, que ha sido méds 6 menos llanero, 1épe-
ro, gaucho; 6 un bachiller troglodita de las
Américas chicas. Aparece lleno de dinero, y se
instala en el bulevar. Llama la atencién su
tipo exético; se sabe que ha sido presidente de
rep(blica, que ha robado, que ha fusilado, que
ha dirigido guerrillas en las poblaciones 6 en los
campos, y, 4 lo verdadero, se agrega la leyen-
da de siempre: tiene negros, tiene plantaciones.
Usa brillantes y detonaciones indumentarias con
una pasién de babuino 6 de congolés. Es ge-
neral, 6 doctor, 6 licenciado.-Derrocha el oro, vil
y ridiculamente. En el Bosque se hace notar
por sus bigotes, por su querida, por su carruaje,
por su aire y facha. Sus tarjetas llevan’ una
Excelencia sonora. Sus propinas, sus compras,
sus lujos de advenedizo, su deseo de figurar

| entre las gentes de la aristocracia se hacen

notar. Suele llevar la representacién de su
pals, cuando no es un «presidente en el des-
tierro»: y de una G otra manera, hé ahi el
specimen, hé ahi la flor que los ojos pari-
sienses ven del grande hombre que hace so-
nar 4 su paso las palabras Caracas, Nicara-
gua, Guatemala, Uruguay, Chile, Per(i y tantas
més de estas regiones continentales.

] El hacendado, el cafetalero 6 azucarero de
tierras calientes, 6 el estanciero, generalmen-
te incultos y bastos se presentan en la gran
capital, en una existencia chillona y grotesca ;
asf ese personaje que nos ha pintado Alberto
del Solar en una de sus novelas y que el
ecuatoriano Juan Montalvo clavara también con
una de sus armas firmes y justicieras.

Ellos son los finicos que han podido ir 4
Europa, esos frutos tempraneros de una so-
ciologia en denticién; y ellos han dado la
nota, han importado el tipo. Antes les ha
precedido el cargamento de café, de palo de
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campeche, 6 de aziicar, 6 de cueros, que ase-
gurard los desbridados lujos sin conciencia,
las pompas exuberantes del fetard inocente-
mente desollado en la conviccién de una gran-
deza de caricatura. Allfi Dumas, alli Halevy,
alli Sardou atrapan el raro y feo bicho. Son
sus condecoraciones, sus corbatas, sus derro-
ches, al mismo tiempo que sus trampas en el
juego, y su irresistible estupidez, lo que so
bresale y lo que caracteriza.

Luégo serdn los mocetones, los retofios de
esos papds que irdn 4 seguir una carrera y 4
exhibir las més feas trazas, 6las cdscaras ru-
gosas 6 perlas de abalorio indio de la educa-
ci6én criolla.

Las palabras no se hacen esperar. Desde
luégo se inventa esa joya: rastaquouer. Si-
guen otras como saxvage, de una suavidad
indiscutible, y “érésilien, de flagrante injusti-
cia para nuestros vecinos.

Intelectualmente? Lo que ha ido por alld
de nuestra literatura -en andaderas y de nues-
tro arte de tentativas no ha sido nada que
pueda llamar fuertemente la atencién. Nues-
tro exotismo que habria podido tocar 4 la punta
de la curiosidad, se qued6 en el lazo del
gaucho, en el sombrero cénico y el panta-
I6n mejicanos. La Maria de Isaacs que tiene
su valor aparte del sentimentalismo que ha
humedecido los pafiuvelos de dos generacio-
nes sud americanas, y la Amalia de Mérmol,
de mérito histérico, encontraron traductores,
criticos; y- hasta plagiarios europeos. Los ma-
motretos de nuestros bachilleres que se han ex-
pedido 4 Europa, naturalmente, han ido 4 parar
4 su justo destino. Pero cada vez que algo
ha valido la pena de ser notado, Europa se
ha manifestado bien y Francia la desdefiosa,
ha sido afable. Pedro Emilio Coll debfa re-
cordar eso. Mucho es que, en un pais por
donde pasa, se concentra y refleja toda la luz

del mundo, y en donde el espafiol es muy poco

sabido, pueda lograr un momento de triunfo
alguna aislada y rara produccién nuestra que
merezca el trabajo de una versibn 6 de una
critica. No, Francia no es tan cruelmente des-
defiosa como se cree. Lo que hay es quesi
las Pepas hallan matrimonio, los Pepes no
pueden tener cabida....... Serdn siempre «sau-
vages» y «rastas» Pero entre nuestros his-
toriadores por - ejemplo, Icazbalceta el meji-
cano, Barros el chileno, Mitre y ILépez, no
se pueden quejar de Europa ni de Francia en
particular. Y en el terreno de la literatura
Taunay el brasilero se quejari? Y en el de
nuestra literatura cientifica se quejardn entre otros
Ramos Mejia 6 Coni? Es muy significativo el
hecho de que una revista como el Mercure
de France haya abierto una seccién exclusi-
vamente dedicada 4 las letras hispano americanas.
Nételo bien el redactor de ella, Pedro Emilio
Coll.

Quien estas lineas escribe se da por muy satis-
fecho al ser conocido y estimado por escritores
como José Marfa de Heredia, y Remy de Gour-
mont, que comprenden el espafiol, y Rachilde 6
Richepin, que se informan por traducciones. Mi
contento es mayor, cuando el autor de Les Blas-
Phemes, el poeta de La Mer, el dramaturgo del
Chemineaun, tomauna frase mia para escribir sobre
ella un poema. No, la Francia no es tan desdefiosa
cuando no lo debe ser. Y ello no es de ahora,
que el cosmopolitismo literario ha tendido por
el mundo una red de simpatia que une en
el pensamiento contemporéneo 4 todos los tra-
bajadores de la tierra. Hard unos treinta afios
que el senor Torres Caicedo, excelente sujeto
de nuestra historia intelectual, recibia en Paris el
homenaje de un prélogo, nada menos que de
Jules Janin, para un volumen de sus medio-
cres poesfas. Pero conste que Janin, sospecho
no sabia el espafiol ; y el prélogo resulta en-
tonces un rasgo de espiritualidad generosa.

Los pocos florecimientos artisticos de nues-
tros Gltimos esfuerzos, nos han acercadc més
4 Francia.

Y el conocimiento de
nuestra alma, el conoci-
cimiento de esta alma
hispano-americana aun
ignorada en medio de
una naturaleza extraor-
dinaria, destruirdi mucho
el mal que nos han
hecho los pintorescos
caudillos, los ex—presi-
dentes, los licenciados y
capitalistas r(sticos. Lo
escaso intelectual de mé-
rito cierto, los pocos
poetas, escritores, artis-
tas, hardn muchisimo pa-
ra aminorar la triste fa-
ma de nuestros paises,
no todos de tierras ca-
lientes........ Un explora-
dor de pensamiento nos
hace falta, un Humboldt,
un Bompland, siquiera
un Wienerde las letras.
Un viajero de la idea
que venga 4 observar el
pequefio mundo que
siente y medita en el
continente de los rasta-
quouers, en donde no
solamente hay facendei-
ros, mineros, azucareros,
estancieros y saladeristas,
generales y doctores in-
digenas, 6 viejos y mo-
zos de chispa que van 4
Parfs, cuando no 4 gas-
tar dinero, 4 tomar lec-
ciones de vicio fino vy
adquirir un nombre de
pescado. Pues en esta
clase de industrias, no
ha faltado ni una cabe-
za hispano—-americana pa-
ra la guillotina: hemos
tenido 4 Prado.

Siga Francia desdefio-
sa con el producto de
nuestras inculturas y mi-
serias sociales ; y abra
sus puertas 4 nuestros es-
piritus superiores, que so-
bre las pequeiieces de la
vida nacional, vuelan 4
la gran ciudad, centro de
toda luz.

MONUMENTO DE JULIETA BLANCO. — Por Floy Palacios

REVISTA DE

REVISTAS

POSTRIMERIAS DEL SIGLO

Don Emilio Castelar traza en las lineas que 4
continuacion insertamos el cuadro de las des-
dichas de Kuropa, al finalizar el siglo X1X,
y las impresiones que experimentan los pue-
blos occidentales, al temer la creciente pro-
gresion de sus ya angustiosos cuidados.

« Pocas veces—dice—el horizonte politico se
ha visto como ahora tan cargado de nubes, y
nubes tempestuosas, por cuyos hondos y obscu-
risimos senos, semejantes 4 cordilleras de vapo-
res, henchidas con intensa electricidad, cule-
brean, cual fantdsticas serpientes de fuego, los re-
lampagos y las fulminaciones de una inmedia-
ta guerra. EIl precipitado regreso de Guiller-
mo 1I 4 su capital, movido al reclamo de los
tremendos problemas que surgieran en su breve
ausencia; los desengafios del sultin, constre-
fiido por la diplomacia europea undnime &
evacuar Creta y consentir alli el gobierno de
un principe griego; las manifestaciones, mds
6 menos reprimidas, en Tierra Santa, de pla-
fiideros armenios, requiriendo 4 la civilizacion
para que les preste apoyo contra los rencores
y venganzas de la barbarie ismaelita ; las en-
crespadas agitaciones de Macedonia y Bulga-
ria, creidas de que van 4 echarse otra vez
dados nuevos y nuevas suertes sobre sus res-
pectivos territorios; el agudo malestar de Aus-
tria, disolviéndose por descomposicion interior

en diversas nacionalidades, muy dificiles de
cristalizar, quienes jaméds pueden ni 4 tribus
llegar como les sucedi6 4 las gentes varias de
los antiguos tiempos; el término y conclusion
del ferrocarril transiberiano, cuyos hierros po-
nen como una espina dorsal nneva hoy al
planeta, pues acercan la titdnica Rusia con
temible proximidad al ingreso boreal en Chi-
na ¢ India; el intrincado litigio promovido 4
Francia por Inglaterra, empefiada en ahuyen-
tar toda emulacion y todo émulo en la in-
mensa linea extendida desde la Colonia del Cabo
hasta la desembocadura del Nilo; el recelo
apoderado de cuantos se interesan por la fa-
milia espafiola en América, viendo tantos ti-
burones, sobreexcitados por triunfos pirdticos
inverosimiles é increfbles, como amenazan y
persiguen las naves de sus Estados, husmean-
do carne fresca y sangre caliente para su voraz
y enorme nutricion; las palabras de Salisbury
que declaran decadentes 4 los pueblos iner-
mes, cuyos territorios codicia una insaciable
ambicion ; las maniobras europeas poniendo al
Imperio chino en trance de muerte; la inte-
ligencia entre los sajones del mundo psra do-
minar el Ucéano y repartirse la tierra ; los pro-
cedimientos crueles del ensoberbecido yanki
con Espafia rota, inspiran un terror al siglo
XIX expirante, amenazado por la guerra in-
tercontinental, como el terror que inspir6 4 los
pueblos ecristianos en el siglo X expirante la
milenaria creencia y certidumbre de hallarse
inminente y pr6ximo el Jucio final.»
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POLITICA EXTERIOR

No ha mucho se hizo circular en Europa la
noticia de que este afio se trasladaria & los Es-
tados Unidos el princide de Gales, para hon-
rar con su presencia las fiestas del Centenario
de Washington.

Pero tal noticia conmovié vivamente i toda
la Inglaterra. Los escrtpulos britdinicos se avie-
nen mal con la idea de que un principe de
sangre real pueda, sin menoscabar su digni-

dad, aceptar la invitacion de un simple Presi- |

dente de la Reptblica y recibir en la Casa Blan-
'a una hospitalidad llanamente democritica.
En Londres se tiene la general creencia de
que el principe de Gales es demasiado gran
sefior para asistir en persona 4 las referidas fies-
tas y que la “correccion’ exige que solamente
se haga representar. Pero por grande que sea
Ia necesidad que experimentan los ingleses por
conservar la ‘‘correccion’” en toda circunstan-
cia, bien quisieran también no lastimar & los
americanos, cuya buena amistad les parece cada
dia mds envidiable y necesaria. Se piensa, pues,

que en lugar de enviar & Washington un sim- |
ple oficial del séquito del principe, vaya un |

miembro de la familia real, que no sea el here-
dero de la corona: el duque de York, por ¢jem-
plo, 6 el duque de Connaught.

Habria atGn que evitar que el viaje no tu-
viese el cardcter de un paso oficial; 4 cuyo efec-
to, el principe irfa como por placer al (‘anadi
y aprovecharfa tan feliz ocasion para hacer una
ligera recorrida por Norte-Amdrica.

Falta saber lo que piensan de semejante arre-
glo los ciudadanos de la gran Reptblica, pues
no seria extrano que se admirasen de que el
principe de Gales, que no rehusa almorzar en
el Eliseo, haga tantos melindres para comer
en la Casa Blanca. De manera que s¢ hace

indispensable encontrar otra combinacion que, |

sin herir la vanidad britinica, satisfaga mejor
al orgullo americano.

LORD ROSEBERY PROFESOR

Segan informa la Revista  Britinica, en el
mes anterior tomo lord Rosebery posesion del
sillon presidencial de la « Edinburgh Philoso-
plical Institution,» en sustitucion de Gladstone,

Con ese motivo,
tales casos, hizo el elogio de su predecesor,
celebrd su entusiasmo por las letras y su ta-
lento de literato ; luégo, ampliando la cuestion,
estudio las relaciones de la politica y de la
literatura.

Aunque lord Rosebery es un escritor y un
erudito, parece de opinion que la politica y la
literatura son incompatibles; juzga, no sin apa-
rente razon, que el cultivo de las letras re-

quiere cierta serenidad de espiritu, cierta re- |

gularidad de existencia que se concilian mal
con las preocupaciones; las angustias y las lu-
chas de la vida puablica. No obstante, traza
el cuadro de los estadistas ingleses que desde

hace dos siglos han unido al amor por los li- |

bros la pasion del poder. La lista comprende

aasi todos los ministros de Inglaterra: Harley, |

Bolingbroke, Stanhope, John Russell, Grenville,
Palmerston, Robert Cecil, Charles Fox, ete,
Selamente falta Walpole en esa nomenclatura,
Deplora, ademds, no tener ¢l mismo abso-
lutamente ningan gusto por las letras. « Bien
8¢, decia & un amigo, que no encuentro en los
libros las mismas delicias que vos. No puedo
leer y esto me ocasiona un gran pesar. Des-
cuido totalmente la lectura cuando estoy en-
tregado & los negocios pablicos. La politica ha
sido mi vida; 4 tal punto, que no podria leer
una pdgina entera. Y la lectura debia ser, en
mi retiro, un lenitivo & mis males y una dis-
traccion 4 mi hastio; pero desgraciadamente
no encuentro en ella ningan placer.»
Indiferente 4 las bellezas de orden puramente
literario, lord Rosebery intentd refugiarse en
las lecturas histéricas, esperando encontrar en
ellas algo de lo que lo habia apasionado en
su carrera de estadista. Pero, por triste que
sea la historia, le parecié mdas bella que Ja reali-

dad. «Todo esto, decia, estd arreglado conven- |

cionalmente: todo es mentira.» Y por haber
visto de cerca y durante largos afios 4 los po-
liticos de su época, no le interesaba el relato
de la politica de otros tiempos.

Despréndese del discurso de lord Rosebery
que no deben los hombres de Estado despreciar
]1a literatura: la lista que presenta prueba bas-

Yy como es costumbre en |

tante que la ignorancia no es una cualidad
indispensable al estadista, y puede juzgarse por
el ejemplo de Walpole que los politicos iletrados
«se privan de un sublime consuelo en su vejez.»

CONTRIBUCION A LA IIISTORIA
CONTEMPORANEA

Concibese cudnto pueden interesar 4 los que
se dediquen 4 estudiar el movimiento de la
civilizacion durante el siglo que termina, los
datos ¢ informaciones que se publiquen res-
pecto 4 la ciencia, letras, artes, costumbres, esta-
| do social, en general, de los pucblos occiden-
tales del globo, en esta centuria.

Gran parte de ese estudio corresponderd, in-
dudablemente, al siglo anterior, que dio ori-
gen, sobre todo en sus dltimos afios; 4 todas
las manifestaciones progresistas del presente.

Una nueva contribucion 4 ese grande y tras-
cendental proceso ha de ser la serie de me-
morias, monografias, relatos de determinadas
épocas que han aparecido este aio y 4 las cuales
viene 4 sumarse la obra postuma de Jacobo
Nicolas Moreau, Mes Sowrenirs.

Poco recordado es el autor entre los litera-
tos de la presente generacion. Fue, sin embargo,
brillante su nombre, notable su personalidad
entre los brillantes nombres de la Monarquia
francesa y del mundo intelectual europeo. Re-
| dactor de los tratados de educacion que sir-

vieron @ los hijos de Luis XV, bibliotecario
I de la reina, historiografo de Francia, dejo apre-
ciables obras que han servido de base 6 con-
sulta al andlisis de su épocea; entre otras: los
Discursos sobre la Historic de Franeic y la
Foeposicion y defensa de la constitucion  fran-
esd.

Moreau tomd parte activa en los aconteci-
mientos, tanto internos como externos, de la
politica francesa.  Favorito del vicjo mariseal
de Noailles, fue encargado por Luis XV para
defender los intereses de su pafs en Améric

v llamar la atencion de Europa acerea de los |

manejos de los ingleses. Agregado al Ministe-
i rio de Negocios Extranjeros; fue designado para
informar 4 los ministros en todo lo relativo i
las grandes cuestiones de politica exterior; con-
sejero del conde de Provenza, micmbro del
tribunal de cuentas, explicase que en tan larg:
arrera ha podido Moreau ver y saber mucho
de su tiempo: atiles ensefanzas, curiosas re-
velaciones, rasgos hasta ahora inéditos figuran
en los Nowrenivs del  biblioteeario de Maria
Antonieta.

BIOGRAFILA
M. CHAMBERLAIN.—Nos parcee ttil que los
| lectores \‘onvm_blz'nms tengan idea del eardceter
! Yy de las condiciones de uno de los Ministros
|

britinicos que mis ha tenido que hacer con
| nuestros paix en los altimos afos, con moti-
vo de nuestras fronteras orientales.

| M. Chamberlain es el Ministro de Colonias
| del Imperio Britinico. Un redactor de Le G-
foix ha hecho un estudio intimo del politico
inglés, evocando las palabras de Dumas, hijo,
relativ a4 las revelaciones que  pueden dar
los retratos de los personajes eélebres,

El autor de La dama de las camelias decia
que al oir hablar de un hombre se procuraba
su fotografia. « Analizo sus lineas, ¥ al eabo de
poco tiempo <6 sioes acertado 6 no lo que se
dice, «i los acontecimientos en que ha toma-
do parte concuerdan con su ser fisiologico, i
puede dominarlos 6 resistirlos; @ qué héroe de
la antigiiedad, 4 qué dios de la fibula, 4 qué
animal corresponde.»

Dumas escribfa esas lineas @ proposito del |

| retrato de Bismarck, cuyos rasgos le parecie-
ron significativos & primera vista.— Exte  es
un hombre! exclamé. Cuando se tiene seme-
Jjante adversario politico, es preciso asesinarlo
corromperlo 6 convencerlo.» ’
El retrato de M. Chamberlain habria servi-
do admirablemente al andlisis de Dumas. El
rostro estd completamente afeitado como el de
un clergyman. La frente despejada, ancha, bajo
| una fuerte cabellera negra como azabache, pei-
| nada con exquisito cuidado. Los ojos grandes,
i duros y penetrantes; el derecho, al parecer in-
|
\

movil bajo el monéeulo, tiene como una ex-
presién satinica. Los labios gruesos, pero fir-
| mes; labios que se abririn sin duda para son-
refr, pero raras veces para refr.

Ese rostro tiene la expresion del luchador
| definido, enérgico y audaz, que se ha levan-

tado desde las filas del radicalismo mds de-
mocritico hasta el puesto de ministro de Es-
tado en un gabinete presidido por lord Salisbury.
La frente, los ojos y la boca inquietan: al
contemplarlos, se piensa en el quo non ascendam
del Superintendente Fouquet. Lo Gnico que
tranquiliza es la nariz.

Aquella no estd en armonia con el resto de la
ara: deberia ser aguilefia. Es al contrario,
gruesa, de forma irregular, de ventanillas ear-
nosas y dilatadas, propia més bien para la ca-
ricatura.

Dumas habria encontrado en ella razones que
explicasen la frecuencia de los discursos de M.
Chamberlain, quien continta siendo Zenfunt fe-
rrible del ministerio inglés.

Se dice que lord Salisbury no duerme Ia
vispera del dia en que M. Chamberlain debe
hablar en alguna reunion, pensando en las in-

| conveniencias que puedan escaparsele i su co-

lega el Ministro de C(‘olonias.

Ello depende de que M. Chamberlain nunca
ha dejado de ser radical: nadie ha creido ja-
mis en Inglaterra, meuos que €l, en las ideas
conservadoras. En el gabinete de lord Salis-
bury, M. Chamberlain es un perpetuo punto de
interrogacion. Todavia se conserva el recuerdo
del alarma que produjo su entrada al Minis-
terio, hace tres afios. M. Chamberlain era la
personalidad mds notable del partido radical
inglés, el adversario mis detestado del partido
tory. A pesar de ello, combati6 rudamente la
politica del home rule inaugurada por Gladstone,
en la cuestion irlandesa. Sea por reconocimien-
to de lord Salisbury, sea simple tictica parla-
mentaria, es lo cierto que el antiguo aprendiz
de zapatero ha ido 4 sentarse en el banco de los
Ministros, al lado del duque de Devonshire.

M. Chamberlain mismo ha referido que al

| salir del Colegio fue aprendiz de zapatero y luégo

entrdo como socio industrial en una fibrica de
tuereas, que i poco tiempo gird bajo la razon
social de Nettlefold & Chamberlain. Las apti-
tudes comerciales de ¢éste no tardaron en mani-
festarse de  la manera mis evidente y de pro-
porcionarle ripidamente una fortuna.

En realidad, M. Chamberlain pasa por uno

de los hombres de negocios mds ingeniosos y

mis astutos del Reino Unido. En 1874 aban-
dond el comercio y adquirié ecierta importan-
cia en las asambleas politicas de Birmingham,
1o solamente por sus ideas avanzadas, sino tam-
hién por su pasmosa facilidad de elocucion. Pron-
to llegd @ ser alealde de Birmingham y luégo

| fue electo para el Parlamento, en donde ocupd

pucsto de nota, ingenidindose con gran habilidad
para imponer siempre su opinion. En suma,
¢l antiguo radical es un hdbil miembro del
gabinete conservador, en donde apenas era to-
lerado al principio y en donde habla hoy en
alta voz,

Como orador tiene grandes cualidades: muy
duciio de =i, de un método seguro, de un es-
piritu desenvuelto. Nunea se levanta hasta las
cuentiones «de moral y de pura especulacion,
porque es antes que todo un hombre de ne-

gocios: se le conoce en su andar vivo y ripido.
La divisa: Zime is money parece hecha para

6l.

In la Cimara de los Comunes nunca se le
ha visto con el sombrero puesto, ni dormirse,
Nl aun reir. Se entrega por completo i sus
funciones de diputado 6 de ministro. Muy pron-
to para la réplica, se incorpora recto como
una pinula. Los que lo conocen le aplican la
frase de lord Rosebery sobre Pitt: «No ama-
ba sino la politica: era la dama de sus pen-
nmientos; su cuadra, su caza, su cubilete; era
s ambicion, su biblioteea, su fe.» Fuera de
la politica no se le conoce otra pasion & M.
Chamberlain.

Sin embargo, fuma como un veterano; pero
4 diferencia de 6stos, el tabaco que ofrece es
siempre de excelente calidad.

Bien fiicil es hacerlo 4 quien administra el mds
vasto imperio colonial del globo.

MARINA

Las ciimaras francesas han considerado ya el
anexo al presupuesto que les ha remitido el
departamento de Marina.

Para_este afio 1899, estarin terminados el
Carlo-Magno, el San Luis y el Gaulois, acora-
zados de escuadra de 11.275 toneladas. Para
1.900 estardn listos el Henrique IV y el Jena,
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v el Suffren para 1.901. Su tonelaje respectivo
es de 8.948, 12.052 y 12.728 toneladas. La ve-
locidad calculada es de 17 nudos para el FHen-
rigue IV y de 18 para los otros.

El crucero acorazado FEnfrecasteaur se con-
cluird este afio; seis mds, de 9.500 4 11.270 to-
neladas se concluirdn en 1.901 y otros cuatro
para 1902.

Estdn al terminarse cinco cruceros de esta-
cion, el Estrées, Guichen, Chdteaurenault, Protet
¢ Infernal; el afo entrante estari concluido
otro del mismo ti-
po; asi como un
aviso, dos contra-
torpederos de escua-
dra de 23 nudos y
siete de 26.

En la misma épo-
ca se armard un tor-
pedero de escuadra
de 30, y seis de 26;
cn tanto que este
afio se procederd al
armamento de 22
torpederos de 3* cla-
se’ de 24 nudos, seis
torpederos de em-
barque y dos cafio-
neras.

Pro6 ximamente,
dentro de pocos me-
ses, estard del todo
terminado un sub-
marino y entrardin
siete en los astille-
ros, para 1900. Uno
de estos submarinos
es eléetrico; los
otros son de vapor:
tendrian 34 metros
de longitud, desa-
lojarin 106 tonela-
das, su velocidad
serdi de 124 13 nu-
dos ¢ irdn provistos
de cuatro tubos lan-
za—torpedos.

En resumen: la
escuadra francesa se
aumentard este ano
con 48 unidades, y
con 21 el afio en-

tiempo la existencia « vulgar» de los otros,—con
el objeto de hacernos visibles lo que considera
come la mejor parte de sf mismo.»

De Santiago de Chile nos ha llegado un poe-
ma titulado Angel Caido, de que es autor el
sefior Tito V. Lisoni.

Trae un prologo del sefior Pedro Pablo Fi-
gueroa.

De aquel, y de la Introduccion del

A FALTA DE MADRE! — Cuwdro de Rojenthal

Nos extrafia que un hombre serio, como el
sefior Figueroa, nos haga recomendaciones (en
su prologo), tan hiperboélicas.

—No nos ha trafdo, pues, el correo del Paci-
fico en la Gltima quincena, muy consoladoras
noticias acerca de los caminos que lleva la
poesia por aquellas regiones; puesto que tam-
bién El Crepisculo, de Guayaquil, presta una
de sus pdginas 4 un poeta que firma con pseu-
donimo versos como el siguiente :

i Yo el polluelo ser quisiera
Que abrigara el duefio mfo!
Y en lugar de pfo, pio,

Te amo, te amo le dijera.....

LOS LITERATOS
FRANCESES Y EL
ESTADO

José-Maria de He-
redia, Anatole Fran-
ce, Sully-Prudhom-
me, Henri Houssa-
ye, miembros de la
Academia francesa ;
Maurice Faure, vi-
ce-presidente de la
Camara de diputa-
dos; Maurice Ba-
rrés, Lleon Dierx,
Fernand Mazade,
Henry Bauér, Ed-
mond Lepelletier,
Jean Richepin, Mis-
tral, Paul y Vietor
Margueritte, Ro-
denbach, Jean Lo-
rrain, Georges d’Es-
parbés, el duque de
Dino, Ogier d’Ivry
y Clovis Hugues
han regalado al Go-
bierno franeés el no-
table retrato de Ver-
laine con que los
obsequio el pintor
Edouard Chantalat.

Se ha dispuesto
que aquella obra sea
colocada en el mu-
seo del Luxembur-

go.

trante.

SOBRE LETRAS AMERICANAS

Nuestro compatriota Pedro-Emilio Coll, al
referirse 4 la vida literaria en los pueblos latino—
americanos, comienza la seccion de que esti
encargado en el Mercure de France, con estas
palabras:

«En la América latina no existe el literato
de profesion ; esto es, el eseritor que vive exclu-
sivamente del producto de sus obras. En nues-
tros paises los artistas no constituyen una secta
aparte; son individuos que se mezclan en el
tumulto diario, que se ven obligados 4 ganar
la vida ecomo empleados, en el comercio, en
las industrias, en la administracion. Hay al-
gunos, y son los mis felices, que administran
sus propiedades en la ciudad 6 en el campo.

« Un libro casi nunca es un negocio; se pue-
den contar con los dedos las obras que han
dado para cubrir los gastos de edicion. Los
directores de periodicos dan poco 6 nada por
los articulos literarios; aun hay casos en que
el que desea publicar un ensayo, cuento 6 poe-
sia, tiene que pagar al director del diario ¢
de la revista en donde aparezca. Si por una
parte esta costumbre tiende 4 perjudicar la can-
tidad, favorece en cambio la calidad de las
obras; puesto que el artista no tiene que so-
meterse 4 las exigencias y 4 los gustos del
plblico, sino 4 su propio gusto ¢ instinto. Asi
se explica la desproporeion entre el autor y la
mayor .parte de los lectores.

«.\ pesar de todo, tenemos muchos literatos,
como con frecuencia se ha dicho; «el amor
i la gloria» y la necesidad invencible de co-
municar nuestras emociones bajo formas més
O menos armoniosas, compensa el gozo del re-
sultado pecuniario que en otros pafses cono-
cen los escritores. No es raro encontrar per-
sohas que se imponen privaciones por econo-
l‘lli'/.ul' v llegar 4 publicar en volumen sus versos
O su prosa.

«El literato de Centro 6 Sud-América es
¢omo he dicho, un hombre que condensa sus emo-
ciones bajo formas estéticas,—llevando al mismo

autor, copiamos algunas lineas que dan idea
de la obra poética del sefior Lisoni.

“Al joven poeta lirico que presentamos en
este proemio, don Tito V. Lisoni, acontece
este contraste: anhela conquistar el lauro glo-
rioso de la victoria en la poesia, llevando el
alma adolorida por la orfandad.”

Dice, ademds, el sefior Figueroa que una de
las poesias mids delicadas y sentidas del autor
del poema, es la intitulada i Musa, de la
cual copia ““tiernas estrofas:”’

Essofiadora y bella, como un fngel;
Sufre ella insomnios como el alma mia;
Y cuando lloro me preludia endechas,
Y cuando canto me preludia silvas.

Igualmente sentida, contintia ¢l sefior Fi-
gueroa, es la inspirada composicion Mi Testa-
menfo, que dedica 4 sus hermanos:

Abandonadme en el sepulero oscuro
Que el sol de lo alto me daré su luz:
Que el hombre muerto necesita solo
Su pélida mortaja y su ataGd!......

“Angel Caido es un "poema sencillo, asegura
el sefior Figueroa, tal vez vulgar, porque es
un canto de amor, y el amor es hoy en dia
un vulgar sentimiento de ternura 6 de pasion.”

Y el propio sefior Lisoni agrega: ‘No quiero
ser un mal padre con los hijos de mi alma......
Son feos y raquiticos...... Apenas me atrevo d
lanzarlos 4 la luz del dia...... Quieren cami-
nar por el mundo; y no se imaginan que tie-
nen que sufrir 6 los crueles desdenes de los
necios, 6 los insultos de los envidiosos, 6 el
latigo severo de la eritica Idos, pues,
4 cumplir vuestra mision.

Alzase lejos de la turba multa,
Con todo su esplendor, un gran palacio
Que, con su lujo sin igual, insulta
Las luces celestiales del espacio.

Asi continta la deseripeion por espacio de 47
piginas.

El ** Balzae ” de Falquiére

Hé aquf la descripcién del bosquejo que servird de
modelo para la estatua del eseritor.

Balzac, estd cubierto con su bata y sentado un po-
co de lado en un banco de un jardin. La pierna izquier-
da la tiene cruzada sobrela derecha. La mano izquier-
da estd colocada sobre una pierna, y en ella tiene
una hoja de papel sobre la cual se apoya la otra mana
que sostiene un lipiz.

La cabeza es fuerte, la fisonomia serena, los ojos pro-
fundos: considera las maltiples escenas de la Comedia
humana que, reflejadas en el interior, se convierten en
pensamicntos.

Puente chino de bambna

En Shi-Tsuen se encuentra un puente de bambfi
de un tipo bastante curioso. Tiene 90 metros de ex-
tensién y estd formado por ocho cables hechos de va-
rillas de bambf retorcidas en conjunto; cada cable es
de 30 centimetros de difimetro y no estéin atesados,
sino, al contrario, bastante flojos. Van doblados en las
extremidades, las cuales penetran en un grueso poste
de madera, clavado sobre un poyo de mamposteria: este
poste puede girar sobre sf mismo, & manera de cabres-
tante, lo que permite tesar més 6 menos los cables.
Las piezas del puente estdn hechas de gruesas vigas de
bambf, fijas 4 los cables 4 una distancia de 1.50 me-
tros unas de otras ; sobresalen 4 los lados de manera que
pueden atarse 4 otro cable que sirve de antepecho.

Este género de construcciéon es muy usado en cier-
tas regiones de la China y presta grandes servicios, bien
que estd sujeto 4 oscilaciones longitudinales y trasver-
sales que inquietan 4 los neéfitos.

El azacar en Ia alimentacion de Ias
tropas

Vemos en una revista europea que durante las dl-
timas maniobras del ejército alemén se han hecho ex-
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Decadente

perimentos relativos al valor que podria ofrecer el
azficar como alimento para las tropas.

Se sabe que es muy légica, en principio, esta mo-
dificacién en el régimen de los individuos que tienen
que gastar mucha fuerza muscular. El azficar es un
alimento muscular de primer orden; es un excitante
tan poderoso como el alcohol, sin presentar los in-
convenientes de éste, y provée & las combustiones
musculares de todo el carbono que necesitan. Supri-
me, ademés, la sensacién de fatiga que producen los
grandes esfuerzos; efecto el iltimo tan conocido de
los adestradores ingleses, que hacen absorber fuertes
dosis de azficar & sus discfpulos antes de las luchas,
carreras 4 pie, regatas, etc.

Por otra parte, se ha observado que las personas
sometidas al régimen del agua, son muy aficionadas
& los alimentos azucarados; y esta sustitucién del az6-
car al alcohol responde, en suma, & una necesidad fi-
siolégica.

En los ensayos practicados en el ejército alemén,
los individuos someticos al régimen zacarino reci-
bfan diez pedazos de azficar por dfa, y comparados
& sus camaradas, demostraban notablemente tener
mayor vigor durante las maniobras; presentando, ade-
més, un aumento de peso excepcional.

Cuando se estd en marcha, un pedazo de azficar calma
el hambre y apaga la sed: es ¢l mejor medio para
evitar las insolaciones.

El doctor Leitenstorfer, encargado de la direccién
de estos ensayos, se propone introducir el azficar en
la racién diaria del soldado, 4 fin de mejorarla, y,
antes que todo, hacer parte integrante de los vive-
res de reserva: con ello se consigue reavivar el vi-
gor del soldado en todas aquellas circunstancias en
que se necesita de su parte un esfuerzo excepcional.

La desinfeccion y los peri6dicos

Una epidemia de viruelas ha hecho estragos recien-
temente enla ciudad de Belfast. Esta epidemia era
de una violencia extrema y hacfa numerosas victimas,
pues en el Reino-Unido la vacuna no estd tan gene-
ralizada como en la mayor parte de los pafses del
continente. Un ingenioso director de un periédico ha
sabido sacar de esta desgracia pfiblica un provecho
considerable. Tuvo la admirable idea de hacer desin-
fectar todos los nfimeros de su periédico, el Porthern
Daily, antes de venderlos. ; Hasta qué punto era ne-
cesario 6 suficiente esta precaucién? No lo sabemos;
pero el efecto moral estaba producido. Innumerables
pregoneros recorrfan las calles de Belfast, ofreciendo
la hoja al grito de: “Comprad el Porthern Daily de-
sinfectado!” Y los habitantes de la ciudad, 4 quienes
Jos progresos de la epidemia inspiraban creciente in-
quietud, no compraban sino el Porthern Daily. Hoy
dfa la epidemia ha cesado, pero ha quedado la cos-
tambre: los que lefan el Porthern Daily durante la
peste han seguido leyéndolo después.

Imitacion experimental del fenémeno de
Ias manchas solares

Un sabio suizo, M. Th. Lullin, ha observado, en el

curso de investigaciones muy curiosas acerca de los

ESCUELAS MODERNAS

Impresionista

Naturalista

fenémenos de deformacién que acompafian la caida
de una gota de agua, que cuando una masa liquida
se rompe contra una superficie plana sobre la cual
se halla extendido un liquido viscoso, éste toma, al-
rededor del punto de cafda, formas completamente
comparables & las que presentan las manchas sola-
res.
M. Lullin da, en su trabajo, fotografias de dichas
formas, que comparadas con las solares resultan sin-
gularmente notables.

Piensa el autor que esas analogfasno son fortuitas;
al contrario, cree que puede dar alguna nueva indi-
caci6n acerca del origen de las manchas del sol y
que éstas resultan de alguna cafda de materia sobre
la superficie de aquel astro.

M. Lullin recuerda, & ese propésito, que M. H.
Gosse, en sus investigaciones médico-legales, obser-
vando las huellas dejadas por la expansién del gas
f la salida de un cafién de fusil,—cuando se descarga
contra una superficie plana, -noté que en ciertas cir-
cunstancias, esa expansién presentaba grandes analo-
gias con la de los liquidos y ofrecfa la apariencia
de un anillo de rayos.

Esta observaci6n es interesante, puesto que segfin
todas las probabilidades, la materia se encuentra en es-
tado gaseoso sobre la superficie solar.

Ciencia universal

Dice la Independencia Belga que se ha descubierto
una curiosa muestra-aviso. del siglo pasado, pertene-
ciente 4 un cirujano-barbero, que 4 estas dos pro-
fesiones prihcipales unfa una serie de oficios accesorios.

Dice asf la muestra:

‘“Isaac Macaire, barbero, peluquero, cirujano, escri-
bano, albéitar y comadrén. Afeita por un cuarto, corta
el pelo por dos, empolva y peina 4 precios sin com-
petencia 4 las sefioritas bien educadas, enciende las
lémparas por contrato anual 6 por barrios. Ensefia
la lengua madre 4 los j6venes hidalgos. Pone gran
cuidado en la educacién, modales y arte de agradar.
Compone y limpia botas y zapatos, ensefia el oboe
y la trompa, corta los callos, pone y cuida vejiga-
torios & bajo precio, ensefia el canto llano, coloca he-
rraduras de manera maestra, da lecciones de cotillén
y otros bailes, vende por mayor y al detal toda cla-
se de perfumeria, expende papeleras, lacre, arenques
salados, especias, cepillos, confituras, rafces cordia-
les, ratoneras, queso fresco, salchichas, patatas y otras
legumbres.”’

Post-scriptum :

‘‘ Ensefia geografia y artfculos extranjeros los miér-
coles y viernes. Con la ayuda de Dios: Isaac Ma-
CAIRE.”

La erupecién del Vesubio

Tales proporciones ha tomado la erupei6n actual del
Vesubio, que va 4 resultar una de las m4s importantes
en la historia del célebre voleén.

Ademés del criter central, que vomita sininterrup-
cién una espesa lluvia de ceniza y de piedras andlogas 4
las de la erupcién de 2872, se han abierto otras siete
bocas nuevas, que vierten lava en gran abundancia por
las faldas de la montafia, alcanzando principalmente
& la parte S. O.

El pequefio valle de Vetrano est4 ya casi entera-
mente cegado.

La lava, que destruye todo & su paso, quema los
bosques de la falda del monte y modifica radicalmente
su aspecto.

El observatorio ha descendido varios centenares de
metros; las estaciones del ferrocarril funicular han
quedado destrufdas, después de haber dejado de ser

utilizables hace tiempo, efccto del bombardeo de pie-
dras volcénicas.

Nuevo proyecto para la travesia del Paso
de Calais

Los periédicos ingleses hablan de un nuevn pro-
yecto para la travesfa del Paso de Calais, que
consiste en establecer un ferrocarril eléctrico so-
bre rieles submarinos, es decir, algo anélogo 4 lo

que existe en una lfnea de Brighton & Rottingdean,
en Inglaterra.

El valor de esta empresa no pasaré de 350 millones

de btolivares y bastarfn cinco afios para llevarlo 4
cabo.
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Cables submarinos

Segfin una estadfstica de la Oficina internacional
de las administraciones telegréficas de Berne, existfan
en la superficie del globo, 4 fines del afio pasado,
1.459 cables submarinos, dv 301.930 kilémetros 148 me-
tros de longitud.

Los cables de las administraciones oficiuies entra-
ban en este total por 36.823 kilémetros 763, y los de
las compafifas privadas por 265.106 kilémetros 369.

El nimero de las primeras es sin
embargo mayor que el de las se-
gundas: existen 1.141 cables oficia-
les y finicamente 318 pertenecen &
Compafifas privadas.

Los cables de la administracién
oficial inglesa tienen una longitud
de 3.879 kilémetros 763, y los de las
Compafifas tienen 184.955 kiléme-
tros 786.

La administracién francesa es la
que posee en el mundo entero ma-
yor nfimero de kilémetros de cables,
6 sea 9.325 kilémetros 236; pero sus
Compafifas privadas son relativa-
mente pobres, pues no tienen sino
'5.282 kilometros 687

Desde hace poco tiempo, Fran-
cia posee entre Brest y New York
un nuevo cable, completamente in-
dependiente de Inglaterra. La pri-
mera linea, creada en 1869, llegé &
ser efectivamente propiedad de una
Compafifa inglesa.

El nuevo cable es el més largo
y el més grueso de todos los cables
submarinos en servicio. Su longi-
tud alcanza 5.700 kilémetros.

La administracién alemana posee
4.119 kilémetros 870 de cables.

Respeto & los ancianos ya
nuesiros mayores

Honrad la imagen de vucstros pa-
dres y de vuestros abuelos en todas
las personas mayores. La vejez es =
venerable para el que es de noble
condici6n.

En la antigua Esparta-una ley-
prescribfa que los jévenes se levan-
tasen al aproximarse un viejo, que
callasen cuando hablara, que le ce-
dieran el paso cuando lo encontra-
sen. Lo que no hace la ley entre
nosotros, hégalo, y serd mejor, la
decencia.

Encierra tanta belleza moral este
obsequio, que aun aquellos que se
olvidan de practicarlo, no pueden
menos que aplaudirlo en los otros.

Un viejo ateniense buscaba puésto
en los juegos olimpicos, y la graderia
del anfiteatro estaba repleta. Algu-
nos jévenes conciudadanos suyos le hicieron sefial de
acercarse, y cuando cediendo 4 la invitacién hubo llega-
do, no sin trabajo, hasta donde estaban, en vez de
acogida s6lo hall6 indignas risotadas. Expulsado de una
parte 4 otra, el encanecido viejo llegé al sitio que ocu-
paban los espartanos. Fieles éstos & las costumbres
sagradas de su patria, se levantan con modestia y lo co-
locan 4 su lado. Aquellos mismos atenienses que le
habfan escarnecido, fueron los primeros que reconocie-
ron la generosidad de sus émulos, y los més vivos aplau-
S08 partieron de todoslados. Las ligrimas se despren-
dieron de los ojos del anciano, que con entusiasmo ex-
clamaba :—j* Los atenienses conocen lo que es bueno:
los espartanos lo practican !”’

El corte y el erecimiento Jdel eabello

Parece ser una cosa muy conocida la influencia del
corte sobre el crecimiento del cabello. La opinién co-
rriente es unfnime: el corte aumenta el crecimiento.

Pero siempre hay que desconfiar de esas cosas in-
contestables que generalmente no reposan sobre ninguna
observaci6n precisa.

De este modo ha pensado el sefior Jean Pader, quien
ha hecho algunas experiencias, tanto en el caballo como
enel hombre, §8bre este punto que parecfa indiscutible.
Escogi6 cierto nimero de cabellos y de pelos, de
los cuales unos fueron enteramente cortados 4 i: terva-
los regulares, y los otros escrupulosamente respeta-
dos, para poder servir de testimonio.

El corte se hacfa cada quince dias, y los fragmentos
se unfan unos 4 otros y se pegaban sobre un cartén.

El resultado de esta experiencia, simple pero in-
geniosa, no ha sido favorable 4 la opinién admitida. El
cabello y el pelo cortados habfan crecido exactamente
lo mismo que los que no lo habian sido.

Animnles que no heben

Hay en el mundo, segtin el Chasseur Illustré, varias
cspecies de animales que durante su vida no beben ni
una gota de agua; en este nlmero se encuentran las
llamas de Patagonia y ciertas gacelas del Extremo
Oriente.

Un loro vivié cincuenta y dos aros en el Jardin
Zoolégico de Londres sin tomar una gota de agua, y
algunos naturalistas creen aue los conejos no be-

Monumento de la familia del sefior Luis Castillo. — ( e la casn de Roversi é

ben sino el rocio que tiene la hierba algunas veces.

Gran ntimero de reptiles, serpientes, lagartos, y al-
gunos batracios viven y prosperan en lugares com-
pletamente desprovistos de aguna. Se sefiala igunalmen-
te una especie de ratén que vive en los valles 4ridos
de la América occidental, & pesar de la ausencia de
humedad. En fin, existen en Francia, rebafios de ove-
jas y de vacas que no beben casi nunca y producen
sin embargo la leche con que se hace el magnifico
queso de Roquefort.

Progresos del consumo de algodoéon
en el mundo

Estas cifras tomadas de una revista técnica ameri-
cana, demuestran el aumento de 300 por 100 en el
consumo del algodén en el mundo, durante este Glti-
mo medio siglo.

Hé aqui cuél era el consumo en 1860-61 y en 1897-93
(las cifras expresan millares de fardos, y cada fardo
vale 500 libras inglesas, 6 sean 225 Kkilos).

IS60-61 1897-98

Gran Bretafia 2.091 3.830
Europa continental. 1.379 4.576
Estados Unidos % 807 3.040
Indias orientales................. ........ 52 1.058

4.329 12.504

China, el Japén y Méjico no estdn comprendidos en
esta valuacién.

Actualmente, se estiman en 100 millones el nimero
de broches en actividad, en los paifses nombrados més
arriba. Se cuentan 44.900.000 en Gran Bretafia, 31.350.000
en el continente europeo, 17.570.000 en los Esta< 5 Uni-
dos y 4.100.000 en las Indias Orientales.

Lluvia y neblina

Muchas personas se sorprenderfan si se les dijese
que hay més agua en un metro ctibico de aire car-
gado de neblina que en un metro cGbico de aire
atravesado por una fuerte lluvia.

Sin embargo, esta es la exacta realidad.

Cuando llueve @ torrentes, parece que uno esté
sumergido en el agua; y esa cantidad de agua es
minima. Hé aquf el céleulo hecho, sobre este punto,
por un colaborador del Boletin de
la Sociedad belga de astronomfa :

Figurémonos un aguacero que di
60 milfmetros de agua en una hora :
esta capa de 60 milfmetros repre-
senta 60 kilos por metro cuadrado,
6 sean 60.000 toneladas por kiléme-
tro cuadrado.

Esta masa de agua, cafda en 3.600
segundos, da por segundo Y por
metro cuadrado, cerca de 16 gra-
mi0S.

Si la velocidad de la cafda fuera
de un metro por segundo, no ha-
bria en la atmésfera, durante la
lluvia considerada, sino 16 gramos
6 16 centimetros cfibicos de agua;
para una velocided de 2 metros,
no habfa sino 8 gramos, para una
velocidad de 3 metros, 5 gramos,
ete.

Ademés, se puede calcular esta
velocidad, que es proporcional al
grueso de las gotas y que varfa
de 1,784 por segundo para gotas de
un milimetro de didmetro & 4,08
para gotas de un difmetro superior
4 5 milimetros.

En las lluvias copiosas, el difme-
tro de las gotas que sean por lo
menos de un milimetro, la densi-
dad de la lluvia no pasa de 10 gra-
mos por metro cbico; y como el
agua contenida en un metro cfi-
bico de aire saturado & 15°, repre-
senta 13 centfmetros clibicos, que-
da probado que la densidad de la
lluvia no iguala nunca la del va-
por saturado.

El teatro antiguo espaiiol

El tan célebre teatro de la edad
de oro de la literatura espafiola no
sélo abastecié de tema 4 los inge-
nios franceses, sino que, segfin un
interesante y concienzudo estudio
de Le6n Bahlsen, publicado en la
Zeitschrift Fiir Vergleichende Litte-
hichte, los poetas anterio-
res y posteriores & Shakespeare y
hasta el mismo autor de Otelo y
Macbeth han aprovechado asnuntos
del teatro espafiol.

Cosa no dificil de explicarse si se considera que en
aquella época se hablaba corrientemente el espafiol en
Londres, debido 4 varias causas: primero, 4 haber si-
do la legitima esposa de Enrique VIII, Catalina de Ara-
g6n, Princesa espafiola ; segundo, haber sido Rey con-
sorte de Inglaterra D. Felipe II; y tercero, 4 la in-
fluencia que ejercia en la corte de Jacobo I el Embaja-
dor espaiiol conde de Gondomar, 4 quien se le llamaba
el segundo Rey de Inglaterra.

Shakespeare tomé el argumento de la Duodécima
noche de una obra espafiola en Florencia de otra de igual
titulo espafiola.

Flefcher sac6é su Island Princess de la Congquista de
Malacea, y el Hermano Mayor de la comedia de Calde-
rén De una causa dos efectos. La duquesa de Amalfl, de
Webster, es un plagio del Mayordomo de la duquesa
de Amalfl de Lope de Vega, yla lista podria continuarse
indefinidamente hasta llegar al casi contemporineo
poeta norteamericano Longfellow, que escribi6 su dra-
ma El estudiante espafiol aprovechando el tema de una
novela ejemplar de Cervantes.

raturg

hijo

Los que comen arroz

Seglin una publicacién oficial de los Estados Uni-
dos, el arroz constituye el principal y 4 veces el finico
alimento de la mitad de la especie humana.

En efecto, entre los pafises que comen arroz, se en-
cuentran: 1o, China, con 404 millones de almas, 6 sea
27,5 por 100 de la poblacién total del globo; 20, 1a
India, con 273 millones de habitantes, es aecir, 18,6
por 100 de la del mundo entero; 30, el Jap6n, que
tiene 39 millones de almas; 49, algunos otros paises
de Asia 6 de Africa con 80 millones. Es un total de
800 millones de hombres, 6 sean los 54 centésimos de
la poblacién_de la tierra.
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También se come arroz en América, en Australia
y en Europa, aunque es verdad que no forme sino
una parte mfnima en la alimentaci6n.

En Francia, el consumo del arroz sigue las alterna-
tivas de la cosecha de papas v del producto del ga-
nado.

Carta célebre

Ahora, casando el trégico fin de la Emperatriz de
Austria hace recordar las desgracias que han pesa-
do sobre esta dinastfa, nos parece oportuno repro-
ducir la carta que dirigi6 la desgraciada viuda de
Maximiliano & Marfa Victoria, duquesa de Aosta, en
el momento en que su marido Amadeo de Saboya fue
electo rey de Espafia. Dicho documento contiene se.
veras ensefianzas y juiciosas apreciaciones sobre un he-
cho importante de la historia contemporénea :

Hija mia:

Permfteme que te llame hija; ya porque soy viuda, ya
porque mis dolores me dan derecho & emplear contigo
el sagrado nombre de madre.

Te vi en Italia cuando eras bella, joven y feliz:
yo era también feliz y joven, aunque no hermosa como
ta.

Te vi otra vez cuando eras dichosa y yo muy des-
graciada.

Te escribo ahora para anunciarte que puede llegar el
dfa en que seamos infelices las dos.

i Yo también fui reina, Marfa Victoria!
sonref...... y me engafié!

i Yo también

Sabes que he perdido el juicio; y Dios te ama tan- |

to, que me envfa esta hora de lucidez para decirte
la verdad, ya que ténto ambicioso, ténto adulador,
tdnto hombre indigno, tdnta boca embustera, ténta
lengua idiota, ténto corazén depravado, te mentiré.

i Yo he sido reina, duquesa de Aosta; yo conozco
el oficio!

—8i. ; Me entiendes?

Ahora falta que tu corazén de mujer no te venda.

Soy Carlota, la antigua Emperatriz de México, la es-
posa de Maximiliano.

Tengo prisa por comunicarte mis temores, porque
no sé el tiempo que la locura me dejaré libre.

i Quién nos habfa de decir lo que ha pasado, cuan- |

4o nos vimos por primera vez entre la arboleda de
Frascati y de Tivoli!
;Te acuerdas de aquellas tardes apacibles?

{Cuféinta gente! jcufintos victores! |cufintas flores
en el camino y en las calles! jcufintas colgaduras !
icufintos himnos! jcuéntas luminarias! jcuéintas ule-
grias! jcuénto amor!

Y, sin embargo, | horrorizate, Marfa Victoria, Méxi-
co nos odiaba, México nos aborrecfa !

Si alguna vez sales de Italia, si el resplandor de
una corona te ciega los ojos y el corazon, no ffes
en el nfimero de personas que rodean la portezuela
de tu coche. El pueblo ve 4 los reyes y  los empera
dores como presencia un espectéculo teatral, como ve
4 Jos ajusticiados.

No fies tampoco en la sonrisa de los grandes.

{Si los vieras desnudos de pompa, como yo los he
visto!

No olvidaré nunca que un magnate de México ca-
y6 de rodillas 4 nuestros pies, y bes6 la tierra que no-
sotros pisébamos.

Aquel fue-el primer traidor, el que primero vendi6 4
mi marido.

Mi marido fue fusilado en suelo extranjero.

No lo asesiné México; lo asesinaron aquellos hom-

bres que nos vinieron 4 buscar y que me besaron la

mano.

Colgaduras, himnos, luces, arcos de triunfo, victores,
flores, todo pasé.

Llegaron noticias de la guerra y Maximiliano me
miré siniestramente.

El Emperador hablé con un personaje de Gobier-
no; sorprendf oculta la conversacién, y extremecime
de horror. ;Los pobres mexicanos fueron sacrifica

Antes que morar en ciertos palacios, prefiero vivir
en cueva de gitanos.

La comisién nos dijo que México se encontraba en
plena anarqufa.

i Era falso, Marfa!

La anarqufa estaba en la comisién y en los hom-
bres que la enviaban para perdernos, quienes se ha-
cfan tocar 4 su pasola marcha real; conciencias po-
dridas, mfseros plebeyos, metidos de rondén 4 reye-
zuelos!

Los comisionados vinieron en grandes buques, ha-
ciéndose los opulentos, derrochando el dinero, mien-

| tras que poblaciones importantes de México se vefan
' azotadas por la fiebre amarilla-y la miseria.

i Ay! |

Marfa, fijate con atencién en lo que mi desgracia va |

4 sefialarte! Esla buena ventura, dicha por una infeliz
esposa f quién ha enloquecido el dolor.

Una comisién fué & Viena para ofrecer & mi marido !
| Maximiliano y Jos generales Miramén y Mexfa.

la corona de México.

—Carlota, me dijo Maximiliano, me ofrecen el impe-
rio de un pueblo famoso de América.

No quiero fingirte ni engafiarte, Marfa : aquella coro-
na me deslumbré !

Comprendiéndolo Maximiliano, me dijo que me en-
tendiera con la comisién.

Asf lo hice, y acepté.

Empezaba el aprendizaje de Emperatriz.

Maximiliano me dirigfa frases carifiosas.

Ya soy reina. jOh, tristes ilusiones, negras vanida-
des, cufinto me costéis !

Sigue leyendo, Marfa Victoria, sigue.

La comisién me besé la mano, asegurfindome que

México vivia en la anarqufa y nos esperaba como &
sus fingeles tutelares.

Maximiliano y yo nos mirdbamos absortos; la co-
misién ponderaba las bellezas de México.

Mi marido y yo estdbamos en Babia.

Sigue leyendo, duquesa, y verfis en qué vino 4 parar
tdnta complacencia, tdnta poesfa.

Aquellos comisionados nos burlaron con mil men-
tiras.

Nos embarcamos alucinados por glorias desconoei-
das. Al abandonar las costas alemanas sentf una pun-
zada en el corazén, y alli dio principio la desventura
que debfa enloquecerme.

Al fijarme en un punto lejano, blanco, y saber que
eran las playas del Biltico, mi espiritu se oprimi6;
sin embargo, no lo dejé comprender por no afligir
& mi esposo. | Hombre desgraciado! jyo también lo en-
gafaba!

i Extrafias que haya perdido la razén!

Sigue leyendo.

Nos esperaba la corona.

Estaba tan celosa de mi diadema, que cada ola embra- !

vecida me parécia un escollo.

¢ Por qué el mar no abri6 entonces para la nave sus se-
nos misteriosos ?

Llegamos & México.

Si en estos instantes se hiciese la anatomfa de mi
cuerpo, verfan que mis entrafias estin secas.

Maximiliano no dormfa; yo tuve una horrible pe- |

sadilla.
Se la expliqué & mi marido.
sombras de tres hombres sin cabeza:

Sélvate y sdlvame, esposo mio, estamos perdidos.

Me vestiré de luto y me volveré 4 Europa; te dejo mi
alma, pero se va mi cuerpo.

Maximiliano quedé mudo, cubriése el semblante con
ambas manos y lloré.

Partf sin que ninguna comisién me ponderara ya aquel
parafso terrenal.

Dije 4 mi esposo en el momento de partir:

—¢ Te quedas?

—Es mi destino.

Ya en Europa, recibi una carta suya concebida en es-
tos 6 parecidos términos:

“Lo adivinaste, Carlota: el rayo de luz que entra
en mi morada es mi Gltimo sol. Estoy en capilla,
arrodillado ante la imagen de JesGis. Dentro de una
hora caminaré al suplicio entre el sacerdote y el ver-
dugo.”

i Al separarme de Maximiliano tuve el horrible pre-
sentimiento de que me separaba para siempre de mi
finico amor en el mundo!

El buque parte y en todas ocasiones me parece ver
el rostro de mi esposo.

—i Qué es aquel punto blanco que se descubre en el
horizonte ?

—Las playas del Béltico, sefiora, me respondié el ca-
pitdn.

i Playas del Béltico, arenas de mi patria, aqui me
tenéis: vuelvo 4 vosotras vestida de luto, me dije en
mi conciencia !

Llegué & Parfs, corrf 4 las Tullerfas: Napoleén me re-
cibié como una estatua de granito.

Empero, yo divisaba una cruz y volé &4 Roma; fuf
al Vaticano, puse mis labios en los pies de Su San-
tidad, y en aquel instante vi de nuevo aquellas tres
sombras de los tres personajes: perdf toda esperanza,
me acordé de un hombre y enloquect.

Me condujeron & Viena y luégo & este castillo don-
de vivo con la soledad, el silencio y una memoria ad-
mirable.

Aquf me traje.on una caja que contenia los restos

He visto—le dije—las |
el emperador

del hombre & quien amé; caja que abrf un dia sin que
nadie me viera.

La mano derecha de mi esposo estaba cerrada co-
mo si fuera de bronce.

Mis manos abrieron las suyas, encontré un papel que
decfa :

“(Carlota: tu lo adivinaste, perdéname. Yo que he
vivido mal quiero morir bien. Mi Gltimo suspiro es
para t1.”

¢ Extrafiarés, Marfa, que haya perdido la razén?

No soy Carlota, no tengo vida, vol6 mi alma.

Napole6én III ensalzado me perdié 4 mi; Napoleén
III caido te perder4 4 ti.

He de terminar esta carta.

Adios! Marfa Victoria, siento que se turba mi men-
te, que mi alma vuelve 4 rodar por los abismos insonda-
bles de la locura.

Vuelvo 4 veraquellas sombras.

i Marfa Victoria, no abandones tu patria !

Mira que te engafian como 4 mi me engafiaron ; que
te venden como 4 mi me vendieron.

Te he dado la pruebi mis grande de amistad al ha-
certe tales revelaciones.

Tu infortunada y leal amiga,

CARLOTA.
Ex-Emperatriz de México

ENTRETENIVIENTOS FILOSOFICOS Y LITERARIOS

TRIANGULOS
=
Eternidad, poder y sabiduria, forman el tridngulo,
6 delta (2.), representativo de la Divinidad.
t 2

Hay casos en los cuales el tridngulo forma una es-
pecie de tripode, semejante 4 la de las sacerdotisas
de Apolo. Vedmoslo en los siguientes:

Inteligencia, cordura y moralidad, bien equilibradas,
forman la tripode sobre la cual asienta el hombre
superior; ¥ de ahi ofrece al mundo sus opimos frutos.
Al fallar una de estas tres bases, falsea el edificio; y
aun se derrumba.

Torpeza, demencia y maldad, forman otra tripode
funesta, contraria 4 la anterior: en ella asienta el error;
y de ahf esparce por el mundo sus fatales frutos. Por lo
regular andan las tres reunidas en grata hermandad.

#

Inteligencia, laboriosidad y buena fe;, constituyen la
tripode sustentéculo del acreditadr comerciante mo-
derno.

Codicia, arrojo y mala fe, forman la tripode con-
traria; esto es, la del detestado pseudo-comerciante
de todos los tiempos.

En otros casos el tridingulo semeja un pabell6n, &
manera del que se forma con tres fusiles entrelaza-

| dos por las bayonetas, de suerte que sosteniéndose

mutuamente puedan mantenerse en pie. Hé aquf al-
gunos:

Calumnia, ingratitud y rencor, son tres furias que,
formando un tridngulo infernal, se apoyan mutua-
mente.

Adoracibn, gratitud & indulgencia, forman un tridn-
gulo celestial, opuesto al anterior.

Forman tridngulos igualmente celestiales, que se apo-
yan, cada uno, en sus respectivos tres puntos.

T.as tres virtudes teologales: Fe, esperanza y ca-
ridad.

Las tres potencias del alma: Memoria, entendimiento
y voluntad.

Las virtudes llamadas cardinales son también, esen-
cialmente, tres: Prudencia, justicia y fortaleza.

La templanza queda virtualmente comprendida en
la prudencia.

Es de observarse la circunstancia de que estus vir-
tudes y potencias no pueden funcionar, en su plenitud,
las unas sin el auxilio de las otras, de la misma es-

| pecie.

En contraposicién tenemos: Los tres enemigos del
alma: Mundo, demonio y carne.

Fanatismo, supersticién é hipocresia, tridngulo
do y tenebroso; opuesto 4 este otro diifano

nefan-

y sa-
grado:
Religién, piedad y sinceridad.
Respeto G si propio, sentimiento del deber y ver-

giienza, constituyen el triingulo que sostiene la dig-
nidad personal del hombre.

La carencia de estas condiciones produce el mons-
truo falto de respeto G si propio, abandonado ¥

cinico.
=
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Soberbia, avaricia y envidia.

Lujuria, gula y ociosidad.

Son trincas de caballos indémitos que nos llevan
en volandas 4 la perdicién.

En contraposicién 4 estas trincas existen dos tridn-
gulos de virtudes sublimes:

Humildad, generosidad y caridad.

Castidad, sobriedad y diligencia.

=

Constituyen triadas mitolégicas:

Los tres jueces: Eaco, Minos y Radamanto.

Las tres furias: Tisifona, Megera y Alecto.

Las tres parcas: Ldquesis, Cloto y Atropos.

Las tres gracias: Aglae, Eufrosinc y Thalia.

La religén presenta algunos otros trifingulos.

La Santisima Trinidad: Padre, Hijo y Espiritu-
Santo.

Cielo, purgatorio, infierno.

=

En las bellas artes forman trifngulo las siguientes :
Pintura, escultura y arquitectura.
Los colores fundamentales de la pintura son: Amari-
llo, azuly encarnado 6 rojo.
En la misica tenemos: Tiple, tenor y bajo.
Arte, ciencia y poesia, forman un trifngulo ideal.
*®

El hombre presenta tres manifestaciones distintas
de su ser: Fisica, moral é intelectual.

Un tribunal se constituye ordinariamente con tres
personas: Un juez y dos conjueces.

Un arbitramento igualmente con tres: Dos drbitros
Y un tercero en discordia.

En las empresas amorosas concurren con frecuen-

cia tres: E‘l, Ella y un confidente 6 confidenta inter-
mediario.

=

Las razas humanas principalmente son tres; 4 sa
ber: Blanca, india y negra. |

La raza blanca, denominada también caucfsica, se |
subdivide en tres variedades: Rubia 6 blonda, cas- |
tafta y morena.

La india en otras tres: Mongblica 6 amarilla, ma- |
laya 6 aceitunada y americana 6 rojiza. |
La negra igualmente en tres: Eti6pica, hotentota

¥ congoleiia.

Del cruzamiento de estas razas y sub-razas se de- |
riva una variedad infinita de matices intermedios; |
que parten, en graduacién insensible, desde el blanco
rubio hasta el negro ébano.

#

El hombre casi no puede andar sin el apoyo de
un bastén; el cual forma tridngulo con sus dos
piernas.

Lo mismo pasa, y con mayor razén, con los ani- |
males antropomorfos; como el orangutén, el gorila,
€l chimpancé. !

El que ha perdido una pierna anda con el auxilio |
de dos muletas, las cuales forman tridngulo con la
pierna restante.

Una pared que se desploma, se apuntala forman-
do un tridngulo. :

| vuelve de manera satisfactoria para el pafs.

Los 6rdenes de formas afines en los verbos irregu-
lares son seis; esto es, tres y tres.

Los tiempos primordiales de la conjugicién son tres:
Presente, pretérito, faturo.

*

En prosodia existen tres categorfas principales de
acento: Agudo, grave, esdr@julo.

Las reglas primordiales de la acentuacién ortogri- |

fica son tres. (¥)

Los signos principales de pantuaci6n son tres: Coma,

punto y coma, punto.

Los dos puntos no son méfs que una variante del

punto.
Los signos de entonacién son tres: Interrogacién,
admiracién, puntos suspensivos.

P

Las palabras constan de tres partes: Inicial, me- |

dial, final.

Forman tres citegoriis: Simoles, yuaxtiposiciones

compuestos.

Para explicar la proiuiciicion de 11s vociles he
breas es usado en las escuelas el artificio llamado:
Tringulo de Orchell.

Constituyen este tridngulo las vocales a, i, u; con-
siderdndose las demés como sonidos intermedios.

La prosodia G ortologia castellana, coincidiendo con
lo anterior, se basa igualmente en dos tridingulos.

Hé aqui como explica este punto el aventajado fi-
16logo venezolano doctor Carlos Guerra :

“Todas las consonantes son modificaciones, més 6
menos extensas, de la gutural, k, de la dental ¢, y
de la labial p: asi como también todas las voeales
no tienen otro cirficter que el de variaciones de la
gutural a, de la dental i, de la labial u.”

BALDOMERO RIVODO.

(%) Vi
segundo, p.
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Correos y Telégrafos

El Congreso Nacional, con fecha 9 de marzo flti-
mo, cre6 nuevamente el Departamento de Correos y
Telégrafos y por Decreto Ejecutivo dictado el dia si-
guiente fue elegido para desempefiar a(}:nella Carte-
ra el joven jurisconsulto doctor Jo-é Loreto Aris-
mendi, quien en el Despacho de Fomento acababa
de dar pruebas de conocer el ramo y de ser activoé

| iniciador.

En su nuevo cargo, el doctor Arismendi se desen-
Acom-
péfianlo, como Directores del Despacho, los doctores

| Rafael Dominguez y Gonzalo Picén Febres, jovenes

de reconocida ilustracién.
El Ministerio de Correos y Telézrafos promete pro-

| vechosas reformas.

TRIANGULOS RELATIVOS A LA GRAMATICA

2 |

A veces las reglas gramaticales se encadenan entre sf, |
apoyfindose mutuamente las unas en las otras, como
sucede en las mateméticas. Y esto, con frecuencia,
formando tridngulos, & semejanza del pabellén, men- |
cionado hace poco, que se arma con tres fusiles.

Los nGmeros gramaticales rigurosamente son tres:
Singular, dual, plural.

Verdad es gne en nuestro idioma castellano sélo se
cuentan dos nimeros: singular y plural; mas no por
€80 dejamos de tener el dual refundido en el plural.

*®

Los géneros principales son tres: Masculino, feme-
nino, neutro.
Y otros tres accesorios: Comfn, epiceno, ambiguo. |

| numeroso ejército inglés que sitiaba 4 Orleans.

La Virgen

En el lienzo de Palmaroli aparece de relieve la ama-
ble conjuncién de lo divino con lo humano. Tiene
esa Virgen la serena castidad del cielo y la conmo-
vedora simpatfa que arranca del concepto de la ma-
ternidad.

Juana de Arco

El magnifico cuadro de Ingres hace mantener viva

Seiior H. Avril

Se concibe l1a suma de constancia, de aplicacién, de
entusiasmo y de esfuerzos que tienen que emplear los
que se consagran al cultivo y perfeccionamiento de un
arte 6 al estudio de una ciencia, en aquellos medios que
por peculiares circunstancias carecen de los elementos
indispensables 4 la realizaci6n satisfactoria de un pro-
posito 6 al completo desarrollo de una idea.

A las pocas capitales que en el pafs cuentan con los
aludidos elementos, raras veces pueden concurrir aque-
llos ingenios que revelan felices disposiciones para ob-

| tener general reputacién en algin ramo cientifico, ar-

tistico 6 industrial. Intelectualmente es precaria la
vida en casi todas las ciudades en donde sélo de tarde
en tarde, y 4 través de innGimeras dificultades, llegan
las noticias é informaciones del movimiento civilizador.
La vasta extension del territorio, la cifra relativamente
exigua de sus pobladores, la incipiencia natural de
nuestras vias de comunicacién, multiplican los incon-
venientes y dificultan 6 retardan el saludable contacto
de los pueblos. Y si la rapidez con que marchan las
modernas conquistas del progreso hace posible que
la prensa lleve 4toda hora y 4 todos los Ambitos el in-
forme y las referencias de los Gltimos adelantos y de
los Gltimos descubrimientos, no es, en cambio, tan féeil
hacer llegar los medios por los cuales se establezca la

. comprobacién 6 se labore en el perfeccionamiento.

A veces, empero, la lucha de los bien inspirados es
tan sostenida en ese campo estéril, que sus esfuerzos se
hacen notables y dignos de recomendacién y aplauso.

A ese titulo traemos & nuestras columnas el retrato
del sefior HENRIQUE AVRIL, cuyos trabajos fotogréficos
no necesitan ya ser encarecidos. Durante siete afios ha
venido prestando su més asidua colaboracién en las pé-
ginas de nuestra Revista, contribuyendo al mejor cono-
cimiento de las ricas y hermosas regiones de Venezuela
por las cuales ha viajado, con el constante envio de
copias interesantes por su disposicién artistica, por
su pureza y por el atractivo de su conjunto.

El sefior AVRIL es joven, inteligente y laborioso
tiene excelentes condiciones para adquirir con su arte;
una situacién préspera y merecida.

EL Cojo ILUSTRADO le protesta una vez més su
aprecio y su agradecimiento por las muestras de defe-
rencia que siempre ha tenido para con esta Revista.

Maracaibo

La ciudad de Maracaibo, llamada en su origen Nue-
va Zamora, fundada por Alonso Pacheco en el afio
de 1571, 4 la orilla izquierda del lago de su nombre,
4 nueve metros sobre el nivel del mar, ofrece la més
lisonjera perspectiva por la especial disposicién de
sus casas, los extensos palmares y cocotales que la
decoran, el hermoso aspecto de su bahfa y la varia

| situacién que presentan las diferentes demarcaciones

de la ciudad, cada una de las cuales se extiende ha-

| cia distinto punto del horizonte.

la admiracién que debe la posteridad & la Doncella de |

Orleans. :

La célebre herofna francesa, al decir de uno de sus
biégrafos, fue hija de un aldeano y naci6 en 1410.
Sintiéndose inspirada, se present6 4 Carlos VII y le
pidi6 soldados para batir 4 los ingleses que asolaban
al pafs.

El rey, en un principio, sélo le confié algunas com-
pafifas, con las cuales rechazé la joven uerreraDun

es-
de entonces fue su vida una serie de hazafias prodi-
giosas, venciendo muchas veces 4 los enemigos, y

| consiguiendo que el rey Carlos fuese reconocido en

=

Las personas gramaticales son tres: Primera, sequnda,
tercera,

Los pronombres personales son tres, correlativos 4
las tres personas: Yo, ti, él.

Los llamados pronombres posesivos, de acuerdo con
los personales, son igualmente tres: Mio, tuyo, suyo. |

Los ialmente d trativos son también tres, |
Este, ese, aquel.

L4

Las conjugaciones de los verbos son tres, numera- |
das: Primera, segunda, tercera.

| todas partes. Logrado su objeto quiso retirarse, y

s6lo se detuvo 4 ruegos del monarca, que no la dej6
marchar, creyendo perder su principal apoyo. e
aquf provino su desgracia; pues habiéndola cogido
prisionera los ingleses, la quemaron viva, “ por bru-
ja,” el 30 de mayo de 1431, en Ruan La sentencia
fue dictada por un obispo y varios clérigos.

Caraeas
El grabado de la pégina75representa el patio de
una casa de familia al Norte de la ciudad. Esa ilus-

| traci6n, como varias otras de la misma fndole que se

1

tran en la de Eu Cojo ILUSTRADO,
demuestran que algunas de las nuevas constr:

Entre sus edificios notables figura el Palacio don-
de celebra sus sesiones ¢l Concejo Municipal. De ese
edificio aparece una vista parcial en el presente nfi-
mero.

El Catecismo

Se conserva en el Museo de Luxemburgo este mag-
nifico cuadro de Muenier, que es una manifestacién
brillante del realismo en el arte.

Udalrico y Bozena

La preciosa escena que describe el lienzo de Zeni-
sek evoca el recuerdo del antigno monarca de Bohe-
mia, guerrero constante y esforzado, que hizo frente
4 innumerables disensiones internas y alcanzé en el
exterior diversas victorias sobre los polacos. Udalri-
co fue hijo del gran Boleslao, llamado el Benigno
el Casto; y subi6 al trono por efecto de una conspi-
racién contra su hermano Jacomiro, & quien hizo sa-
car los ojos y encerrar en la prisién de Lissa.

Descansando

En pleno campo, sobre hierbas y flores, descansan
de su fatiga, 4 la hora del crepfisculo vespertino, los
protagonistas del cuadro de Ferraguti: dos graciosas

de la capital se van apartando de la rutina.

camp flores de selva, que piden el acento del
caramillo 6 la estrofa tierna de l‘n, égloga latina.

N S
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Camara de Comercio de Valencia

Al pie de los retratos de los sefiores que la for-
man se lee el artfculo que dice relacién con ella.
Hacia dicho artfculo llamamos la atenci6én de nues-

lectores.

Villa de Cura

Esta simpfitica ciudad, fundada por un ascendien-
te del Libertador en la fecunda regi6n de los Valles
de Aragua, es importante por su situacién & la en- |
trada de los Llanos guariquefios—con los cuales sos-
tiene activo comercio;—por la feracidad de los cam-
pos que la circundan, y por los inuumerables yaci-
mientos de oro que existen en sus cercanfas. Hasta
hace poco fue capital del extinguido Estado Miran-
da, categorfa politica & la cual debe su embelleci-
miento y ornato. Entre sus buenos edificios pGbli-
cos se encuentra el Palacio de Gobierno y la Iglesia
Parroquial. En su principal plaza se levanta, sobre

destal de mérmol, la estatua de brounce del Mértir

e la Carraca.

La Casa de Gobiernoy la Calle Bolfvar son las vis-
tas de Villa de Cura que publicamas hoy.

Cementerio del Sur

Obra de indiscutible mérito artistico es la que, ta-
llada en mérmol por el afamado escultor venezolano
sefior Eloy Palacios, se levanta sobre la tumba de la
inolvidable nifia Julieta Blanco, cuya muerte, acae-
cida en 1886, 4 la edad de doce afics, hiri6 para toda
Ja vida el coraz6n de su padre, el ilustre autor de
Venczuela Heroica.

Otro monumento tumulario que aparece en el pre-
sente nfimero es el de la familia de nuestro amigo el
sefior Luis Castillo y representa dos fingeles tristes
gobre la losa del sepulcro.

Rio Caribe

|
|
Las nuevas vistas que de la floreciente capital del |
Distrito Arismendi aparecen en la presente edicién, 1
reproducen cuatro de los més bellos paisajes del Ni-
bns)doY cuyas aguas tranquilas, sombreadas por frondo- |
sos javillos y altos bucares, fertilizan las vegas més
cercanas f la poblaci6n.

Un secreto

La escena que representa el cuadro es candorosa-
mente picaresca. Al mérito de la intenci6én que apa- |
rece de relieve en el asunto, se hermana el no me-
nos apreciable del efecto de luz qlue guiso producir
¥y que en efecto produjo, admirablemente el artista.

Sport

Tlustran las péginas del presente nfimero tres gra-
bados que representan la fGltima excursién velocipe-
dista & los Valles de Aragua, realizada por los j6ve-
nes caraquefios que componen la asociacién denomi-
nada Veloz-Sport.

A falta de madre

La obra de Rosenthal commueve por la idea que |
entrafia, satisface el gusto més exquisito por la
sencillez ge la ejecucién y la amable realidad en que
se desenvuelve el asunto.

En el tocador

Con toda la gracia del arte, Roussin traslada al lien-
zo la figura de una elegante dama & quien sorprende
colocéngose una flor, en tanto que el espejo aprue- |
ba la manera delicada con que lleva 4 cabo su objeto. |
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Doctor Ricardo Ovidio Limardo.—
Llamamos la atencién & los amantes de los
estudios filolégicos acerca del que nos ha
obsequiado nuestro ilustrado colaborador y
respetado amigo, el sefior doctor Ricardo
Ovidio Limardo. El antor de este estudio
dedicado 4 la Real Academia Espafiola, es
un escritor que cuenta largos merecimientos
en la carrera del profesorado, en Europa
como en nuestra patria, y que posee vastos
conocimientos en materia de lenguaje.

Con gusto damos cabida en nuestras colum-
nas 4 esta nueva contribucién 4 la pureza y
esplendor de la lengua castellana.

Otros libros.—La bibliografia nacional
promete ser fecunda en el afio que comienza.
A los libros de Diaz Rodriguez y Blanco |
Fombona, que anunciamos en nuestro niimero |
anterior, hay que agregar un tomo de poesfas |
de Torres Abandero, actualmente en prensa |
en las oficinas de EL CoJo ILUSTRADO y la |
segunda y tercera serie de articulos de Jabino,
que comenzarén 4 circular dentro de poco.

Son, pues, cinco libros,—salidos de nues- |
tros talleres,—con que las letras venezolanas
saludan al afio de 1899 ; obras que, sin duda, |
se verdn no tarde acompafiadas por las de
otros de nuestros prosadores y poetas.

| galana y perfuma el ara y los dbsides del arte.

| delicadas sensaciones que hayan hecho palpi-

' nente realeza sus blasones y est4 inscrito, —

| los escritores de estirpe esclarecida.

| De mis romerias, en anaqueles guarnecidos de

Diaz Rodriguez.—CUENTOS DE COLOR. |
—Un presente venido de manos del autor de
Confidencias de Psiquis habia de ser, como este
nuevo libro, delicado y selecto.

El artista de sensaciones exquisitas, la
mente de los altos y nobles pensamientos,
el maestro de la diccién impecable, nos tiene
acostumbrados 4 imaginarlo frente 4 sus con-
cepciones gloriosas, surgidas en regién muy
alta, lenta y armoniosamente, como un himno
que sube 4 los cielos del Arte. El no concibe
y cincela sino para esas excelsitudes; la ex-
presion adusta, cefiuda, de cuyas contraccio-
nes sombrias amenazen saltar centellando las
cbleras, el gesto cruel, las lineas forzadas en
violentas retorsiones dolorosas de iras inapa-
gables, no son las actitudes de sus creaciones.
Y sin embargo, bajo sus formas albas, tersas,
armoniosas, palpita casi siempre como un
sostenido dolor de la miseria humana, la
miseria mds recéondita y cruel, la que sélo
se queja en el fondo del espiritu, la que
tiene amarguras que no matan ni enferman
sino esotra vida que bajo la vida material
llevamos y que va ocultindose y desapare-
ciendo agobiada por esta tenacisima vege-
tacion de abrojos del diario cuidado, del
perennal forcejeo por la existencia.

Diaz Rodriguez va 4 cultivar las flores de
ese huerto que no fue dado 4 todos los hom-
bres ; y, pdlidas 6 vividas, es conellas que en-

No se ha acercado 4 los santuarios 4 profanar
su religién. No sabe de supersticiones, ni de
sobresaltos de misterios: es su iniciado, su
oficiante. No va en peregrinaciones, porque
son caminos odiosos, infestados de carbonarios
de las Letras, los que hay que pisar; son los
cardizales estériles de la diatriba los que hay
que atravesar; y no es el denuesto para sus
labios, hechos 4 pldticas sefioriles ; ni podria
su pluma—estilo de diamante para burilar so-
bre tablas de oro,—seguir los rasgos que en
hampas literarias son ficiles 4 los gitanos del
Arte.

Su temperamento refinadisimo, de otros
tiempos y otro suelo; su manera elegante,
aristocritica, grave y serena como tomada en
las mds puras fuentes de la cultura ateniense ;
la expresion de infrangible dignidad, el len-
guaje sin mancillas con que dice de las més

tar el alma de un artista, lo han consagrado
una de las mds brillantes y legitimas reputa-
ciones literarias del continente; son de emi-

en la grandeza de las letras hispanas,—entre

Cuentos de color serdn colocados, junto con
Sensaciones de viaje, Confidencias de Psiquisy

olorosos tafiletes, al lado de los mejor repuja-
dos joyeles de las letras americanas.

J. Niifiez Meneses & C%—Hemos sido
obsequiados por esta firma con un bello cromo
contentivo de un calendario anunciador de las
fibricas de cigarrillos El Cojo recorte N© 17
y La Confianza, que dirigen dichos sefiores en
esta cindad.

Les damos nuestras cumplidas gracias por
el presente.

La Electricidad.—Con el nimero 9 de
esta Revista hemos recibido la Guia de la Red
Telegrifica de Venezuela, para 1899. Viene
exornada con los retratos del Ministro, del
Director y del Sub-Director del ramo, sefiores
doctor J. L. Arismendi, Carlos M. Vel4z-
quez y José Manuel Capriles, este Gltimo Jefe
también de la Estacién Central. Trae datos
relativos al establecimiento del telégrafo en el
pais, las estaciones telegrificas en actividad,
direcci6n de las lines, jefes de oficinas, abre-
viaturas de servicio, cartilla empleada para la
correspondencia, tarifa del telégrafo y tarifa
del eable.

Damos las gracias por el envio al sefior Di-
rector de La Electricidad.

Lamentable.—El estimable joven M. A.
Matos, hijo, fue herido gravemente en un
pie, la semana anterior, durante un lance
de caceria. Bien asistido por algunos facul-
tativos que practicaron las primeras cura-
ciones, ha venido mejorando notablemente y
esperamos que en breve estard del todo resta-
blecido.

Al hacer estos votos, enviamos 4 nuestro
distinguido amigo el sefior M. A. Matosy 4
su respetable familia, las m4s sineeras pro-
testas de nuestra pena por el desgraciado in-
cidente de que ha sido victima su hijo.

Tulio M. Cestero.—Noras v ESCOR-
zos.— Santo Domingo.

Cuando no sea una obra de talento,—ad-
vierte su joven autor,—es una obra de buena
voluntad, sinceras expresiones de un tempe-
ramento de adolescente, ligeras noticias lite-
rarias ; labor de vulgarizacién.

Siendo asi, es justamente lalabor que ne-
cesitamos ; pero trabajo de honradez y de
conciencia, culto 4 la Verdad, tributo 4 la
Justicia, para poder alcanzar 4 la inefable
Belleza ; obra de serenidad, de amor. Por
ella no mds podrd venirse en cuenta del ge-
nuino pensamiento de América intelectual, de
su alma, de su fe.

El gallardo prosador dominicano afirma
haber sido esa su inspiracién y nos trae noti-
cias de las impresiones que le han producido
las obras de su compatriota Lépez, de Diaz
Rodriguez, Coll, Blanco Fombona, Dominieci,
Arciniegas, Rod6, Vargas Vila.

Acertada 6 né la interpretacién, constituye
en si otro dato acerca del pensamiento y
espiritu del nuevo niimero intelectual que ha
de countribuir 4 la valorizacién moral del
continente. Y es un servicio méds en obsequio
de la solidaridad. Ya Pedro-Emilio Coll
advierte en el Mercurio de Francia que hace
ocho 6 diez afios se decia Venezuela, Méjico,
Chile; y hoy, casi sin darnos cueunta de ello,
decimos América. De manera que, sisub-
sisten las fronteras politicas, han desapare-
cido casi las demarcaciones intelectuales y
vamos respirando en medio de una amplia
atmosfera moral, ficil ya 4 hacernos tropezar
v conocer por todas las diarias vibraciones
de nuestro espiritu; estableciendo esta con-
soladora fraternidad que de Méjico al Plata
nos trae en amable y fecunda camaraderie,
como si nacidos bajo el mismo techo nos hu-
biésemos repartido en liberal convenio la he-
redad paterna, para hacerla, en simultdnea y
constante labor, regalada y lozana.

Tengamos esa fe y trabajemos bajo esa ins-
piracién, sin que nos ofusque ni halague la
feracidad de la tierra y nos dejemos llevar de
pueril entusiasmo: sea serio el trabajo, es-
cogida la mies, aunque en los comienzos sea
poco pero rico el grano, y extirpemos desde
ahora esos gérmenes de filoxera que amenaza
difundirse, si nuestra obra de vulgarizacién
se torna, como lo advierte Rubén Dario, en
«la propagacién de esa insoportable charlata-
neria internacional de dentistas inspirados,
con que se bombardean miituamente y perio-
disticamente las repiblicas de San Martin y
de Bolivar y paisesitos de los contornos y
lejania.»

El mismo autor de Notas y Escorzos ha es-
crito : «Pasé, felizmente el tiempo en que la
Critica era el paje de la Literatura ;» Améri-
ca, en estos dias, no tiene, pues, que temer el
imperio de estas palabras de Vietor Hugo :
la critica no tiene mds que un derecho, el derecho
de callarse.

La palabra de orden la estén dando, por
consiguiente, los mismos reveladores del pen-
samiento americano : ayer Berisso, en el Mer-
curio de América ; luégo Dario, en el Sol del
Domingo ; ahora Cestero en su libro.

El joven autor de Notas y Escorzos se en-
cuentra desde hace pocos dias en Caracas y
al darle nuestro saludo de bienvenida, le

enviamos nuestras gracias por el obsequio de
su obra. = =
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Compagnie Générale Tran-
satlantique. — Acompafiada de
atenta esquela mos han remitido
los sefiores C. Hellmund & C* la
Guia ilustrada de los vapores fran-
ceses, contentiva de cuantos datos
¢ informes pueden interesar 4 los
viajeros ; tales como la nénima de
agentes y corresponsales de la Com-
paiifa en Europa, Africa, Amé-
rica, las Antillas y el Pacifico;
flota, linea de New York, linea
de las Anmntillas y del Mediterrd-
neo ; precios y condiciones de via-
je al rededor del mundo; viajes
combinados por Francia Estados
Unidos, Antillas,— New York, Ale-
jandria, — Paris, San Francisco;
puertos en que tocan los vapores,
ete. ete.

Damos las gracias 4 los sefiores
ageutes ‘generales de la Trasatldn-
tica.

Koninklijke West-Indis-
che Maildienst.—Los sefiores

Grandes y pequenos . . .

Todos deben tomar la Emulsién de Scott, especialmente los pequefios. Muchgs
sufren por no recibir la grasa suficiente de los alimentos ordinarios. Todos eclllosh gstdn
expuestos 4 la anemia y al raquitismo. La Emulsion de Scott contiene aceite de llgat 0
de bacalao que enriquece la sangre, é hipofosfitos de cal y de sosa, tonicos excelen tesI
para el cerebro, los nervios y sistema 0seo. La combinacion de esos e!ementos, a
como se encuentran en este remedio-alimento por excelencia, forma el mejor reconsti-
tuyente que se puede obtener, y por consiguiente es insuperable para combatlr]el raqui-
tismo. Crea carnes, purifica la sangre, tonifica los nervios y rejuvenece & sistema
entero. Las impurezas de la sangre desaparecen_ cuando se usa la Emulsion de Scott, ¥
el cuerpo se coloca en tal estado de vigor y salud que desafia las enfermedades. <

No solamente debieran las madres tomar la_Emulsion de Scott y darla 4 sus hijos
con regularidad, sino hacer que las nodrizas también la tomen.

2
La Emulsién de Scott cs un remedio de que se puede depender para que los niiios anémicos y raquiticos se conviertan en

fuertes, rosados y rollizos. : ; e v
Ha que te);-:er cautela con las imitaciones y falsificaciones. Desconfiese igualmente de las *‘ preparaciones” y *‘vinos llamados

de sceite de nigado de bacalao pero que 1.0 lo contiencn. L1 legitima lleva la etiqueta del hombre cou el bacalao 4 cuestas pegada al

Sone SCOTT & BOWNE, QUIMICOS, NUEVA YORK.

D: vanta en las Droguerias y Farmacias.

Leseur, Romer & Baasch, Agentes

de los vapores holandeses en esta
capital, nos han remitido el itinerario para
el afio 1899—1900.

La Compafiia cuenta con ocho vapores:
Prins Maurits, Prins Willem I, Prins Willem
II, Prins Willem III, Prins Willem IV,
Prins Willem V, Orange Nassau, Pr. Frede-
rik Hendrik, que hacen el servicio entre
Amsterdam y New York, tocando en Para-
maribo, Demerara, Trinidad, Caripano, Cu-
mand, Guanta, La Guaira, Puerto Cabello,
Curacao, Jacmel, Los Cayos y Puerto Prin-
cipe.

Damos las gracias 4 los sefiores Agentes
por su envio.

Licores italianos.—Los sefiores Julio
toversi é hijo nos han remitido algunas
muestras de vinos italianos,— Barbera, Ver-
mouth di Torino, Aleatico, Old Brandy,—que
se hallan de venta en el establecimiento de
dichos sefiores y que proceden de la afamada
casa de Canelli, de que son propietarios los
sefiores Fratelli Gancia & Compaiiia, premia-
dos con el titulo de Proveedores de S. M. el
Rey de Italia.

Enviamos puestras gracias 4 los sefiores J.
Roversi é hijo por su obsequio.

Juan Giuseppi Monagas.—Ha falleci-
do en esta capital, tras dolorosa ylarga en-
fermedad. Estimado y querido, la muerte le
reclamé su tributo cuando méds halagadora se
ofrecia 4 €1 la esperanza.

Dias de dolor ciernen sus alas sombrias
sobre aquella familia descendiente de Proce-
res, 4 la que acompafiamos sinceramente en
su pena, en especial al sefior Pablo Giuseppi
Monagas.

Almanaque Ilustrado.—Ha llegado 4
huestra oficina de redaccion el ejemplar co-
rrespondiente al segundo afio de este 6rgano
anunciador del comercio y que editan en esta
capital los sefiores Valeri Risquez y C*

De acuerdo con su indole, viene nutrido de
anuncios y recomendaciones de importantes
casas comerciales de esta plaza y engalanadas
sus pdginas con producciones en prosay verso
de algunos escritores nacionales.

Ocupan una de esas péginas apuntes bio-
grificos con que honran los galantes editores
del Almanaque la labor del Director de EL
Cojo ILusTRADO, por lo cual expresamos
¢n estas lineas nuestro reconocimiento.

Condolencia.—A las familias Pefia y Bo-
let, en particular 4 nuestro apreciado amigo
el sefior Nicanor Bolet Peraza, enviamos la
cordial expresién de nuestra condolencia por
el fallecimiento de la sefiorita AVELINA PENA
BOLET, acaecido en esta capital el dia 7 del
mes corriente.

Pésame.—Ha fallecido en la semana an-
terior la digna sefiorita CAROLINA GONZALEZ
DE LINARES, hermana del sefior don Nicanor
G. Linares, 4 quien enviamos la expresion de
nuestro pésame.

Duelo.—El hogar del seiior doctor Aristi-
des Tello esti de duelo por la eterna ausencia
de JULIETA MERCEDES, uno de los dngeles
que hacian risueiios y felices los dias de aquél
apreciado amigo.

Enviamos al afligido padre la expresiéon de
nuestro pésame.

Saludo.—Lo enviamos muy atento y cor-
dial al sefior Diédoro Alvarado, Agente de
nuestra Revista en Maracaibo, y que se encuen-
tra transitoriamente en esta capital.

Folletos recibidos. —Canto  la Patria,
por Félix Matos Bernier.

Boletin del pan de San Antonio, cunaderno ni-
mero 5, correspondiente al mes de diciembre.

Revista dela Instruccion piblica, cuaderno
ntimero 59, correspondiente al mes de di-
ciembre.

Discurso de orden, pronunciado por el doctor
Villanueva Mata, el 11 de diciembre de 1898,
en el banquete con gue la sociedad de Ca-
racas obsequi6 al doctor José Manuel de los
Rios por su incorporacién & la Academia Na-
cional de la Lengua.

Alocucion del general Nicolds Rolando, Pre-
sidente provisional del Estado Sucre.

La Distraceion, valse cantibile, letra de Luis
M. Monasterio y miisica de I7. Luis Moreno.

Gaceta Médica de Caracas 'y Anales del Co-
legio de Médicos, refundidos, nimero 24, de 31
de diciembre.

Mensaje que dirige el Presidente constitu-
cional de Los Andes 4 la Legislatura del Es-
tado, en sus sesiones ordinarias de 1898.

Mensaje que el Presidente constitucional
del Estado presenta 4 la Asamblea Legisla-
tiva del Zulia en el afio de 1898.

Gloria al bravo pueblo, Himno nacional de
Venezuela, obsequio de los sefiores Herndn-
dez Franco & Ca.

Damos las gracias 4 los sefiores remitentes.

EXCESO DE CABELLO

Las mujeres que sufren 4 consecuencia de
tener demasiado cabello en la cara se alegra-
rdn mucho al saber que recientemente se ha
descubierto un tratamiento que para siempre
destruye la crecida de tales cabellos, sin do-
lor ni causar algin dafio al cutis. Esto lo ga-
rantizamos nosotros. No es una preparacién
para quemar el cabello, sino que lo mata por
absorcién, es un procedimiento enteramente
nuevo. Enviaremos un frasco de dicha medi-
cina para uso inmediato, por correo y en cajas
muy bien arregladas, recibiendo seis pesos
oro, los que remitirdn por 6rdenes postales 6
por cartas certificadas.
The Monogram Co. N. 107 Pearl Str. New-York. City

El ilustrado doctor D. Francisco B. Basora, de Maya-
fiiez, emplea con frecuencia la Emulsién de Scott, y
a_considera como un reconstituyente de primer orden.

No tengo inconveniente en asegurar que la prepara-
cién de los sefiores Scott & Bowne, conocida univer-
salmente con el nombre de Emulsién de Scott me ha
dado, siempre que la he prescrito, ( lo que sucede con
mucha frecuencia ) excelentes resultados. Es un recons-
tituyente de primera calidad muy recomendable en to-
dos los casos de debilidad orgénica.

Dr. FraNcCISCO B. BASORA.
Mayagiiez, Pto. Rico, Junio 24 de 1894,

WUIERE USTED ENGORDAR?

Tome Usted el

AVENA - CACAO

de LA INDIA, cuyas excelentes propie-
dades y magnificos resultados certifican
los mas notables facultativos de Caracas.

Unicos fabricantes con privilegio en
Venezuela :

Fullié § Ca.—Caracas
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i Indigestion!

JPierde usted las fuerzas? jLe falta
el apetito? ;Le causa malestar el
alimento quetoma? ;Padece usted de
entorpecimiento del higado ? Para
vencer estos trastornos convendri for-
talecer el estomago, vigorizar los
nervios y entonar todo el sistema.

la Jarzaparrilla

del Dr. AYER

ha curado muchos enfermos de aquellas
afecciones y de igual manera le curari
4 usted.

Una sefiora desde un punto
de la América Cen-
tral escribe lo sigu-
iente:

“Por muchosafios
estuve padeciendo
A de indigestion, fla-
o queza y falta de
apetito y también
estrefiimiento.
Todo mi sistema
parecia estar desar-
reglado. En estas
angustiosas circun-
stancizs un amigo me dijo que tomase
la Zarzaparrilla del Dr. Ayer; segir su
consejo y ahora he de confesar agrade-
cida que me curé¢ con sc¢lo tomar
algunas botellas.”

LAS PILDORAS DEL DR. AYER

comunican actividad funcional al higa-
do y regularizan el vientre. Curan la
jaqueca, la biliosidad y el estreiiimi-
ento. Téngase presente que para
obtener toda la eficacia de la Zarzapar-
rilla del Dr. Ayer precisa que ocurra
una exoneracion diaria ¢ dosdel vientre.

Preparada por el
Dr. J. C. Ayer y Cia., Lowell, Mass., E. U. A.

PARA PULIR CUEROS

DS EIL |
PATENTE DE HAUTHAWAYi

Sencillamente usado es?
una patente para volver los;
zapatos de cuero nuevo. Muy |
util para dar lustre a las;
cajas de piel. ‘

73

SE NECESITAN AGENTES

En cada poblacién : una persona inteli-
gente para trabajar como nuestro Agente.
No hace falta conocimiento especial 6 dejar
la ocupacién actual. Sueldo y comisién de
primera. Es ocasién excelente para un joven
6 sefiorita lista y activa.—Morse Manufac-
turing Company, Red Lion Court, London,
E. C. (Inglaterra).

MUEBLERIA
MODERNA

S. MARTINEZ EGANA & CJ.

—

El presenle side-
board forma parte de
los lujosos juegos de
muebles para come-
dor, ue se fabrican
en los talleres de

S. MARTINEZ EcANA & Ca.
Estos muebles
compiten en elegan-
cia, solidez y du-
racién con los mas
recomendados de Eu-
ropa y Norte-Améri-
ca,y tienen la ven-
taja de la modicidad
de su precio y su fa-
cil trasporte. Segui-
remos publicando en
EL Coso IrusTrapo
mueslras variadas de
muebles, & fin de que
se tenga perfecta idea
del grado de adelan-
to que esla industria
ha alcanzado en
nuestros talleres.

PONDS EXTRACT

(EXTRACTO DE POND).

CURA REUMATISMOS,

CATARROS,

AFECCIONES DE

0JOS, HERIDAS, CONTUSIONES, MORDEDURAS DE IN-
SECTOS, INSOLACIONES, ALMORRANAS, TODA CLASE DE
DOLORES E INFLAMACIONES Y LAS HEMORRAGIAS.

Usado por los mis eminentes Médicos y en los principales Hospitales de Europa y AmZrica.

i848. | 1895.

Es admirable el efecto del Extracto de Mi csposa y yo hemos usado durante

Pond para aliviar el dolor. Es un remedio | tanto tiempo y con tanta constancia el

de un precio inestimable: tan calmante y | Extracto de Pond. que podemos hablar de

an curativa es su aceion. No solamente | ¢leonentero conocimiento de causa Yy reco-

ullvm,sx_mn‘!l\w también cura toda clase de | mendario en los términos mas entusiasias.
dolores ¢ in nn:]uc;:ln\ws. | Revd, CHAS. H. PARKHURST,

OHN C. SPENCER, | setor en Teologia,
Ministro de ld Guerra, E.U.de 4. | b Nueva \'nrk? Y EMLTERRTISdor Gg

ES LA MEJOR LOCION QUE SE CONOCE PARA USARLA DECPUES DE AFEITARSE.
Se Vendz cn Todas las Boticas pero silo en nuestros propios envases.
POND’S EXTRACT CO., 76 FIFTH AVE., NEV/ YORK, E. U. de A.

AL

>

MANAQUE DE PARED

Astronémico y religioso

- ~= PARA 1899 =

\
" arreglado al meridiano de Caracas por

astronomos competentes y revisado en
| la parte eclesidstica por la autoridad
| de la arquidiocesis.

' PROPIEDAD OF J. M. HERRERN IAIGOYEN & G,

Estd ya 4 la venta.

EL COJO ILUSTRADO

En contestacién 4 las preguntas que trecuen-
temente nos hacen personas del interior de la
Repfblica, acerca de la manera de tomar direc-
tamente suscripciones de EL Cojo ILusTrADO,
decimos : que pueden efectuarlo enviindonos
el valor por trimestres anticipados ($ 3) en
estampillas de correo.

Plumas y Portaplumas Ce Oro

CARTERAS, PORTANONEDAS Y CIGARRERAS

De venta en EL COJO
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III

IN MEMORIAM
Con el titalo de estas lineas nos ha remitido
el sefior doctor Ricardo Becerra un articulo,
en homenaje 4 la memoria del sefior don
JuaN ANTONIO L6PEZ DE CEBALLOS, cuya
desaparicién ha lamentado con sincero dolor
la sociedad caraquefia.

El literato y cumplido caballero recoge y
publica en la hora luctuosa del postrero dolor
para la-familia y la sociedad, cuanto punto
fue notable en la vida del amigo por siempre
ausente, del huésped hidalgo y carifioso de
nuestro pafs.

Aqui formé hogar y fij6 residencia el
noble Representante de la heroica é infortu-
nada Espafia ; aqui vio bendecidos sus cons-
tantes esfuerzos por la solidaridad de la gran
familia hispana ; aqui fue acatado y querido ;
v, en la patria de sus hijos, ha descansado,
en descanso perdurable, el diplémata honra-
do y justo, el cindadano correcto y probo.

Mejor que pudiéramos nosotros expresar
en ligeras notas los penosos sentimientos que
nos ha producido esa muerte, lo hace, por si
v por todos los que trataron y apreciaron al
sefior Lopez de Ceballos, el sefior doctor Be-
cerra, 4 quien enviamos nuestras gracias por
su sentido y justiciero articulo.

La sociedad caraquefia pagbé ya su tultimo
tributo de estimacién y respeto 4 la memoria
del sefior don Juan Antonio Lépez de Ceba-
llos, muerto cristianamente en su casa de ha-
bitacién de esta ciudad el 14 de_ enero, acu-
diendo, entre otras manifestaciones de aquel
género, 4 cerrar la tumba de familia en que
bajo el signo de la cruz reposarin eterna-
mente los despojos mortales del distinguido ca-
ballero. Toca ahora 4 la amistad recoger y
publicar algunos datos sobre la vida y el ca-
rdcter del hombre, n6 para exaltar éstos con
el grosero incienso de la literatura necroldgi-
ta ordinaria, sino con propésito méds digno del
dolor de la familia y del interés social, co-
mo es el de exhibir sencillamente los méritos
y virtudes que fecundaron aquella existencia
y la hicieron digna de grata memoria. Los
muertos no hacen parte de nuestra vida moral,
sino 4 eondicién de que, como lo aconsejaba el
antiguno, sélo se recuerde de ellos la verdad y
nada mds que la verdad.

Era el sefior Lopez de Ceballos un anti-
Zuo y carifioso huésped de esta Repiiblica, en
la que fund6 su hogar, y donde vivié dis-
cretamente asociado 4 la vida nacional los dos
tercios de la suya propia, desempefiando en
distintas ocasiones, y siempre con exquisito
tacto y la hidalgunia propia de suraza y lina-
ie, los importantes puéstos diplomditicos que
el Gobierno de Espafia, su patria y nuestra
heroica abolenga, tuvo el acierto de confiarle.

Relevantes prendas personales, més bien
que los titulos y valimiento de su respetable
familia, abriéronle desde muy temprano la ca-
rrera de los empleos y de los piiblicos honores.
Rayaba apenas en los 21 de su edad, cuando
una vez perfeccionados en Inglaterra los bue
nos estudios que de lenguas vivas, literatura,
historia, diplomacia y dem4s ciencias politicas
hiciera en los colegios de Francia, fue llamado
al servicio diplomdtico en calidad de adjunto
4 la Plenipotencia acreditada en Londrés, y
de la cual era jefe 4 la sazén nno de sus tios
maternos, el Marqués de Viluma. Hechos alli
con buen éxito los primeros ensayos de la
carrera que debia ser la de toda su vida, as-
cendi6lo el Gobierno de Madrid 4 la categoria
de Secretario de tercera clase, destindndolo
4 colaborar con el plenipotenciario don Sini-
baldo de M4s, en la dificil cunanto laboriosa ta-
rez de plantear relaciones de amistad y co-

mercio con el imperio chino, euyo tradicional
aislamiento acababa de romper & cafionazos
la politica siempre imperativamente codiciosa
de la Gran Bretafia. La transicién no podia
ser més ruda para el joven secretario, pero le
ofrecia al propio tiempo un interés de no-
vedad irresistible, para quien sabia que iba 4
estar en contacto con una civilizacién en-
teramenta extrafia, en.nn pais envuelto hasta
entonces en el misterio, y al frente de usos
y costumbres de los cuales sélo se tenia hasta
alli la vaga cuanta incierta nocién suministra-
da por algunos viajeros. La mnegociacion en
prospecto encerraba ademds una gran impor-
tancia para un poder que era duefio de colo-
nias tan populosas y naturalmente rieas co-
mo los que forman el Archipiélago filipino.
Pero el cafi6n inglés no habia logrado fran-
quear sino muy corto trecho en el interior del
imperio Amarillo, y estaba atn distante la
épocaen quelos representantes de los poderes
occidentales gozarian del honor y la preemi-
nencia de ser admitidos 4 compartir la atmés-
fera en que respira el hijo del ecielo, por
lo cual los enviados espafioles hubieron de de-
tenerse en Cantén, donde puestos al habla
eon el virrey chino lograron concluir felizmen-
te el primer tratado comercial, en que al
lado de los caracteres chinos, fignran los del
alfabeto de nuestra lengua. Sé6lo al favor de un
disfraz magndnimamente consentido pudieron
el Ministro y su Secretario penetrar luégo
hasta Pekin, y contemplar aunque muy some-
ramente el especticnlo gue ofrece aquel em-
porio de la inmoble civilizacién china. Fruto
de esa excursion fue el libro que el Plenipo-
tenciario espafiol publicé algunos afios mis
tarde, bajo los auspicios de Napoleén III, y en
el cunal es natural supouner gue puso algu-
na parte el joven secretario, una de cuyas ca-
racteristicas cualidades fue siempre el de su
extrema modestia.

Trascurridos tres afios en aquella ruda ex-
cnrsion, reeibié Lépez de Ceballos el ascenso
4 Secretario de segunda clase, con destino
4 la legacion espafiolaacreditada en Venezue-
la, volviendo asi, no sélo & su natural centro
de cultura sino 4 gozar en cierto modo del am-
biente patrio, pues que venia 4 tierra hos-
pitalaria, donde sus abuelos dejaron simientes
de civilizacién, gue los naturales fecundaban
orgullosamente 4 la sombra de la libertad y
bajo propia bandera. La ondasonora de la am-
plia cldusula castellana les serviria para co-
municar directamente sus ideas y sentimien-
tos. Compartirfa con poetas, literatos y hu-
manistas de buena escuela y altos estudios, el
placer de cultivar las letras. Poseedor de
un gusto refinado, y eon vastos conocimientos
en la literatura espafiola y en mds de una
extranjera, podria juzgar con acierto la prosa
de Baralt y de Fermin Toro, la miisica na-
tural de las estrofas de Lozano, laintensa sen-
sibilidad de Maitin, los primeros fulgores
de José Antonio Calecafio y de Yepes, asi co-
mo la vigorosa armonfa, alin no interrumpida,
de Martin de la Guardia. Diplomético de es-
cuela, y con buenos estudios profesionales,
leeria notas redactadas en el propio estilo ofi-
cial, y trataria con estadistas tan capaces y
avisados como Aranda y Jacinto Gutiérrez.
A costumbrado 4 la etiqueta de Londres y 4 la
elegancia de los salones de Paris, los cen-
tros sociales caraquefios iban 4 recordarle
aquellos refinamientos nnidos 4 la franca ga-
llardia y sabor caballeresco de las genuinas
costumbres castellanas. En toda la fuerza de
su juventud, dotado de poderosas facultades
afectivas, y acalorada su imaginacién con los
romances de Saavedra, las leyendas de Zorri-
lla y el lirismo byroniano de Espronceda,
sentiria aqui aquel amor que fij6 para siempre
el destinosocial de su vida. El teatro era de-
masiado propicio para no arraigar en él por
largo tiempo, lo cual explica su residencia
continua por siete afios en el mismo puésto,
no obstante el mérito de susaptitudesy el va-
limiento que ellas alcanzaban aunte el gobier-

no de su patria. Al fin fue llamado 4 desempe-
fiar funciones de mayor importancia en pués-
to de més alta categoria en el escalafén diplo-
mitico, y esto ocurrié precisamente en los
dfas en que la irritable incapacidad del terce-
ro de los jefes de legacion 4 cuyas 6rdenes
le toeé servir, preparaba en mala hora para
las relaciones de ambos paises un rompimien-
to 4 todas luces injustificado. Por fortuna
para el sefior Lopez de Ceballos, cuando el En-
cargado de Negocios, sefior Romea, provoca-
ba tamafio conflicto, €l se hallaba en camino
para México, donde al lado del general Prim
se le presentaria ocasién oportuna de servir
con més inteligencia y tacto que su antiguo je-
fe los intereses de Espafia en América. Co-
mo Secretario de primera clase acompaifiaria
al afamado caudillo espafiol, quien iba 4 Mé-
xico investido del doble cardcter de jefe de un
cuerpo de ejército y de Plenipotenciario,
dualidad que revelaba el previsor pensamien-
to de la politica espaifiola en aquel conflicto,
conforme al cual deberia negociarse antes de
desenvainar la espada. Asombra que entre-
gada la solucién del dilema 4 un soldado im-
petuoso, formado en la escuela de la guerra
civil, donde la violencia y el anhelo de una
falsa gloria reciben 4 diario incentivos capa-
ces de romper todo freno, Prim hubiese teni-
do, como tuvo no sélo la sagacidad sino la cor-
dura y el raro valor de preferir la paz 4
la guerra, renunciando 4 los laureles militares
4 trueque de cimentar sobre muy sélida ba-
se el interés superior y permanente de su pa-
tria en México. Negocié y firmé en conse-
cuencia el célebre tratado de la Soledad, y se
retir6 en seguida, legando 4 los mds auda-
ces pero no 4 los mds sabios y verdaderamen-
te fuertes, la tremenda responsabilidad de
una intervencién usurpadora, que 4 vuelta de
poco tiempo terminaria en pavorosa catds-
trofe para sus principales autores. En aquel
interesante episodio de la politica internacio-
nal contempordnea, no sélo los procederes,
sino también las intimas convicciones de Lé-
pez de Ceballos concordaron fielmente con las
de su ilustre jefe, en razén de lo cual y de
las aptitudes que éste habia reconocido en su
Jjoven Secretario, dejolo en el pais investido de
poderes suficientes para proteger los valio-
sos intereses espafioles alli radicados, encargo
de arduo desempeiio en aquellas circunstan-
cias, que poco después se hizo extensivo en
favor de los sibditos ingleses, cuando el go-
bierno de la Gran Bretafia reetificé él también
su politica.

Al cabo de afio y medio de semejantes que-
haceres, llamironlo de nuevo 4 Venezuela los
reclamos de su corazén y la equidad remune-
rativa de su gobierno. Con su alta razén, Cal-
derén Collantes que firmé econ Toro el Con-
venio de Santander, por el cual se puso térmi-
no # la grave disidencia ocurrida entre las
dos naciones, dejando 4 salvo la dignidad y los
derechos de Venezuela, comprendi6 que la
obra de la reconciliacién quedaria incomple-
ta, si no se enviaba 4 Caracas un Ministro ca-
paz de fecundarla por una conducta h4bil
4 la par que prudente. Lépez de Ceballos es-
taba designado de antemano para semejante
mision, y sobre €l recay6 el nombramiento de
Encargado de Negocios y Cénsul General,
cuyo titulo no tardé en poner en manos del
Ministro de Relaciones Exteriores venezolano,
Doloroso espectdculo de andlogo cardcter al
que dejaba en México le ofrecié entonces esta
preciosa porcién de la gran familia espafio-
lo desparramada en el Nuevo Mundo. La Re-
publica exhausta, apenas podia incorporarse
sobre el vasto campo de batalla, donde duran-
te cinco afios habian peleado como leones sus
dos grandes partidos histéricos. Llegaba la
hora de la responsabilidad internacional,y la
liquidacién de ésta podia ser abrumadora,
segiin el espiritu que presidiese en los respec-
tivos gobiernos y en sus representantes. El
que gui6 la conducta del Encargado de Nego-
cios espafiol fue, como era de esperarse, el
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de una severa probidad, dificil no obstante,
segtin lo diera 4 entender el sefior Lépez de

Ceballos, diciendo al que esto escribe con oca- |
si6n de los articulos que é1 mismo diera 4 |

la prensa sobre la cuestién de indemnizacio-
nes extranjeras: ‘‘Ha de saber usted que

nuestro trabajo no consiste tanto en recabar el |

respeto de los tratados y el de los derechos
que ¢éstos garantizan 4 nuestros nacionales,

cuanto en evitar que el frande 6 el abuso se |

cobijen bajo nuestra bandera.”” Palabras lle-
nas de honradez y de verdad, que explican por
més que ello duela 4 nuestro espiritu na-
cional y 4 nuestro patriotismo, las humillacio-
nes y sacrificios que solemos atribuir exclu-
sivamente 4 la codicia y rapacidad de los ex-
trafios. No queremos advertir, aunque ello
salta 4 la vista, que los valores ingentes recla-
mados por el extranjero al término de cada
una de nuestras funestas guerras civiles, re-
presentan en sus dos terceras partes cuando
menos, propiedad del regnicola sin amparo
que ha ido 4 buscarlo bajo extrafia bandera, 6
el fraude obra de la propia desmoralizacidn.

Y qué remedio? La paz y el orden 4 todo |

trance, como lo demuestra experimentalmente
Chile, la tinica Repiblica hispano-americana
que no ha rendido su dignidad y su “bolsa 4
las reclamaciones internacionales, tan costosas
al resto de nuestra América.

No necesitamos exponer al pormenor la
conducta del sefior Lopez de Ceballos durante

aquel lapso de su carrera diplomdtica, pues |

para presentarla en conjunto y bajo su verda-
dera luz, nos bastard copiar, como lo hace-
mos en seguida, la nota que innovando en esa
ocasién los usos internacionales propios del
caso, dirigié el Ministerio de Relaciones Exte-
riores de Venezuela al de Espafia, en res-
puesta al oficio en que éste anunciaba el reti-
ro del sefior Lopez de Ceballos.

¢ Caracas: marzo 12 de 1869.
Excmo. sefior:

Motivo de intensa y justa pena ha sido pa-
ra el Gobierno de los Estados Unidos de
Venezuela la noticia del retiro del sefior don
Juan Antonio Lépez de Ceballos, que por mu-
cho tiempo ha ejercido en Caracas, con mu-
tua satisfaccién de ambas partes, las funcio-
nes de Encargado de Negocios y Cénsul Gene-
ral de Espafia.

En casos andlogos la Administracién se li-
mitaria 4 deplorar en silencio el hecho acaeci-
do; mas las circunstancias del presente son tan
sefialadas, que el Encargado del Ejecutivo,
no ha podido resistir al deseo de obrar esta
vez excepcionalmente. Bien lo justifican 4 la
verdad las ventajas que el sefior Ceballos retine
como hombre piblico y particular; ventajas
que ayuddndose en feliz combinacién, le dan
una aptitud especial para servir con acierto 4
los fines de su amistoso encargo. En ocasiones
dificiles é1 ha logrado poner 4 cubierto los
intereses de la buena correspondercia, que de
ellas ha salido siempre incélumes; y acaso no
sea aventurado afiadir que, aun cuando sobre-
viniese en las relaciones de los dos pueblos
un cambio extrafio é inesperado, su presencia
en la Legaci6n bastaria para restablecer la
concordia, cediendo todo obsticulo s6lo 4 sus
esfuerzos. Tanto es el respeto y deferencia que
se le guardan, tantala consideracién de que
se ha hecho digno, tanto el anhelo de corres-
ponder 4 su mesurada conducta. Tales triun-
fos est4n reservados al que, conducido por
ana alta ilustracién y sélido juicio, y penetra-
do de que los cargos diplomdticos sblo de-
ben redundar en beneficio de 1a paz y amistad
de los individuos de la familia h}xmana, dgs-

defia objetos mezquinos y nunca pierde de vis-
ta el subido aprecio en que‘los Egtados tie-
pen los miramientos 4 su dignidad, igualdad é
independencia. La grande y general estima-
ci6n que se dispensa al sefior Ceballos no reco-
noce otro origen que la invariable manifes-
tacién de esas cualidades en su trato con el Go-

bierno de Venezuela, quien se ha compla-
cido en observarlos en él al par de una honra-
dez acrisolada. Si la Repiblica pierde en la
separacion de él, Espafia no gana ciertamente
| cuando se priva de los servicios de un sujeto
tan amante de su patria como hébil conocedor
del pafs en que vive, y que aspira 4 estrechar
y hacer fecundos los vinculos de toda especie
que la naturaleza formé entre naciones consan-
guineas.

Celebro que me haya tocado 4 mi, que por
propia y larga observacién he podido conocer
4 ese distinguido caballero, pagarle el tributo
de justicia que debe la Repiiblica 4 su cons-
tante solicitud por unir 4 Venezuela y Espafia

en fraternidad cordial, estable, de utilisimos |
| Ceballos no tuvo otra causa que la soberbia

resultados.
Aprovecho la oportunidad para reiterar 4

V. E. los votos del Gobierno por el afianza- |

miento de la paz y la prosperidad de Espafia,

sideracion,

Su miéis atento servidor.
Union y Libertad.
RAFAEL SE1JAs.”’

Ni fue ésta la inica manifestacién de su gé-
nero que el Encargado de Negocios de Espa-
fia recibi6 en Venezuela. Algunos afios antes
6 sea en 1856, y con ocasion del doble conflicto
que el Gobierno de Holanda provocara en-
tonces, pretendiendo resolverlo bajo el apremio
de los cafiones de una armada, el sefior Lé-
pez de Ceballos, que como Encargado de Ne-
gocios ad-interim contribuyera discretamente
4 la eficaz mediacién del cuerpo diplomdtico
residente en Caracas, merecié que la elegante
| y autorizada pluma de Cecilio Acosta le dedi-
| case con tal motivo la siguiente semblanza :

¢‘El sefior don Juan Antonio Lépez de Ce-
ballos, Encargado de Negocios de S. M. C.,
tiene entre nosotros tales simpatias, que ha sa-
| bido hacer tan adictas, que en las unas y
las otras estd sin duda la indole é historia de
sus sentimientos. Joven como estiene instruc-
cién en los libros y en el mundo, y cuesta
trabajo saberlo cuando no ha llegado la ocasién
solemne, no de manifestarlo él, sino de que
se sepa 4 su pesar. El no sabe esto porque la
modestia es el linico sentimiento que no tiene
conciencia de si propia. Hombre de afectos
sentidos y galanteen el trato, més que amigos
alcanza partidarios. Poniendo en su punto las
glorias de su patria, sabe honrar las nues-
tras sin ofenderse ni ofender; y discursos su-
yos he oido que me han dejado encantado. La
dulzura y suavidad de su indole lo habilita
para todas las condiciones sociales, con las
cuales al parecer se identifica. Cuando asi no
es las recorre como un piano, y, 6 las co-
noce 6 las complace: ventaja ésta grande pa-
ra la diplomacia, que como todo arte de efec-
to sobre las voluntades debe principiar por
vencer el corazén.”’

Mis sefialado servicio fue aquel que presté
| 4 la familia venezolana en la época de su
| segundo regreso 4 estas playas, cuando dados
en buena hora 4 la paz, federales y centra-
listas, un pufiado de valientes cuanto obse-
cados partidarios de esta tiltima causa intentd
prolongar la lucha tras los muros del castillo
de Puerto Cabello. Lépez de Ceballos no sblo
puso 4 disposicién de los comisionados de paz
del nuevo gobierno la nave de guerra espa-
fiola Isabel II, sino que intervino personal-
mente hasta obtener con su autoridad y su
palabra la extinsién voluntaria de aquella
tiltima chispa del incendio. Muy vivas y con
impresi6n de profundo respeto conservé en
su memoria la actitud y las palabras del an-
ciano General Pdez, quien fué 4 contribuir al
desarme de aquellos hombres con el espec-
tdculo elocuente del suyo propio y la majes-
tad de sus canas. A los que lo aclamaban
nombréndolo con sus antiguos titulos, advir-
tiéles que €l no era ya sino un simple parti-
cular presto 4 hundirse de nuevo en la sombra

suscribiéndome con muestras de elevada con- |

de la emigracién y que aquellas murallas que
ellos juzgaban inexpugnables apenas lo eran
contra la patria né respecto del extranjero,
puesto que bastaria para abatirlas la artilleria
de un buque como el que tenfan al frente.

También el Club de Caracas, centro el
més selecto y respetable que para entonces tu-
viera organizado esta sociedad, dirigitle en
abril de 69 una alocucién de despedida alta-
mente honrosa y lo nombrésu presidente ho-
norario 4 perpetuidad; verdadero pergamino
de familia el de este documentoque la plu-
ma de Ramén Bolet convirtié por afiadidura
en exquisita obrg de arte, digna por tanto de
doble aprecio.

Por lo demds, el retiro del sefior Lépez de

con que la revolucién espafiola de 69, bien asi
como todas las tranformaciones de ese géne-
ro, se apresur6 4 romper en los .primeros mo-
mentos, no sélo con la tradicién sino con los
hombres que de alguna manera podian repre-
sentarla, aun cuando ellos no estuviesen den-
tro de la corriente politica, y por mis que
su experiencia y servicios fuesen necesarios 4
la nacién. Resignése buenamente y en silen-
cio el sefior Lopez de Ceballos, aprovechando
el periodo de su cesantia, para visitar la
tierra matal en compaififa de su joven esposa y
de sus primeros hijos, hasta que impelido por
su amor al hogar caraquefio, acogiose 4 él de
nuevo, nosin haber antes declinado aceptar la
plenipotencia en México, que préximo ya &
su tragica muerte le ofreci6 su antiguo jefe y
amigo el general Prim, por entonces alma y
brazo del gobierno espafiol. Era Lépez de Ce-
ballos del nimero de aguellos que encauzando
conforme 4 su conciencia una modesta am-
bicién, prefieren sacrificar ésta 4 salvarla por
caminos torcidos 6 que les parecen irregulares.

Los largos afios que duré su cesantia pasa-
ron para él breves y felices en el recinto del
hogar y en el circulo hastante extenso de sus
amigos, espacios de actividad carifiosa y hu-
mana, que él llenaba con la suave luz de su
bien equilibrada inteligencia, ponderaba 4 me-
nudo con su prictico buen sentido y alegra-
ba constantemente con su donairosa conversa-
cién, y esa gracia socrdtica que mueve 4 pen-
sar y hace sonreir al propio tiempo, hasta que
en 1890, un Ministro de Estado mds adver-
tido, si no m4s justiciero que sus predecesores,
el marqués de la Vega de Armijo, not6 el
olvido y postergacién en que habia quedado el
antiguo servidor y se apresur6 4 repararla
falta nombrando 4 Lépez de Ceballos, Ministro
Residente en Atenas. Desempefié este puésto
hasta que llegé el término de edad h4bil para
el servicio, y se retiré de alli con goce de pen-
8i6n y la Gran Cruz de Isabel la Catélica.
El decline de su vida que llegé 4 ser més que
septunagenaria transcurrié en los goces intimos
de la familia, en el cuidado de su salud ya
bastante quebrantada y en el trato con algu-
nos de sus mds fntimos amigos, hasta el mo-
mento en que puesto en paz con Dios y ro-
deado de todas las atenciones de que sblo es
capaz un entrafiable carifio, rindié tranquila-
mente su jornada, pudiendo decir como Pablo,
que habfa peleado bien y bajo buenas bande-
ras su parte de batalla.

La dolencia que lollevé 4 la tumba fue con
€l en cierta manera piadosa, pues le evité 4
la par con las precauciones de su familia el
hondo dolor de saber que su patria habia caido
vencida, que era mutilada y se retiraba del
Nuevo _Mundo, descubierto y civilizado por
ella, bajo la brutal intimacién de codiciosa ra-
za enemiga. Admirable esfuerzo de filial ter-
nura aquel que en medio al bullicio y so-
noridad de nuestra época pudo sustraer 4 su
copa de agonia semejante amargura.

_ Presentamos estas lineas 4 la familia en tes-

timonio del aprecio en que tuvimos 4 sa dig-
no jefe y del que ella nos merece.

RICARDO BECERRA.
Caracas: enero de 1899.
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